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Ifj. székhelyi dr. gróf Mailáth József, f 
Súlyos veszteség érte egyesületünket ez évi j a n u á r Tió 

23-án, a m i k o r i f j . székhelyi dr . g r ó f Mailáth József, egye
sültünk vá lasz tmányi tagja , é letének 44. évében, hosszas 
szenvedés után B u d a p e s t e n e lhunyt . 

A M e g b o l d o g u l t e g y i k e volt ' a m a g y a r nagyb i r t okos -
osztály legér tékesebb tag ja inak , a k i n e k jövőbel i szereplésé
hez a m a g y a r közélet is i g e n szép reményeke t fűzhetett . 

M i n t embert, mély val lásos meggyőződés, a mások 
b a j a i v a l szemben való, keresz tényi szeretet től á tha to t t meg
értés és r i t k a szociális érzés je l lemezték . M i n t b i r tokosban 
a m a g y a r erdők e g y i k legmegértőbb, leghűségesebb ba rá t j á t 
t iszteltük, a k i s a j á t gazdaságában nemcsak tu la jdonosa , de 
mintaszerű gazdá ja i s vo l t az erdőnek. 

Egyesü le tünknek hosszú idő ó ta vá lasz tmányi t ag ja 
és időközben hosszabb i d e i g elnöke vo l t a M a g y a r Erdésze t i 
és Vadásza t i Műszaki Segédszemélyzet Országos E g y e s ü l e 
tének is , ame lynek az ügyei t m i n d i g a l egnagyobb megér tés 
sel k a r o l t a fe l . 

A m í g egészségi ál lapota engedte, nemcsak az egyesü
let vá lasz tmányi ülésein ve t t m i n d e n k o r részt, de szívesen 
és készséggel vá l la l ta azoka t a ha rcoka t is , amelyeke t egye
sületünk a m a g y a r erdőgazdaság ügyeinek védelme érdeké
ben fejtett k i . 

K o r a i e lhunytá t egyesületünk mélységesen f á j l a l j a és 
áldott emlékét kegyele t te l őrzi meg. 



Krónika. 
1. Fagazdaságügyi Kutató Intézet Budapesten. 

A z „Intemationaler Holzmarkt" j anuá r 28. számából 
vesszük a következő közleményt : 

„Amint Budapes t rő l j e l e n t i k a Külke reskede lmi H i v a t a l 
vezetőjének, Ghyczy V i l m o s n a k a kezdeményezésére fagazdaság-
ügy i kutató osztály létesül. E n n e k az in tézménynek a h i v a t á s a lesz 
m i n d e n lehetőséget k i k u t a t n i és tanu lmányozni a r r a vonatkozó
l a g , m i l y e n módon lehetne az új középeurópai v i s z o n y o k m e l l e i t 
M a g y a r o r s z á g f ae l l á t á sá t e lőnyösen biztosí tani . 

Ausz t r iának a Németbi rodalomhoz való csa t lakozása követ
keztében M a g y a r o r s z á g u g y a n i s elvesztet te legfőbb fa-szá l l í tó já t 
úgy, h o g y ennek a M a g y a r o r s z á g s z á m á r a o l y a n fontos nyers 
a n y a g n a k a behozatalához új a l apoka t k e l l ke resn i . 

E n n e k a fe l ada tnak a megoldásáná l a mega lak í t andó „Ma
g y a r F a g a z d a s á g ü g y i F a k u t a t ó K u t a t ó Osz tá ly" .számára n a g y o n 
szé leskörű és há lás m u n k a k ö r ny í l na meg. 

A z 1939. évi egész m a g y a r fabehozata l m i n d e n valószínűség 
s ze r in t kb . 120 mi l l ió pengőt fog k i t e n n i . 

M i n t á n ez a behozata l teljesen kötöt t formában tör ténik, 
magá tó l ér tetődően szükséges, hogy miniden rendelkezés a laposan 
á tgondol tassék és felülvizsgál tassák, a m i egy Fagazdaságon . . i 
K u t a t ó In tézet létesí tését egyenesen szükségessé teszi. 

A köl t ségek fedezése akkén t tör ténnék, h o g y a fabehozat:;!, 
de a belföldi f o r g a l o m i s b izonyos i l le téket fizetne, m*-kint 
1—2 pengőt. 

R e m é l h e t ő egyébként , h o g y az iparügyi min isz té r ium i s 
hozzájárn i a köl tségek fedezéséhez." 

A z a körülmény, hogy a közlöny egy félhivatalos 
állami szervre, a Külkereskedelmi H i v a t a l r a u ta l , az l a lát 
szatot k e l t i bennünk, hogy maga a közlemény is félhiva
talos. 

E z az oka azután annak, hogy kissé részletesebben 
k ívánunk a kérdéssel fog la lkozn i . 

A Csonkaország fael látása egyike a háború utáni gaz
dasági élet legsúlyosabb és legfontosabb kérdéseinek. 

M a j d n e m két évtizedes harc emléke fűződik hozzá, 
a m e l y e i a m a g y a r termelésnek ke l le t i fo ly ta tn ia a külföldi 
fabehozatal la l szemben. 



E m l é k e z ü n k még a r r a az időre, a m i k o r a földmivelés
ügy i minisz tér ium külkereskedelmi osz tá lyának a szakelő
adó ja sz in te megütközve bámul t ránk, a m i k o r a műfabehoza-
t a l i kérdésbe a k a r t u n k b e l e a v a t k o z n i . 

E g é s z őszintén k i je len te t te , hogy h i s z e n a műfa-beho-
z a t a l tel jesen i p a r i kérdés, a m i a kereskedelemügyi m i n i s z 
tériumhoz t a r t o z i k (akkor még n e m v o l t külön ipa rügy i m i 
n isz té r ium) . 

Emlékezünk a r r a az időre i s , a m i k o r késhegy ig menő 
harco t ke l l e t t f o l y t a t n u n k a m a g y a r f a t e rmékek elhelyezése 
érdekében. 

A m i k o r még két-háromszor megtör t v ic iná l i s t a r i f ák , 
súlyos forgalmiadó teher a l a t t nyögve, m i n d e n vámvéde lem 
nélkül ro thad t a m a g y a r tűz i fa az erdőn s a gyé r í t é seke t a 
legtöbb helyüt t nem is lehetet t fogana tos í tan i . 

N y u g o d t önérzet te l könyve lhe t jük el , hogy a h a r c o k 
nem v o l t a k tel jesen eredményte lenek és v o l t idő, a m i k o r a 
fabehozatali kérdések kivétel nélkül megfordultak a hivata
los érdekképviseletnél, az Országos Erdészeti Egyesületnél. 

A z v o l t a meggyőződésünk, hogy az intéző körökön 
m á r tel jesen úr rá lett az egye t len he lyes fölfogás, 

M e r t a m i vé leményünk szer in t c sak fölfogás 
lehet helyes , a m e l y i k az i p a r szükségletei t , az i p a r behoza
t a l i igenjeit a belföldi termelés lehetőségeihez k í v á n j a ido 
mí tan i . 

H o g y a köz szempont jából jelentet t-e ez a m u n k a 
v a l a m e l y e s eredményt , csak két a d a t r a h i v a t k o z u n k . 

A z 1928—29. években az ú. n . kon junk tú r a ide jén az 
összes fabehoza ta l é r téke 140—150 mi l l ió pengőre rúgo t t , 
amiből közel 40 mi l l ió esett m a g á r a a tűz i fá ra . 

E z z e l szemben az utolsó három év fabehoza ta lának az 
é r téke egy évben sem h a l a d t a m e g a 70 mil l ió pengőt s a 
behozott tűz i fa ér téke (az 1938. éve t k ivéve) n e m ér te e l az 
év i 5 mil l ió t . 

E z t az e redményt azonban csak úgy lehetet t elérni , 
h o g y a behozatal irányítása a földmivelésügyi minisztérium 
kezében volt. U g y a n a z a szerv in tézkedet t a behoza ta l t e k i n 
te tében, h a nem is f o r m a i l a g , de lényegi leg, a m e l y i k n e k a 
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kezében vo l t a belföldi termelés ügyeinek az intézése, s ame
l y i k ennek következtében természetszerűleg tá jékozva vo l t a 
termelés eredményeiről i s . 

N y u g o d t lélekkel á l l í that juk, hogy a m a g y a r erdő
gazdaság érvényesüléséért fo lyta tot t ha rcban nemcsak részt
vet t m i n d e n a l k a l o m m a l az egyesület, m i n t érdekképviselet i 
szerv, de a más érdekképviseletekkel, vagy kívülálló intéz
ményekkel szemben folytatott küzdelemben — hivatásának 
megfelelően — az egyesület állott az élvonalban! 

Néhány év óta sa jná la t t a l t apasz ta l juk , hogy ez a 
ha thatós együttműködés az egyesület és a minisztér ium kö
zött ezekben a kérdésekben eleinte gyengült , az utóbbi idők
ben ped ig m a j d n e m tel jesen megszűnt. 

N e m keressük ennek az elhidegülésnek a k u l i s s z a 
t i t k a i t . 

Csupán a n n y i t á l l í thatunk róla, hogy nem az egye
sület mindenkori munkakészségén, felelősség- vagy teher
vállalásán mult! 

H i s z e n a g y a k o r l a t i élet más ik terén a gazdaság érde
ke i t éppen o l y a n lényegbevágóan érintő erdőtörvény végre
ha j t á sáná l az egyesület és az á l lami igazga tás között az össz
h a n g m a i s teljes mér tékben m e g v a n s az egyesület m a is 
nemcsak m i n d e n erejével áll a minisztér ium kezdeményezései 
mel le t t , de i g e n sokszor jön m a g a i s új és ér tékes kezdemé
nyezésekkel . 

A hibát tehát nem az egyesületben kell keresni. 
A helyzet azonban m i n d e n tek in te tben igen elszo

morító. 
Őszinte sajnálattal kellett látnunk, hogyan csúszik ki 

napról-napra a fabehozatal és belföldi forgalom irányítása 
az erre egyedül hivatott földmivelésügyi minisztérium 
kezéből. 

A n n a k a minisz tér iumnak a kezéből, a m e l y i k n e k leg-
elsőrendü joga és kötelessége a belföldi termelésnek a keres
kedelmi érdekeknél mindenesetre fontosább érdekeit ezen a 
téren is megvédeni és a m e l y i k minisztérium t i s z t i k a r a év
t izedek gyakor la tá ra és mindennél fontosább h e l y i ismére-



te i re támaszkodva, szakképzet tsége a l a p j á n i s h i v a t o t t ezek
nek a kérdéseknek az i r á n y í t á s á r a . 

A z a terület-vesztés és az a hatáskör-csökkenés , a m i t 
ezen a téren szenvedet t a minisz tér ium, katasztrofális lehet 
az ország egész erdőgazdaságára és i g e n súlyos vesztesége 
ket hozhat egész közgazdaságunk szempont jából i s . 

A m i meggyőződésünk az, hogy a m a g y a r fae l lá tás t 
ké t i r ányban k e l l befolyásolni . 

R á k e l l kényszer í ten i a fogyasz tás t a r r a , hogy a be l 
földön i s e lőál l í tha tó te rmékeket haszná l j a f e l elsősorban: 

Másodsorban p e d i g a behozata l t k e l l v i sszaszor í tan i 
t i sz tán a z o k r a a terüle tekre , a m e l v e k n e k a szükséglete i t nem 
t u d j u k belföldi t e rmeivényekke i e l lá tni . 

E n n e k a ké t követe lménynek a leg természe tesebb 
fo lyománya az, h o g y csak az a hatóság intézheti a behozatal 
ügyeit, vagy legalább is azt illeti a döntő szó, amelyik a bel
földi termelés irányítására is hivatott. 

C s a k két i g e n kézenfekvő példát h o z u n k föl. 
A z e g y i k a tűzi fa kérdése. 
10 évvel ezelőtt évi 170.000 w g . körül mozgot t a beho

zot t s az ú. n . m a g y a r kereskede lem nem a k a r t a a cser és 
tölgy tűz i fá t v a g y egyéb favá lasz tékoka t f e l v e n n i a z z a l az 
indokolással , hogy az a közönségnek n e m k e l l . 

A földmivelésügyi minisz tér ium és az érdbkképvisele t 
együ t tes m u n k á j á n a k a z eredménye v o l t az, h o g y ez a be
hoza ta l 6 esztendő a la t t Vs-ára esett v i s s z a s a m a g y a r ter
melés m a m i n d e n tűzi fa vá lasz téká t akadá ly ta l anu l t u d j a 
é r tékes í ten i . 

É r t é k e s í t e n i t ud j a anélkül , h o g y a p i a c r a hozot t v á 
lasztékok e l l en a közönség részéről k i fogás merül t v o l n a föl. 

í m e , a kényszer h a t á s a a la t t (mert kényszer- in tézke
déseket i s ke l l e t t a l k a l m a z n i a a kormányza tnak) a kereske
delem ebben az esetben e l l á t t a a m a g a nemze t i h i v a t á s á t i s . 

Átvet te és e lhelyezte a belföldi gazdaság te rmei 
vényei t . 

A más ik a b á n y a f a kérdése 
ös szes bányá ink a l egnagyobb megér tésse l fogadták a 

m a g y a r erdőgazdaságnak azt a fe lk ínálkozását , hogy a tö lgy-



és fenyőbányafá t aho l csak lehet, pótol ják más belföldi ter
melésű a n y a g o k k a l . 

É s ez a megér tő együttműködés több m i n t 3 0 % - k a i 
csökkente t te ez ide ig a m a g y a r bányafa-behozata l t . 

B á n y á i n k jórésze p e d i g m a m á r m a g a i s ke re s i ezeket 
az olcsóbb és könnyebben megszerezhető válasz tékokat . 

D e a pót lás lehetősége nemcsak ezen a téren áll f enn . 
O t t v a n n a k az épí tés i anyagok. 
U t a l u n k azok ra a t apasz ta la tokra , amelyeket a n y á r f a 

t a r tósságára vonatkozólag m a i lapszámunk „Különfé lék" 
rova tában hozunk. 

U t a l u n k a z o k r a a közleményekre, a m e l y e k k e l m á r 10 
évvel ezelőtt r ámuta t tunk ar ra , hogy 12—15 éves nyárül te t 
vényekből m á r i g e n j ó l lehet a f a l u s i födél a lá megfe le lő 
szarufát t e rme ln i . 

U t a l u n k azok ra a méret- és fatömeg-beli eredmé
nyekre , a m i t az ú jabban meghonosítot t nyár fa jokka l (Popu-
lus robus ta stb.) még ennél rövidebb idő a la t t i s el tértek. 

N y u g o d t lélekkel mer jük ál l í tani , hogv h a az ezeknek 
a fanemeknek s o k k a l erősebb mér tékben való tenyésztésére 
i rányuló törekvéseink közvetlen a háború utáni időkben i s 
eredménnyel j á r t a k vo lna , m a már a ra tnánk , és a faragot t 
f a behozata lának egy igen je len tős % - a fölöslegessé vá l t 
vo lna , sőt a fűrészelt anyagok behozatalát is számottevően 
lehetne m á r csökkenteni . 

N e m j á r h a t azonban eredménnyel az erdők szaporí
tására , a meglévők meg jav í t á sá ra i rányuló törekvés abban 
az esetben, h a az ezeket a kérdéseket intéző kormányzat i 
tényező nem tud ja egyút ta l a termeivények ér tékesí tését 
és ezál tal a beruházások jövedelmezőségét is biztosí tani . 

M e r t csak az a minisztérium mondhatja, meg, hol és 
milyen mértékben van szükség behozatalra, amelyik tudja 
azt, hogy a belföldi termelés mit tud ma és mit fog holnap 
a piacra hozni. 

E z e k n e k a kérdéseknek a megfelelő elintézése az t 
je lent i , hogy évente sokszor 10 mil l ió pengő külföldi tehertől 
szabadulnánk meg, úgy, hogy ennek a számottevő része 
munkabér címén ju t annak a mezőgazdasági munkás és 



tö rpebi r tokos osz tá lvnak a kezébe, a m e l y i k n e k az e l l á tása a 
ko rmányza tnak m a t a l án a legnehezebb gondja . 

A leghatározottabban állást foglalunk ezért az ellen, 
hogy ezeknek a kérdéseknek az intézése a földmivelésügyi 
minisztériumból kikapcsoltassék és egy o l y a n szervre b í zas 
sák, a m e l y i k n e k a h i v a t á s a e lsősorban k e r e s k e d e l e m - p o l i t i k a . 

N e m lehet be leszólnunk abba , h o g y a min isz té r ium 
rá akar ja-e b ízni a más ágaza tná l muta tkozó te rmelés i fölös
legeknek a külföldön va ló e lhelyezését erre a szervre , m e r t 
h i szen ez e lsősorban k e r e s k e d e l m i fe lada t s a külföldi p i a c o k 
fe lku ta tása és megszervezése t a l án inkább a ke reskede lem 
fe lada ta . 

Nem nézhetjük azonban összetett kézzel azt, hogy a 
behozatal irányítása kicsússzék a termelést irányító minisz
térium kezéből, mert itt az első cél a belföldi termelés foko
zása és elhelyezése, ami megfelelő behozatali politika nélkül 
el sem képzelhető. 

K é s z s é g g e l e l i smer jük a fö ldmivelésügyi min i sz t é 
r iumtól függet len sze rv jószándéká t , nagyvona lúságá t , de 
kétségbevonjuk teljes joggal a magyar termelés érdekeihez 
és lehetőségeihez való hozzáértését és ezirányú elhivatott
ságát. 

A háborús N a g y m a g y a r o r s z á g idején, a m i k o r p e d i g 
az egész nemzet élete, a h a d r a k e l t sereg műszak i i génye inek 
az e l l á tása f o r d u l t m e g ezen a kérdésen, a f o r g a l o m i r ány í 
tása , m i n t a te rmelés e lvá la sz tha ta t l an t a r tozéka a földmí-
lésügyi min i sz té r ium kezében m a r a d t és csak m i n t segí tő
t á r s működött közre a ke reskede lemügyi min isz té r ium. 

M a sem lehet e lképzelni m á s megoldás t , m e r t a f a -
e l lá tás első a l a p j a a belföldi te rmelés , ezt p e d i g a b e h o z a t a l 
kérdése inek k é z b e n t a r t á s a nélkül i r ány í t an i , e lősegí teni , 
f e j l esz ten i n e m lehet. 

A hozzánemér tésnek fényes b izony í t éka a csak úgy 
odavete t t „m 3 -k in t 1—2 pengő" f o r g a l m i i l le ték. 

A l i g h a t ud j a a c i k k suga lmazó ja , h o g y ez, a behoza
t a l t i s beszámí tva , évi 4—8 millió pengőt jelent s h o g y a 
magyar termeivényeknek mennyiség szerint 60—80%-a ezt 
a megterhelést el sem bírja. 



Arra kérjük ezért a nyilvánosság előtt a földmivelés
ügyi miniszter Urat, méltóztassék ezt a kérdést a saját 
hatáskörébe visszaszerezni és a teendő intézkedéseknél — 
úgy mint eddig — az érdekképviseletet is meghallgatni. 

* 

2. A m. kir. földmivelésügyi miniszter jelentése a rendkívüli 
faltasz nála lok iveitekéről. 

Tisztelt Képvisclőház! 

A z 1935. évi I V . t ö r v é n y c i k k 38. §-ának 7. bekezdésére va ió 
u ta l á s sa l , az engedélyezet t r endk ívü l i fahaszná la tok mér tékérő l 
szóló, 1937. évre vonatkozó j e l en t é seme t az a l ább i akban v a n sze
r encsém t i sz te le t te l m e g t e n n i : 

1937 . január 1-től 1937. december vé
gé ig k ihaszná lá s ra engedélyez
tetett 3820.2 k. holdon = 305.616 ms 

E b b ő l művelési ágvá l tozássa l kapcso
la tos fahaszná la t v o l t . . . . 335.8 k. h o l d o n = 26.864 m» 

A fahaszná la tbó l az 1936/37. és 1937/38. 
idényre engedélyezet t . . . . 3671.1 k. h o l d = 293.688 m3 

későbbi időszakra 149.1 k. h o l d = 11.928 ins 

Összehasonl í tva a közölt ada toka t az előző évben engedélye
zet t r endk ívü l i f ahaszná la tok a d a t a i v a l , m e g k e l l á l l ap í tanom, 
h o g y ezek v a l a m i v e l magasabbak . A muta tkozó emelkedést i n d o 
k o l j a egyrész t az a körü lmény, h o g y egyes v idékek gyenge ter
mése i m i a t t f izetőképességükben l egyengü l t . b i r t o k o s o k köz- és 
m a g á n t a r t o z á s a i k n a k csak az erdő fokozo t tabb igénybevé te léve l 
v o l t a k képesek eleget t enn i , másrész t p e d i g az, h o g y az ország 
tüz i f ae l l á t á sában beá l lo t t nehézségek m i a t t a rendkívül i fahaszná
l a t o k engedélyezése — m i n d i g a tö rvény ko r l á t a in belül — de 
n é m i l e g enyhébben b í r á l t a t o t t e l . 

A benyú j to t t ké re lmek l e g n a g y o b b része öt évi hozamnál 
k i sebb rendk ívü l i f ahaszná la tok engedélyezésére i r ányu l t . E n n é l 
n a g y o b b mér t ékű fahaszná la t csak a v a g y o n i r omlá s veszélyének 
f ennfo rgása esetén engedélyezte te t t . Közé rdekű fö ldb i r tokpol i t ika i 
s z e m p o n t o k r a t e k i n t e t t e l h i v a t a l i e lődeim — egészen he lyesen — 
az e lőbbiekkel azonosnak minős í t e t t ék e rdőbi r tokossági és legel te
t é s i t á rsu la tok , v a l a m i n t közületek részéről e lő te r jesz te t t o l y a n 
fahaszná la t i ké re lmeke t is , a m e l y e k k e l jórész k isgazdákból álló 
é rdekel t ségek, l é t f enn ta r t á sukhoz szükséges i n g a t l a n o k megszer
zéséi k ivonták lehetővé t e n n i . 



K i s e b b m e n n y i s é g e i tesznek k i azok a í a h a s z n á l a t o k , ame
l y e k n e k engedélyezésé t a f a a n y a g é r t é k é n e k m e g m e n t é s e érdeké
b e n e l e m i csapások, v a g y r o v a r k á r o s í t á s o k t e t t ék indokol t t á . 

A z engedé lyek k i a d á s á n á l az á l l a m pénzügyi é rdeke i r e te
k i n t e t t e l a köz ta r tozások e l sőso rban va ló k i e g y e n l í t é s é n e k kö te l e 
ze t t ségét m i n d i g k i k ö t ö t t é k . A téillhaszinálatoknak köte lező m e g 
t a k a r í t á s a és a v á g á s t e r ü l e t e k ú j r ae rdős í t é sének b i z tos í t á sa i r á n t 
a megfe le lő in tézkedések is m i n d e n a l k a l o m m a l m e g t ö r t é n t e k . 

gráf Teleki Mihály s. k., 
m. k i r . földmivelésügyi miniszteri 

A m a g u n k részéről csak néhány szót k ívánunk a j e l en 
téshez hozzáfűzni. 

A z engedélyezet t rendkívül i haszná la tok mér t éke a 
csonkaország erdőterüle tének 0.18—0.19%-a; 50 éves á t l agos 
vágásfordulóval számítva p e d i g a szabályos vágás te rü le tnek 
8.3—9.0%-a. 

E g y á l t a l á n nem o l y a n mér t ékű tehát , h o g y aggo
d a l o m r a i s okot adna . 

A n n á l inkább á l l í t ha t juk ezt, m e r t sok o l y a n „rend
k í v ü l i é n e k minős í te t t használa t ró l t u d u n k a m a még üzem
te rv nélkül keze l t erdőkben, a m e l y i k e t — ha az üzemterv 
megvo lna — a m u l t m e g t a k a r í t á s a i címén, v a g y a végleges 
vágásforduló a l ap j án részben v a g y egészben rendes hasz
n á l a t n a k ke l l e t t v o l n a minős í t en i . 

T i s z t a képe t csak a k k o r k a p u n k m a j d ezekről a hasz
nálatokról , h a a z e rdőtörvényben előír t üzemtervek az összes 
erdőkre elkészül tek. 

E z az, a m i n e k a g y o r s a b b ütemben va ló foganatosí 
t á sá t i g e n szükségesnek t a r t anok . 

B. Z. 

C h r o n i k . V o n Z. Biró. 

N a c h M e l d u n g e ine r aus l ánd i schen Z e i t s c h r i f t b e a b s i c h t i g t 
d a s u n g a r i s c h e Aussenhande l sa ' rn t e i n „Holzwi r t sch t f t l i ches F o r -
s c h u n g s i n s t i t u t " a u f z u s t e l l e n , d e m d ie Ü b é r w a c h u n g u n d L e i t u n g 
d e r H o l z v e r s o r g u n g des L a n d e s a n v e r t r a u t w e r d e n s o l l . 

V e r f . t r i t t d i e s e m V o r h a b e n scha r f s t ens en tgegen . B e i de r 
D e c k u n g des H o l z b e d a r f s se i i n e r s t e r L i n i e d ie L e i s t u n g s f a h i g k e i t 
der P o r s t w i r t s c h a f t z u e rwagen , bezügl ich der nö t igen R e g e i m i g 



1;fit alsó der L a n d w i r t s c h a f t m i n i s t e r das entscheideiule W o r t z u 
sprechen. 

D e r L a n d e s f o r s t v e r e i n unters tü tz te die H o l z w i r t s c h a f t s p o l i t i k 
der R e g i e r u n g i m m e r nach bestém Körmén u n d n ich t ohne E r f o l g . 
E s i s t alsó u m s o m e h r bek lagenswer t , dass in der letzten Ze i t e i n ige 
w i c h t i g e P r a g e n ohne Z u t u n der In t e re s senve r t r e tung entschieden 
w u r d e n . D i e n a c h t e i l i g e n P o l g e n der N i c h t b e a e h t u n g w i c h t i g e r 
G e s i c h t s p n n k t e v e r l a n g e n unverzügl iche A b h i l f e . D i e H o l z v e r -
eo rgung i s t — der E r z e u g u n g angepasst — der e i n z i g z u s t a n d i g e n 
Behörde, dem L a n d w i r t s c h a f t s m i n i s t e r z u un te rs te l l en , d e m d e r 
F o r s t v e r e i n m i t E a t u n d T a t be re i twiü igs t zu r Ver fügung steht. 

* 
D i e A n g a b e n des d u r c h den M i n i s t e r dem Abgeo rdne t enhaus 

vorge leg ten Be r i eh t e s bezügl ich der Übersch lage rungen gebén 
z u r B e s o r g n i s k e i n e n A n l a s s . I m In te ressé der F o n s t w i r t s c h a f t 
ist aber die ba ld igs te R e g e l u n g s a m m t l i c h e r B e t r i e b e : alsó d i e 
F e r t i g s t e l l u n g der W i r t s c h a f t s p l a n e erwünscht . 

# 

Chron ique , p a r Z . Biró. 
O n d i t que l 'Of f i ce h o n g r o i s dn Commeree ex té r i eur e n v i -

sage l a c réa t ion d 'un I n s t i t u t de recherches forest iéres q u i 
sera i t ehargé de tout ce q u i coneerne le r a v i t a i l l e m e n t de l a 
H o n g r i e en bois . 

L ' A u t e u r p r e n d net tement pánti oontre ce projet et ins i s te 
su r l a néeessi té de réserver au m i n i s t r e de 1'agricultuTe l a 
compétence supréme en mat ié re d 'approvis ionnemeni t de bois . 

* 

E d i t o r i a l s . B y Z . Biró. 
T h e H u n g á r i á n F o r e i g n T r a d e Of f i ce is s a i d to have the 

i n t e n t i o n of e s t a b l i s h i n g a T i m b e r a n d W o o d E c o n o m y I n v e s t i -
g a t i o n [ns t i tu te i n order to en t rus t i t w i t h the managemen t of 
the who le H u n g á r i á n t i m b e r a n d wood economy. 

The a u t h o r opposes decidedily th is i n t e n t i o n a n d demands 
for a l l ques t ions of t i m b e r a n d wood s u p p l y the Ihighest com
pétence of the M i n i s t e r of A g r u c u l t u r e . 



Üzem- és hozamszabályozás. 
I r t a : F e k e t e Zol tán . 

E z z e l a t á rggya l mos t az erdőrendezési u t a s í t á s 
vona tkozása iban k ívánok f o g l a l k o z n i . E z é r t az u tas í tás Ile-
osztásához a l k a l m a z k o d o m . 

A V I . rész A) s zakasza első h e l y e n a szabályos v á g á s 
rendről beszél . H a az erre vonatkozó e lő í rásokat t a n u l 
mányozzuk, az t lá t juk , h o g y az u tas í t á s a vágássor rend 
a la t t inkább a vágásirányt ért i , m íg azoka t a szempontokat , 
a m e l y e k más ér te lemben v a n n a k k iha tás sa l a vágássor rend 
megszabására , inkább a B) s z a k a s z b a n (Ál ta lános üzemte rv ) , 
t á rgya l j a . B á r ez az elkülöní tés g y a k o r l a t i l a g megokol t , 
mégis kétségte len , hogy a vágás rend és a v á g á s i r á n y fo
g a l m a nem fed i egymás t s ezért szükséges v o l n a i t t c s i l l a g 
a la t t r ámuta tn i a r r a , h o g y a vágás so r rend részle tes szabá
lyozásának egyéb fe l té te le i t a B) szakasz t a r t a l m a z z a . 

B e h a t ó a n f o g l a l k o z i k az u tas í tás a vágáscsoport f o g a l 
mával . A vágáscsopor t elnevezés annak ide jén új műszó v o l t 
s ny i lván azér t a l k a l m a z t a az t az u ta s í t á s a lko tó ja a régi 
vágássor he lyet t , hogy e le jé t vegye a vágássorozattal való 
összetévesztésnek. E z az óvatosság ké tségen k ívül megoko l t 
vo l t , anná l i s inkább , m e r t az 1920. évi u t a s í t á s a vágássoro
za toka t (teljes korfokozatú f ióküzemosztályok) egészen 
megszünte t te . 

B i z o n y o s t ek in t e tben azonban mégsem t a r t o m az u t a 
s í tás t egészen következe tesnek . E b b ő l a g y a k o r l a t b a n i s 
származtak b i zonyos fé l reér tések, m e l y e k e t a j övő erdőren
dezési u t a s í t á s á n a k m e g ke l lene szüntetnie . 

A vágáscsopor t az u tas í t á s s ze r i n t r endsze r in t 2—3 
tagból áll, de á l lhat egye t l en tagból i s , sőt, k ivé te lesen egy 
és u g y a n a z a t a g ké t vágáscsopor t köte lékébe i s t a r -
tozha t ik . 

J e l l emző a vágáscsopor t ra , hogy a b b a n a vágások 
egy i r ányban h a l a d n a k (szélveszély esetén a széllel szemben) . 
E z é r t a rég i vágássor elnevezés i g e n ta lá ló v o l t s j o b b a n 
fedte a fogalmat , m i n t a vágáscsoport. 

A z t is m o n d j a az u tas í tás , h o g y a vágáscsopor t a szál-



erdőben „ többnyire" csonka, azaz nem teljes korfokozatú. 
A z t h i szem, ezt a megjegyzés t e l lehetne h a g y n i , mer t a 
teljes kor fokoza t a fennebb emlí te t t 2—3 t agga l úgysem fér 
össze s ha elképzelhető i s , hogy v a l a m e l y szálerdőben a vá
gások véges-végig egymás mellé sorakozzanak, az a n n y i r a 
r i t k a eset, hogy annak lehetőségére ká r is célozni. 

A szöveg további részében ezt o lvassuk : „ S a r j - és kö
zéperdőkben e l lenben rendszer in t teljes vágáscsoportok a la 
k í t t a tnak . " 

A vágáscsoport , m i n t o l y a n , a k k o r i s teljes, ha csak 
2—3 tagot fog la l magában . He lyesebb v o l n a tehát az idé
zett szöveget így f o g a l m a z n i : „ S a r j - és középerdőkben e l len
ben teljes korfokozatú vágáscsoportok i s a lakí tha tók." 

A z t t apasz ta l t am, hogy a g y a k o r l a t b a n a régi vágás
sorozatokat sok he lyen egyszerűen vágáscsoportoknak neve
z i k s megkülönböztetésükre a régi római számokat használ
j á k . Úgyhogy ebben az esetben nem tör ténik más, m i n t hogy 
a vágássorozat helyébe vágáscsoport elnevezés lép. Ésped ig 
a k k o r is , ha a vágás ezeken a területeken nem h a l a d végig 
egyi rányban, tehá t h a a vágáscsopor tnak ez a je l lemző tu l a j 
donsága a va lóságban hiányzik. E z nyi lván kifogásolható. 

E g y é b k é n t önmagábanvéve célszerűnek ta r tom, hogy 
ezekre a különféle, teljes korfokozatú erdőtestekre a vágás
csoport elnevezés alkalmaztassák, mer t ez n y e l v i l e g is , fo
g a l m i l a g is i gen j ó l megfe le l . E b b e n az esetben azonban 
azoknak a t agoknak az összességét, ame lyekben a vágás 
va lóban egyi rányban ha lad , másképen k e l l e lnevezni . E z e k r e 
nézve v i s sza kel lene á l l í tani a régi, teljesen megfelelő 
vágássor elnevezést. 

M a m á r n incs o k u n k at tól t a r t an i , hogy ez a vágás
sorozattal való összetévesztés révén z a v a r t okozhat, mer t 
h i s z e n az utóbbi műszó többé-kevésbbé feledésbe ment s 
fiatalabb erdőrendezőink egy része nem is i gen t u d róla. 

A z általános üzemterv (15. o.) címét a szöveges rész
ben i s általános vágástervre kel lene módosítani, hogy az V . 
számú táblázat c ímével összhangzásban l egyen . 

A hozadékszabályozás módjá t il letőleg az u tas í tás ké t 
főlehetőséget á l lapí t meg, anélkül, hogy az alkalmazandó 



e l j á r á s t közelebbről megje lö lné . C s a k a n n y i t m o n d , h o g y a 
szabályoshoz közelál ló üzemosztá lyokban elegendő a l e g 
közelebbi 20 évi vágás t e rü l e t e t megá l l ap í t an i , e g y é b k é n t az 
á l t a l ános üzemterv a tovább i fordulószakokra i s elké
szí tendő. 

A z első esetre tehá t a sorok közt a t ágabb é r te imben 
fe l fogot t á l lomány gazdaság rendszerét , a másodikra a szako
zás i a j á n l j a . Néze tem sze r in t v i l ágosabb v o l n a a dolog, ha 
a szöveg a körü l í rás h e l y e t t m e g i s nevezné az a lka lmazandó 
hozadékszabályozás i módot. 

R á k e l l m u t a t n o m a r r a , h o g y az á l l ománygazdaság 
foga lmának lényege felől szakközönségünk egy része t á j é 
k o z a t l a n . O k a p e d i g ennek az, h o g y ez a kérdés i r o d a l 
m u n k b a n e d d i g még n e m v o l t b e h a t ó a n t á r g y a l v a . 

Á l lománygazdaság a l a t t s o k a n k izá ró lag Judeich á l lo
mánygazdaság i rendszeré t é r t ik . É s ké t ség te len , h o g y ennek 
a műszónak ő a szerzője , t ehá t b i z o n y o s j o g g a l a l k a l m a z 
ha tó az az ő módszerére . D e v a n n a k Judeich e l j á r á s á n a k 
o l y a n fe l té te le i i s , a m e l y e k m á s hozadékszabá lyozás i móddal 
i s j ó l összeegyezte the tők , t ehá t az á l lománygazdaság lénye
gére n e m je l lemzők. I l y e n például , hogy a vágássoroza tok és 
tagok te r jede lmét n e m s z a b a d i g e n n a g y r a s z a b n i s h o g y a 
fordiüószaki vágás t e rü l e t ek összefüggésére n e m k e l l f igye
l e m m e l l e n n i , továbbá, h o g y a pénzügy i vágás fo rdu ló t k e l l 
a l k a l m a z n i és a v á g á s i é re t t ség megí té léséhez a m u t a t ó 
százalékot segí t ségül v e n n i . 

M i n d e z e k a fe l té te lek a z o n b a n b á r m e l y más hozadék
számí tás i mód a lka lmazása ese tén i s f igye lembevehetők , te
há t n e m t a r t o z n a k az á l l omány g a z d a ság. jellemző t u l a j d o n 
sága i közé. H i s z e n Judeich m a g a i s e l i s m e r i , h o g y az á l lo -
mánygagdaság m á s e lvek s ze r in t megá l l ap í t o t t vágásforduló
v a l i s j ó l megfér .* H a s o n l ó k é p e n a l k a l m a z h a t ó k Judcich-
n a k a vágásso r r end re vonatkozó szabá lya i a szakozás sze
r i n t berendezet t erdő b á r m e l y a l a k j á r a i s . 

E g y e d ü l j e l l emző t ehá t az á l lománygazdaságra , h o g y 
a szakozás m e r e v rendszeré t e lve tve , mel lőzi a v á g á s t e r v 

* Fekete Lajos: Brdőrendezésl5aii, 298. old. 



elkészí tését az egész vágás fordulóra s a hozadékokat esetről
esetre csak a legközelebbi rövid (10—20 éves) k o r s z a k r a kí
v á n j a szabályozni . E k ö z b e n figyelembe v e s z i a tényleges 
korosztályeloszlást s a véghaszná la t ra előírandó erdőrész
le teket k izárólag a vágás szükségszerűsége szempontjából 
úgy vá loga t ja össze, hogy a hozadékoknak a korosztályok 
egyenet lenségéből származó el térései a lehetőséghez képest 
mérsékel tessenek. E g y s z e r s m i n d m e g v a n engedve ebből a 
cé lból az i s , hogy az i l le tő k o r s z a k r a előír t vágás terü le t a 
szigorúan ve t t fél v a g y egész fordulásszaki vágásterüle t tő l 
k i sebb-nagyobb mér tékben el tér jen, Judeich állomány gaz
dagsága tehát az állomány gazdaságnak csak egy különleges 
esete, egy alfaja, me lye t j o g g a l nevezhetünk Judeich-íéie 
á l lománygazdaságnak, anélkül, hogy ez a tágabb értelemben 
felfogott állomány gazdaság rendszerének lé tezését ér telmi
l eg k izárná . 

A németek ennek a szabadabban ér te lmezet t állo
mánygazdaságnak az Altersklassenmethode nevet adták, 
m e l y műszónak m a g y a r fordí tása a fennebbi , körül író a l a 
k o n kívül n incs . Szószer in t korosztály el járásnak vagy mód
szernek ke l lene azt fordítanunk, ez azonban kissé eről te te t ten 
h a n g z i k . A németek csak a Judeich-íéle á l lománygazdasá
got nevez ik Bestandeswirtschaft-n&k. A z új u tas í tásban 
mindenese t re j ó v o l n a nevet ajdni a j avaso l t e l já rásnak . 

A m a g a m részéről a német „Altérsklassenmethoden" 
elnevezést sem t a r tom ta lá lónak. H i s z e n a vágás t e rv csak 
egy fordulószakra készül, t ehá t az a legtöbb esetben csak a 
legidősebb egy-két korosztá lynak a szabályos állapothoz 
való viszonyából i n d u l k i a fordulószaki hozadék meg
szabásánál , míg a többi korosztá l lyal és a távolabbi forduló
s z a k o k k a l nem sokat törődik. A fősúly mégis csak a l eg 
közelebbi fordulószakba besorozandó ál lományok gondos 
összeválogatásán n y u g s z i k , t ehá t az állomány gazdaság ta lá
lóbb és megokol tabb elnevezés, m i n t a korosztály-módszer. 
A z e l j á rás legjel lemzőbb sa j á t sága azonban (hogy t. i . a vá
g á s t e r v csak 1 fordulószakra készül el) sem az egy ik , sem a 
más ik elnevezésben nem j u t k i fe jezésre . E z é r t v o l n a k ívá
natos új, je l lemzőbb nevet k i ta lá ln i az Altersklossenmet h < i<! c 



á tü l t e tésé re a m a g y a r s zaknév tá r számára . K é r e m t i sz te l t 
k a r t á r s a i m a t , h o g y er revonatkozó j ó ö t le te ike t l a p u n k b a n 
közöl jék. 

Szükséges v o l n a az u t a s í t á s b a n nemcsak a sorok közt , 
h a n e m ha tározot t a l a k b a n k i j e l e n t i , h o g y a hozamszabá lyo
z á s n á l bá rme ly szakozási mód i s a lka lmazha tó . E z a m a i 
v i s z o n y o k közt e g y á l t a l á b a n n e m veszedelmes , m e r t h i s z e n 
az üzemterve t úgy is m i n d e n 20. évben ú j r a k e l l kész í teni , 
t ehá t a szakozási rendszer merevségéből folyó áldozatoktól 
n e m k e l l t a r t a n i . 

Te rmésze te s , h o g y ennek megfe le lően az á l t a l ános 
vágás t e rvnek i s többféle m i n t á j á t lehetne a d n i , m e l y e k kö
zül az üzemterv kész í tő je vá l a sz tha tna . R a k t á r o n t a r t a n i 
csak az o l y a n n y o m t a t v á n y t ke l lene , amely ikbő l n a g y o b b 
fogyasz tás vá rha tó . 

H o g y m i l y e n l e g y e n az á l ta lános v á g á s t e r v m i n t á j a , 
az a t tó l függ, h o g y az üzemte rv többi n y o m t a t v á n y a t e k i n 
te tében m i l y e n megál lapodás j ön lé t re . A z E r d é s z e t i L a p o k 
m u l t évi I V . füzetében foglalkoztam, a z z a l a kérdéssel , hogy 
n e m lehetne-e a I V . sz. üzemterv i r a j záb ra szerkesztéséhez 
szükséges ada toka t m i n d egy k i m u t a t á s b a n összefoglalni ,* 
miá l t a l az á l ta lános v á g á s t e r v mentesü lne a te rmőhely i osz
tá lyok és a korosz tá lyok k imuta tá sá tó l , a m e l y ada tok j e l e n 
l e g a n y o m t a t v á n y baloldalá t fog la l ják e l . E n n e k v o l n a b i z o 
nyos e lőnye. Többekköz t az, h o g y az á l t a lános v á g á s t e r v 
egészen külön á l lana , a m i az á tnéze tessége t emelné . 

A t e rmőhe ly i osz tá lyok t áb l áza t á t és a sűrűségek e l 
osz lására vonatkozó k i m u t a t á s t Béhy Albert i s kü lön k i m u 
t a t á s b a n k í v á n j a t á rgya ln i** s így az á l ta lános vágás t e rve t a 
t e rmőhe ly i osz tá lyok k i m u t a t á s á t ó l men te s í t en i . Ö azonban 
az 1880. évi u t a s í t á sban előír t V I I I . számú táb láza to t sze
re tné v i s szaá l l í t an i ( K o r f o k o z a t o k á tnéze te a j e l e n ál lapot, a 
t é rszakozás és a cé lbave t t szabá lyos á l lapot s ze r in t ) . É n 
Béhy é rveléséből úgy látom, h o g y ő súlyt he lyez az egy 
fordulószakba sorozott e rdőrész le teknek közvet len e g y m á s -

* Fekete Z . ; A z e rdőgazdaság i ü z e m t e r v r a j z á b r á s m i n t á i (323. old.) 
** Béky A.: E r d ő g a z d a s á g i ü z e m t e r v ü n k fejlesztése. Erdésze t i 

Lapok, 1936., 11. old. 



ütán-sorakozta tására (t. i . pap i roson) . E z mindeneset re nö
v e l i az á t tek in tés t és csökkent i a k imuta t á s ter jedelmét . 
E z é r t Béky j a v a s l a t á t megszívlelendőnek t a r tom. A célba
ve t t szabályos á l lapot ra vonatkozó rész természetesen tel je
sen elesnék. E z t ny i lván Béky is így gondol ta . 

A z u ta s í t á snak a vágássorrendre vonatkozó része 
megfe le l azoknak az á l ta lános e lveknek, amelyeke t a g y a 
k o r l a t e l fogadot t és a besorozással kapcso la tban szem előtt 
szokott t a r t an i . K é t e s esetekben a muta tószázalék szolgálhat 
számszerű ú tmuta tássa l a besorozás sorrendjé t i l letőleg. 

Nézetem sze r in t másfé le hozadékszabályozási módok 
elől (képletes módszerek, Biolley-féle ellenőrző e l já rás , 
Ajtay módszere stb.) sem lehet mereven elzárkózni s azok 
a lka lmazásá t eleve meg tagadn i , b i zonyos biztosí tékokat 
azonban mégis k i ke l lene kötni ar ranézve, hogy az előirány
zott terület- és fatömeghozadék a szabályossal könnyen 
összehasonl í tható s a használa tok észszerűségének elve m i n 
den eshetőségre érvényes í the tő l e g y e n . 

A szál'alóerdőre elő ke l lene í rni a szabályos állapot 
tervezetének e lkészí tését , m e r t enélkül a vágás te rv helyessé
gét el lenőrizni nem lehet. U g y a n e z t k í v á n j a m e g a közép
erdő hozadékszabályozása i s . E z e k r e Fekete Lajos e l j á rása 
v a g y a Biolley-féle ellenőrző e l já rás v o l n a a lkalmazandó. 

A részletes főhasználati tervnek a részletes réghasz
nálati terv c ímet adnám. M e r t a föhasználat t ágabb foga
l o m . E z m i n d e n o l y a n használa tot felölel, m e l y n e k t á rgya a 
fa a n y a g a . E z z e l e l lentétben a mellékhasználatok az összes 
egyéb e rde i használa to t fogla l ják m a g u k b a n , m e l y e k a f a 
a n y a g o n kívül á l lanak (erdei gyümölcs, fűtermés, v a d , h a l , 
kő, nád stb.) A föhasználat aztán lehet e lőhasználat v a g y 
véghasznála t . D e ez az elkülönítés i s te l jesen elmosódhatik 
akkor , h a a hozadékszabályozásban a terület i rány í tó szerepe 
há t té rbe szo ru l és a fatömeg, i l letőleg a növedék lép helyébe, 
a k o r he lye t t p e d i g a va s t agság szolgál a vágás i éret tség 
mértékéül.* 

* V . ö. Fekete Z.: A 'hlasználatok elnevezése. Erdészet i Lapok, 1937., 
I V . füzet, 316. old. 



A m i a rész le tes véghaszná la t i t e rv berendezésé t 
i l l e t i , az e l l en k o m o l y a b b k i fogás t t e n n i n e m i g e n lehe t . 
M i n d e n e s e t r e í g y i s meg fe l e l a cé lnak . Te rmésze te s , h o g y a 
szálalóerdőre és a középerdőre n e m a lka lmazha tó . O t t c sak 
egy vágás t e rv v a n s az á l t a lános és rész le tes vágás t e rv n e m 
különül e l egymás tó l . 

K i s e b b vá l toz t a t á sképen a köve tkezőke t a j án lom: 
A bruttó és a nettó k i fe jezés mel lőz tessék . Aze lő t t i s 

m e g v o l t u n k enélkül a ké t i d e g e n szó nélkül , a m i k o r nyers 
fatömegröl és tiszta kihozatalról beszél tünk. A k i fogásol t 
k e r e s k e d e l m i k i f e j ezéseknek l egkevésbbé v a n he lyük az üzle-
t iességtől távolál ló, honzerva t ívus te rmészetű e rdőgazdaság 
szaknév tá rában . 

A j e l e n l e g i f a t o m égnek és a növedéknek külön-külön 
rova to t adnék. E z közve t lenebbé tenné az ada tok szemlé le té t 
és az el l lenőrzést i s egyszerűs í tené . 

H e l y e s e b b n e k t a r t anám, h a a j e l e n l e g i fa tömeghez n e m 
10 évi, h a n e m csak 5 évi növedék ada tnék hozzá. E z j o b b a n 
megfe le lne a va lóságnak , m e r t h i s z e n a t e rv csak 10 é v r e 
szól, t ehá t a vágás ig á t lagosan el telő idő 5 év. A második 
fé l fordulószakra készülő ú j véghaszná la t i t e rv fa tömeg-
ada t a i t az tán szintén a fé l fordulószak közepére ke l l ene k i 
számítani . E n n e k n i n c s különösebb g y a k o r l a t i a k a d á l y a m é g 
a k k o r sem, h a o l y a n erdőrészle tekről v a n szó, a m e l y e k n e k a 
fa tömeget a közbeeső revízió a lka lmáva l n e m becsü l jük 
m e g közvet lenül . 

A szálaló- és a középerdő hozadékszabá lyozása a n y -
n y i r a szövevényes, h o g y errenézve az u t a s í t á s b a n rész le tes 
e lő í rásokat a d n i n e m i g e n lehet . E l e g e n d ő t ehá t a r e n d 
szerekre h i v a t k o z n i . E z t az u t a s í t á s részben m e g is t e sz i , de 
l ega lább megeml í tendő v o l n a a Biolley e l j á r á s a i s . A kül
földön á l t a l ában ezt i s m e r i k , b á r ké tségte len , h o g y a z z a l 
szemben Fekete L. e l j á r á sának o l y a n e lőnyei v a n n a k , ame
l y e k a n n a k g y a k o r l a t i a lka lmazásá t t e sz ik a j á n l a t o s a b b á . 
Ná lunk egyébkén t az egész kérdés kevéssé j e l en tős , m e r t 
h i s z e n rendszeres h a s z n á l a t r a a l k a l m a s szálaló- és közép
erdőnk úgyszólván n i n c s i s . 

A részletes előhasználati tervben n e m külön í teném e l 



•a t isz t í tóvágást a gyérí tés től . A ket tő közt n incs a n n y i r a 
lényeges el térés, hogy ezt megokolná. A z ér tékesí tésen kívül 
m i n d a ket tőnek az a cél ja , hogy a f enn ta r t an i k ívánt állo
mányrész fej lődését előmozdítsa. A 20 éves k o r nem termé
szetes ha tá r az előhasználat nevezett két fa ja közt. M e r t 
h iszen f ia ta labb faál lományban i s eszközölhetek gyér í tés
szerű használatot (pl . egykorú elegyet len fenyvesben) s 20 
évesnél idősebb erdőrészletben is felszabadíthatom a neme
sebb fafajokat a gyomfák nyomása alól. A t isz t í tóvágást 
•elegendő vo lna a „kivi telre vonatkozó és egyéb megjegyzé
sek" rovatában je lezn i .* 

Hasonló nézeten v a n Béhy Albert is ,** a k i v e l abban 
i s teljesen egyetér tek, hogy a m i v i s z o n y a i n k közt, l eg
a lábbis az esetek nagyobb részében helyesebb a gyér í tendő 
fatömeget (helyszíni szembecsléssel) erdőrészletenkint kü
lön-külön megszabn i és előírni. A korosztályok sze r in t i som
más számításnak csak ott v a n helye, ahol a gazdaság a 
hosszú, rendszeres g y a k o r l a t folytán már megállapodott , a 
gyér í tés a lka lmazo t t módja k i fo r ro t t és aho l megfelelő fa
termési táblánk i s v a n , amelyre számításaink támaszkod
hatnak . 

M a azonban még nem t a r tunk ott. Közepeskorú erdő
részleteinket a múltban sok esetben nem gyér í te t ték meg
állapodott e lvek szerint . G y a k r a n ta lá lunk túlsűrű faállo
mányokat , me lyekben a múl tban a l i g , v a g y egyál ta lában 
nem vol t gyér í tés , m a j d másut t a terpeszkedő böhöncök 
zavar ják az erdő egyöntetűségét s el távolí tásukkal sokszoro
s a n túl lépjük a szabályszerű gyér í tés i fatömeget. H o g y 
a l k a l m a z z u k hát ezekre a fa termési tábla adatait'? H i s z e n 
a k k o r a valóság hasonl í tani sem fog a részletes előhasználati 
t e rv előírásaihoz! 

Tuda to san ped ig ne kövessünk el hibát . Különösen, 
h a azt nagyobb áldozatok árán elkerülhetjük. M á r ped ig 
ebben az esetben ez a kedvező lehetőség valóban fennáll . 
H i s z e n üzemterv készítése az erdőrészletek be já rása nélkül 

* V . ö. Fekete Z.: Tiszt í tás , t iszt í tóvágás, t isztázóvágás. (Erdészeti 
Lapok, 1937., V . füzet, 415. és köv. lapjai.) 

** Béky A.: Erdőgazdaság i üzemtervünk fejlesztése. Erdészet i Lapok, 
1936., 14. old.) 



a l i g képze lhe tő . H a p e d i g a gyér í t endő erdőrész le ten á t 
megyünk , módunkban ál l a h o l d a n k i n t gyé r í t he tő f a tömege t 
szembecs lésse l megí té ln i .* 

A rész le tes e lőhaszná la t i t e r v és n y i l v á n t a r t á s b a l 
o l d a l a ezt az egysze rű a lako t n y e r h e t n é : 
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26 a 16-4 10 164 — Főleg a sarjak. 

26 b 12-8 15 192 — Főleg a sarjak. 

27 a 20-0 20 400 — Sürgős! 

27 b 24/6 20 492 — Sürgős! 
28 a 10-6 5 53 — A szükséghez képest. 
28 b io-o 5 50 Tisztítóvágás. 
29 a 36-0 25 900 — A szúfa és csúestörött törzs mind ! 
29 b 18-0 15 270 — Főleg a gyertyán. 
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* Kétségtelen, hogy élihez bizonyos gyakorla t szükséges, amelyet 
azonban könnyű megszerezni. A kezdő jól teszi, ha itt-ott kitűz egy-egy 
negyedholdas területet, azon az előhasználati törzseket kijelöli, meg-
átlal ja s fatömegüket a legegyszerűbb módon (1—2 átlagtörzs alapján) 
meghatározza és 1 kat. holdra átszámítja. Néhány nap alatt anny i ra 
vihet i , hogy azután nyugodtan támaszkodhatik a szembeeslésre. M i n t 
hogy azonban az ítélőképességnek is állandó ellenőrzésre van szüksége, 
tanácsos az ellenőrző próbát időnkint (évről-évre) megismételni. Így a 
nagyobb hibákat elkerülhetjük s nem eshetünk a puszta elképzelésből 
eredő tévedésekbe, amelyektől még az idősebb szakember sem ment. 

E r r e gyakor la t i példát is tudok mondani . A besztercebányai erdő
igazgatóság egykori kiváló erdőrendezője beszélte el nekem annakidején, 
hogy egyszer nagy vi tája volt az egyik erdőgondnokság vezetőjével a 
holdankint gyéríthető fatömeg tekintetében. A z erdőgondnok 10 m 3-t 
akart holdankint kiszedni egy közepeskorú lúcosból, az erdőrendező 
azonban 8 m 3-hez kötötte magát, min t felső határhoz. Végre a helyszínén 
dön+öttéfc e l a kérdést. Kitűztek 1 kat holdas próbateret s azon közösen 
jelölték k i a kivágandó törzseket, majd szabályszerűen meghatározták 
azok íatömegét. Az eredmény 40 m? volt 1 holdon. Íme a kísérlet ok
tató ereje! 



M i n t h o g y a 1 ulajdonképeni terv nem igen tölti k i a 
fél ívet egész szélességében, azért az úgyis zsúfolt nyi lván
tar tásból egy-két évfolyamot át lehetne h o z n i a ba lo lda l ra . 
E s e t l e g a korosztály is kapha tna rovatot (az erdőrészlet 
rova ta u tán) . 

V a g y p e d i g más megoldás vo lna az, ha az előhaszná-
l a toka t korosztályok szer in t is részleleznők, a m i k o r is a ba l 
o lda l a következő a lakot kapná : 
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A z esetleges használa tnak i t t n em v o l n a külön rovata, , 
hanem annak tervezet t fatömeget csak a terv végén kel lene a 
gyér í tések fatömegéhez hozzáadni. 

B á r nézetem szer in t a fent ajánlott min ták v a l a 
melyikének elfogadása az 1920-i nyomta tványt többé-
kevésbbé fölöslegessé tenné, mégsem kel lene azt fel tét lenül 
elej teni , hanem v a g y l a g o s a n azt i s érvényben lehetne 
h a g y n i , hogy az illető erdőgazdaságnak leginkább megfelelő 
mintát szabadon lehessen megválasztani . 

A részletes felújítási tervben Békyvel egyetértően 
(idézett értekezése, 15. oldal) szükségesnek tar tom, hogy a 
mesterségesen felúj í tandó terület külön i s k i l egyen m u 
l a t v a . E l v é g r e az erdőgondnoknak i s k e l l v a l a m i tájékoz
tató adat az évi szükségletre nézve, aká r vesz i , a k á r maga 
nevel i a csemetét . H a ezt a tájékoztató jelleget az utas í tás 



hangsú lyozná , ezze l e l e j é t v e n n é az esetleges f é l r eé r t é 
seknek . 

T é n y , h o g y ez a t e r v a n y i l v á n t a r t á s s a l e g y ü t t m á r 
úgy i s e lég zsúfol t . Ü j r o v a t o k a t t e h á t c sak m á s r o v a t o k e l 
h a g y á s á v a l l ehe tne benne e l h e l y e z n i . E z t az a l ább i m i n t a 
s z e r i n t v é l e m m e g o l d h a t ó n a k : 
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S z o k a t l a n ta lán, h o g y a k iegész í t endő f i a t a lo s t és a 
t i s z t á s t egy r o v a t b a n f o g l a l t a m össze. G y a k o r l a t i l a g azon
b a n ennek s e m m i h á t r á n y a n i n c s . T u l a j d o n k é p e n i tisztád 
csak k e v é s v a n . * É s ezeket i s é p p e n ú g y m e s t e r s é g e s e n k e l l 
e rdős í ten i , m i n t a k iegész í t endő fiatalosokat. T e h á t n i n c s 
szükség a r r a , h o g y külön r o v a t o t k a p j o n , különösen, h a t a k a 
rékoskodni k e l l a h e l l y e l . N e m t a r t o m a z o n b a n fö lös leges
nek, h o g y az u t a s í t á s szövege egyes rova tok he lyes é r t e lme
zésére nézve f e lv i l ágos í t á soka t t a r t a l m a z z o n . E z mel lőz
he tővé t e sz i a t ú l s ágosan hosszú r o v a t c í m e k e t . 

H e l y k í m é l é s cé l j ábó l az egész terület és a sűrűség 
r o v a t á t i s e l h a g y t a m . E z e k m e g v a n n a k a rész le tes erdő
l e í r á sban , t ehá t a f e l ú j í t á s i t e r v b e n n e m k e l l okve t lenü l 
szerepeln iök. A z e l lenőrzés szempon t j ábó l sem j e l en t ez 
o l y a n n a g y h i ány t , l eg fe l j ebb e g y k i s kénye lmi h á t r á n y t . 

R ö v i d í t e n i l ehe tne a n y i l v á n t a r t á s n a k a leletre v o n a t -

*) V . ö.: Fekete Z.: N é h á n y m ű s z a v u n k helyes ér te lmezése . (Erdé
szeti Lapok, 1937., 346. old.) 



kozó részét is , h a a hátralékot nem részleteznők a rovatok 
címe szer in t . A z egyes erdőrészletekre nézve úgyis felvilá
gos í tás t nyú j t ebben az i rányban a fe lú j í tás i terv maga , 
csak a végösszegben nem volnának elkülöníthetők a hátralé
k o k c ímek szer int . E z azonban ta lán nem is o l y a n fontos. 

Természetes , hogy min i i ezeknek a rövidí téseknek a 
szüksége megszűnnék akkor , ha a ny i lvánta r tás nem v o l n a 
a részletes t e rvekke l egyesí tve, hanem külön ál lana. E r rő l 
azonban a m a g a helyén! 

Végül még néhány szót az útépítési tervről. K é t s é g 
telen, hogy erre a tervre a m i v i s z o n y a i n k közt nagy szük
ség v a n . A z erdők fel tárása nálunk á l ta lában nagyon töké
le t len . R o s s z u t u n k u g y a n v a n elég, sőt több, m i n t kel lene, 
de kevés uradalomról mondha t juk e l , hogy az szakszerűen 
v a n fe l tárva . É s h a tör ténik i s v a l a m i ezen a téren, nem 
m i n d i g érvényesül az egész bir tokrészre ki ter jedő, átfogó 
rendszer elve, hanem b i zony g y a k r a n csak ötletszerűen 
o ldanak m e g egy-egy részletkérdést , nem ped ig szerves 
összefüggésben a jövőben folytatandó fel tárás többi rész
letével . 

E z é r t , különösen a nagyobb u r a d a l m a k r a nézve igen 
helyénvaló az u tas í tásnak az az intézkedése, hogy „első
ízben á l ta lános úthálózati tervet is k e l l készí teni ." N e m ár
t ana azonban néhány szóval megadn i azokat az e lveket i s , 
amelyeke t az úthálózat i t e rv elkészí tésében i rányadónak 
k e l l t ek in t en i . 

Ezenk ívü l szükséges v o l n a az útépí tési tervhez tér
képvázla tot i s c sa to ln i . E z sokka l szemléltetőbb, m i n t a 
fel tárandó tagok egyszerű felsorolása. E z e n a vázlaton 
ra j ta v o l n a az egész tervezet t úthálózat . A z eredet i útháló
z a t i tervet fénymásolat i úton v a g y kőnyomat a lak jában le
hetne sokszorosítani s ebből egyet-egyet az üzemterv készí
tése, i l letőleg az üzemátvizsgálás alkalmával csa to lás ra fe l 
használni . A tervezet t ú tvonalak fekete színben maradná
nak, a m á r k iépí te t t vona l ak vörös színnel, a jövő 10 év alat t 
kiépí tendő útszakaszok p e d i g kék színnel volnának felül-
rajzolandók. I g y m i n d e n k o r szem előtt vo lna az egész terv 
és ellenőrizhető vo lna annak fokozatos végrehaj tása . Termé-



szetes, h o g y ezt csak a n a g y o b b u rada lmak tó l ke l l ene és l e 
hetne megk ívánn i . 

Wirtschafts- und Nutzungsregelung. V o n P r o f . Z. Fekete. 

K r i t i s c h e B e s p r e c h u n g de r g e g e n w f i r t i g g e l t e n d e n F o r s t -
e i n r i c h t u n g s a n w e i s u n g u n d e i n i g e Abande rungsvo r seh l á ' ge , d ie i n 
d e m u n t e r B e a r b e i t u n g s t ehenden E r l a s s G e s i c h t s p u n k t e d e r 
P r a x i s z u r G e l t u n g b r i n g e n w o l l e n . 

D a s neue P o r s t g e s e t z e r fass t fü r d ie b e t r i e b s p l a n m a s s i g e 
B e w i r t s c h a f t u n g a l l e W a l d b e s i t z e , es w a r e a l só n a c h Á n s i c h t des 
V e r f . z w e c k d i e h l i c h , w e n n d i e k ü n f t i g e n I n s t r u k t i o n e n i n de r 
W a h l de r E r t r a s r s r e a ' e l u n g s m e t h o d e u n d d e r E i n z e l p l a n u n a s f o r m 
m e h r P r e i h e i t d e m W i r t s c h a f t s f i i h r e r g e w á h r e n möeh ten . 

# • 

L a r é g l e m e n t a t i o n du traitement et de l'exploitation, p a r 
le P r o f . Z. Fekete. 

D'ap ré s les ense ig i i emen t s de l a p r a t i q u e s y l v i c o l e , i l est 
á s o u h a i t e r que les i i o u v e l l e s I n s t r ú e t i o n s f a re s t i é r e s , a c t u e l l e -
m e n t en é l a b o r a t i o n , l a i s s e n t une assez g r a n d é l i b e r t é a u c h e f 
d ' a m é n a g e m e n t et d ' e x p l o i t a t i o n . 

* 

Regulation of manageme'ht and yields. B y P r o f Z . Fekete. 

O n t h e has i s o f p r a c t i c a l e x p e r i e n c e s the a u t h o r p o i n t s 
ont t ha t i n the n e w fores t o r g a n i s a t i o n i n s t r u c t i o n , n o w u n d e r 
p r e p a r a t i o n , m o r e scope o u g h t to be a f fordéd to the m a n a g e r 
o f f o r e s t r y . 



A német erdő- és fagazdaság" piacrendje. 
I r t a : D r . M i h á l y i Zol tán . 

H o s s z a b b idő ó ta kísérem f igye lemmel azoka t az i n 
tézkedéseket, a m e l y e k k e l a ha ta lmas német b i r o d a l o m mutat 
ismét egészen új u ta t — nekünk, erdészeknek. 

Ü g y gondolom, nem lesz egészen hiábavaló, ha a haza i 
szakkörök, is tudomást szereznek végre arról, ami a szom
szédban történik. 

M e r t csodálatosképen külföldről még m i n d i g inkább 
csak az elmélet és a tudományos elgondolások j u t n a k el 
hozzánk, noha tud juk már, hogy a szélsőséges m a g y a r 
égha j la t a la t t könnyen e lpusz tu l sok kényes n y u g a t i 
csemete. 

É s mégis, a m i k o r szinte a szemünk lát tára izmosodik 
ór iássá a német erdészet s zakunk leggyakorlatibb h iva tásá
b a n : nemzeti feladata teljesítésében, — akkor erről i t thon 
senk i sem beszél. 

Rábízom az olvasóra, érdemes-e mégis némi f i g y e l 
met szen te ln i az előt tünk lévő példának. 

A z adatokat részben a különböző folyóiratokból, 
részben a német erdészgyűléseken szedtem össze. 

# 

Németország erdősültsége az 1938. évi terüle tgyara-
podás előt t kerekem 27% vol t , a m i Ausz t r i ának és a S z u -
détaföldnek a b i rodalomhoz való csatolása után 29.4%-ra 
emelkedet t . 

A régi közgazdasági tantétel szer int egy ország fa-
e l lá tása a k k o r tekinthető biztosí tot tnak, ha területének kb . 
2 5 % - á t borí t ja erdő é s ebben a. ta r tamosság követelményeit 
kielégí tő gazdálkodás f o l y i k . 

A b i r o d a l o m szükségletét azonban a belföldi terme
lés régebben sem tudta fedezni . A rengeteg bánya , ce l l u 
lózé- és pap í rgyár , v a l a m i n t az építkezések el lá tására kevés 
vo l t a fenyvesek hozadéka, a 2 5 % - n y i lomberdő p e d i g nem 
adhatot t a n n y i t , a m i a keresletet k ie légí thet te v o l n a . 

A z 1925—1929. ter jedő időben évente á t lag 12 mil l ió 
m 3 szerfát ke l le t t Németországnak külföldről behozn ia és 



miután a fának , m i n t n y e r s a n y a g n a k az i génybevé t e l e — 
különösen i p a r i cé lokra — egyre fokozódik, a külföldtől va ló 
függőség m i n d nyomasz tóbbá vál t , a m i v e l a k o r m á n y nem 
tudo t t megbi rkózni . 

M e r t 1933-ig az egész német közgazdaság, t ebá t az 
erdő- és f agazdaság i s , a szabadelvű, k a p i t a l i s z t i k u s r e n d 
szer u r a l m a a l a t t á l lo t t , a m e l y a gazdá lkodás legfőbb cél

j á n a k a s z a b a d v e r s e n y a l a p j á n e lérhető miné l n a g y o b b 
pénzbeli e redményessége t t ek in te t te . 

E n n e k a szemlé le tnek az é rvényesülése a német erdő
gazdaságot súlyos v á l s á g b a sodor ta . S e h o l a v i l ágon a n n y i 
te rmésze tes á l l apo tban lévő, e legyes lomberdőt nem i r t o t t a k 
k i , m i n t Németországban , pusztán m a g a s a b b évi j á r a d é k 
elérése cé l jából , m e r t a fenyőfé lék n a g y o b b szer faszáza-
lékuk révén — elméletben — j e l e n t ő s jövede lemtöbb le t e t 
b i z t o s í t a n a k a b i r t o k o s n a k . 

H o g y ez m e n n y i r e e lh ibázot t in tézkedés v o l t , szük
ségtelen bővebben k i f e j t e n e m . A sokszor a l k a l m a t l a n 
te rmőhelyre te lep í te t t e legye t len e rde i - és l uc fenyvesek nö
vekvésükben h a m a r o s a n m e g a k a d t a k , t a l a j u k e l romlot t , a 
tűz, szél, r o v a r - és gombák áros í tók ór iás i pusz t í t á soka t vé
geztek bennük, ú g y h o g y m á r a háború előt t i s több k o m o l y 
s zakember emelte f e l a szavá t a t e rmésze tes á l lapothoz va ló 
v i s sza té rés érdekében. A k i n e k a l k a l m a v o l t közelről lá t 
h a t n i a német s íkság e r d e i f e n y v e s e i n e k száz mér fö ldekre 
te r jedő egyhangúságá t , az m e g é r t i von Keudell á ldozatos 
fe lbuzdulását , a m e l l y e l a s a j á t k i s gazdaságában k í v á n t 
példát m u t a t n i a „ f e n y ő s i v a t a g " („Nndelholzsteppe") meg
bon tásá ra . 

D e egyéb ba jok i s j e l en tkez tek . A fenyőfé lék n a g y 
mér tékű e l szapor í tása egyrész t tú lk íná la to t , más rész t n a g y 
mér t ékű t a r tó s ár lemorzsolódást v o n t m a g a után, a m i v e l 
szemben a vevők igénye i fokoza tosan emelked tek . E z e k n e k 
a körü lményeknek a te rmésze tes fo lyománya vol t , h o g y az 
erdőgazdaság jövedelmezősége egyre csökkent , a b i r t okosok 
eladósodtak, t e r m e l t e t n i n e m tud t ak , t ehá t nagymér t ék í í 
m u n k a h i á n y ál lot t be. M i u t á n pödig az o lcsóbban te rmelő 
külföld a k k o r i b a n akadá ly nélkül küldhet te f á j á t az i n -



szagba, a p iaco l az idegen áru versenye is foj togat ta . A ka -
p i t a l i s z t i k u s gazdálkodás még a nyersanyagfor rások föld
rajzi helyzetét sem vette tekintetbe és ' számos f a i p a r i vál
l a la t — ame ly a behozata l ra a lapí to t ta az életét — az erdős 
vidékektől távol eső vasú t i csonmpontokban v a g y kikötők
ben épí te t te fe l telepét . 

E z v o l t a helyzet , a m i k o r a nemzet i - szoc ia l i s ta párt 
1933-ban á tve t te az u ra lmat , hogy j e l szavá t : „a közjónak 
minden magánérdekei aló kell rendelni1' a gyako r l a tban is 
megvalós í thassa . 

A z új á l lamforma egy ik legfontosabb feladata a 
német nép valóságos szükségleteinek a fedezése. E z é r t sza
k í t an ia kel let t a korábbi gazdasági e lvekke l , mer t nyi lván
való vol t , hogy cé l j á t csak tel jesen új a l a p o k r a f ek té i é i t 
rendszerrel , mélyen a magánjogba nyúló, az egyéni szabad
ságot erősen korlátozó intézkedésekkel érheti e l . 

M e g ke l le t t t e remteni a zavartalan nyersanyagellátás 
feltételeit, a termelés és fogyasztás egyensúlyát, még p e d i g 
lehetőleg a külföld k ikapcsolásával . 

Él thez p e d i g nem csak forgalomszabályozó intézkedé
sekre v o l t szükség, hanem elsősorban a hazai erőforrások 
teljesítőképességének a fokozására és a gazdálkodásnak a 
közjó érdekei szer in t való tervszerű irányítására. 

í g y i n d u l t el ú t j á ra az egész német gazdasági élet 
reformjának keretében az erdő- és fagazdaság újjászerve
zése, amelynek eredményei előtt őszinte csodálat tal kell 
megha jo lnunk . 

F e l ö l e l i : az erdők fenntartását, szaporítását, állapotuk 
és kezelésük javítását, hozamuk növelését és legjobb kihasz
nálását, végül pedig a piac szabályozásai. 

E z e k n e k a fe lada toknak a megoldásához szükséges 
v o l t : a mezőgazdasági lag nem művelhető terüle tek beerdő-
sí tése, a szé r ia te rmelés fokozása, a használa toknak az orszá
gos szükségletek szerint való i rányí tása , az árak megsza
bása, a t e rmel t a n y a g megfelelő elosztása és végül a beho
za ta lnak az állam közgazdasági érdekeivel való összeegyez
tetése. 

A termelés növelése szempontjából a f a a n y a g gazda-



ságos fe lhaszná lása i s fontos tényező. A kevésbé é r tékes fa 
fa jok s zámára tehát megfe le lő fogyasz tás i á g a k a t ke l l e t t 
ta lá lni , az é r tékeseke t a l egkényesebb h e l y e k r e á l l í tan i , de 
törekedni ke l l e t t a tú lmére tezés megszünte tésére és a v e g y i 
feldolgozás körének erős k ibőví tésé re i s . 

# 

A z első és legfontosabb tenniva ló a meglévő erdőállo
mány fennmaradásának a biztosítása v o l t . 

E r r e a bölcs e lőre lá tás f i gye lmez te t t e a kormány t , 
a m e l y j ó l t ud t a , hogy be l - és külpol i t ika i s i k e r e i a g a z d a 
sági élet h ihe t e t l en fel lendülését von ják m a g u k u tán . I l y e n 
k o r p e d i g vál la lkozás i k e d v n e m t u d m é r t é k e t t a r t a n i , a 
v e r s e n y erősen kiéleződik és először a gyengébbeke t p u s z 
t í t j a e l , de előbb-utóbb önmagában is összeomlik. A porosz-— 
f r a n c i a háborút követő kon junk tú rában p l . m i n d e n vá l la l 
kozás hónapok a l a t t v a g y o n o k a t kereset t , de c s a k h a m a r be
következet t a h í res „Krach", a m e l y végül is nem kevesebb 
m i n t 5 mi l l i á rd m á r k a vesz tesége t okozot t a német gazda 
sági életnek. 

A z erdőben fekvő tőke megvédése érdekében tehát 
eré lyes rendszabályokról ke l l e t t g o n d o s k o d n i . A z erdőpusz
t í t á s megakadá lyozása cé l jából hozott , 1934., év i j a n u á r hő 
18-áról ke l t tö rvény (Gesetz gegen Waldverivüstung) 
k i m o n d j a , h o g y az erdő az egész nép legér tékesebb 
v a g y o n t á r g y a i n a k egy ike , a m e l y n e k f enn ta r t á sa , ápolása és 
fe j lesz tése az á l lamnak, a b i r t o k o s n a k és az erdőt i sz tnek 
egyformán kötelessége. E z é r t e l rendel i a te rmelés minő
ségbel i fokozását , m e g t i l t j a az erdőál lomány épségé t veszé
lyez te tő beavatkozásokat , kor lá tozza a t a rvágások k i t e r j e 
dését és a t a r t amosság érdekében a vágásfordulókra vona t 
kozólag is kellően i n d o k o l t u tas í t á soka t ad . 

Hason ló cél vezérel te a parasz t -h i tb izományok lé tes í 
téséről szóló 1933. évi szeptemberi 29-í" tö rvényt (Reichs-
erbhof gesetz). Németországban m a paraszt -erdő gazdasági 
okokból (p l . eladósodásból) k i fo lyó lag el n e m idegení thető , 
sem kezelésében t isztán pénzügyi szempontok nem érvénye
sülhetnek. E z a törvény i s kétségtelenül rengeteg ér téket 
mentet t meg a pusz tu lás tó l . 



A z erdőgazdaság érdekében hozott, nagysúlyú elhatáro
zásnak k e l l azonban az 1934. jú l ius 3.-áról, illetőleg 1935. j ú 
l ius 26.-áról kelt vadászat i és természetvédelmi törvényeket 
(Tteichsjagdgesetz és Reichsnaturschwtzgesetz) is tekintenünk. 

A z utóbbinál magasabbrendű ethikai szempontok 
vezérelték a kormányt : a nép ősi, t i sz ta örömének, a német 
t á j ak ha rmon ikus szépségének a biz tosí tása vol t a főcél, 
m i n t o l y a n tényezőké, amelyek a hazai földhöz való ragasz
kodás, a test i és l e l k i üdülés, tehát végeredményben az egész 
németség erőkife j tésének örök forrásai . M e r t a k i meg tanu l 
o l v a s n i a természet ny i to t t könyvében, az meg tudja be
csülni annak egy ik legszebb képét : az erdőt és így közvetve 
is öntudatos munkása lesz a nemze t i j a v a k fenntar tására 
i rányuló törekvésnek. 

A vadászat i törvény anyagi vonatkozásaiban is igen 
közelről ér int i az erdőgazdaságot. T u d j u k , hogy ahol túlsá
gosan e lszaporodik a fővad, tönkreteszi az erdőt. M i v e l 
p e d i g Németország erdeinek 75%-al fenyő, az okozott ká r 
ha tványozot tan súlyosabb és i g e n sok he lyen a szarvas e l -
sa tnyulására vezetett . I t t nem segí thetet t m á r sem vérfel
fr iss í tés , sem mesterséges etetés, sem a t i l a l m i idő szabá
lyozása, csak egy : a fő vadál lománynak a megengedhető 
mér tékre való apasztása . 

A s te t t in i közgyűlésről írt beszámolómban idéztem 
'Obers t jagermeis ter Scherping s zava i t : „Az a vadász, aki
nek a gondolkodása, nem terjed túl q vadászaton, akit min
den cselekedetében egyedül a vadászai szenvedélye vezérel, 
a. vad legnagyobb ellensége." 

E z a ki je lentés nem erdészember, hanem hivatásos 
vadász szájából hangzot t el , a k i azonban el jutot t annak az 
igazságnak a felismeréséig, hogy egészséges vadállomány 
csak egészséges erdőben tartható fenn. 

A hűvös tárgyi lagossággal elrendelt és kérlelhetet len 
szigorúsággal ellenőrzött intézkedéseknek meg is van a foga
natja. H o g y p e d i g minőséget a tenyésztés valóban csak 
józanul, korlátok között tartott mennyiség mellet t adhat, 
az t a német sza rvas rohamoséin emelkedő agancsméretei 
igazolják. 



A z erdőgazdaság messzenéző cé l j a i t k í v á n t a szolgálni 
a f a f a j t á k nemesí tése érdekében 1934. évi dec. 13-án hozott 
törvény (Forstliches Artgesetz). E z a v idékenk in t k i a l a 
k u l t és a termőhelyi tényezőkhöz való a lkalmazkodás által 
leg jobban megedződött vá l f a jok gondos továbbtenyészté-
sére, jó tu la jdonsága iknak fo ly tonos k ivá lasz tássa l való foko
zására, , a rossz minőségű i d e g e n v a g y ké tes eredetű ál lomá
n y o k mielőbbi e l távol í tására , a fe lú j í tásoknál a h e l y i v i s zo 
n y o k szigorú f igyelembevéte lére , csak igazo l t származású, 
elsőrendű t enyészanyag fe lhasználására , a szaporí táshoz 
a l k a l m a s n a k minősí te t t á l lományok mag te rmésének össze
gyű j t ésé re és be je len tésére kötelezi az erdőgazdát . 

A z erdőterület szaporí tása érdekében p e d i g már Ülői
ben m e g i n d u l t a n e m z e t i erdősí tés munkája. (Nationales 
Aufforstungswerk), a m e l y m i n d e n terméket len terüle te t 
igénybe vesz. f á s í t á s cé l jából és a lomblevelűek fokozot t 
felkarolásával i g y e k s z i k a te rmészetes állapotot régi j o g a i b a 
v i s s z a h e l y e z n i . 

Miu tán így, m i n d e n részlet re k i ter jedően megkap ta 
az-erdészet a fokozot t termeléshez szükséges előfeltételeket, . 
gazdasági szempontból is b iz tos í tani k e l l e l 1 a vá rha tó ered
ményeket . M e r t különben a nagyobb kínálat áresés t , vég
eredményben tehát a termelés e l lanyhulását , az egész t e rv 
bukásá t v o n t a v o l n a m a g a után. 

Ezért a kormány a termelést és fogyasztást egyetlen 
hatalmas szervezetbe fogta össze, hogy minden áru vevőre-
találjon és minden igény kielégülést nyerjen. 

A szabad ke reskede lem örökké ingadozó j á t é k a nem 
tudot t v o l n a a szükségletek ál landó és z a v a r t a l a n k ie lég í t é 
séről gondoskodn i . T e h á t á l lami beavatkozássa l , merőben 
új elgondolás a l a p j á n ke l l e t t a k íván t közgazdasági egyen
súlyt megte remten i és f e n n t a r t á s á t lehetővé t e n n i . 

E z az in tézményes p iac-szabályozó szervezet a h í res 
„Marktvereinigung'1, a német erdészet és fagazdaság h a t a l 
mas közös érdekképvisele te , a m e l y pá ra t l an a m a g a nemé
ben. 

Fe lép í t é sé t az előkészületek hosszú sora előzte meg-



E l ő b b t a l p r a k e l l e t t á l l í t an i -a súlyos vá l ságga l küz-
ködő termelés t és ezért a kormány mindenekelőtt megfelelő 
korlátok közé szorította a behozatalt. F e l e m e l t e a vámté te 
leket , külön ellenőrző h i v a t a l t á l l í tot t f e l a külföldről szár
mazó fa menny i ségének és e losz tásának a ny i lván ta r t á sa 
cé l jából , engedélyhez kötöt te a behozata l t , ame lyhez még a 
szükséges v a l u t a h i v a t a l o s k iu ta l á sának igazolásá t i s meg
k íván ta . M i n d e z t azér t , hogy csak o l y a n vá lasz tékok jöhes 
senek az országba, a m e l y e k k e l a belföldi termelés n e m t u d 
szolgálni és azok is c sak a legszükségesebb mennyiségben. 

A z i m p o r t megnehezí tésével egyidejűleg m i n i s z t e r i 
rendeletek u tas í to t t ák az összes á l lami h iva t a loka t , hogy 
épí tkezéseiknél hazai fát köte lesek felhasználni , ame ly 
a vasú t i szál l í tásnál i s messzemenő díjkedvezményben ré
szesült és a körze tenkin t ide ig lenesen megá l lap í to t t kötelező 
ártételek révén kel lő pénzügyi védelemhez i s ju to t t . 

A m i k o r az első á tmene t i in tézkedések s i k e r e i az e l 
gondolás he lyességét igazol ták, sor kerü l t a tervezet á l lan
dós í tására : egyetemes érvényű, önmagátó l továbbfej lődő 
kere t fo rmájában . 

A német t i sz tán lá tás t és g y a k o r l a t i szel lemet dicséri , 
h o g y ennek a f e l ada tnak a megoldásához előbb kellően sz i 
l á rd szervezetbeli a l apoka t keresett . 

A z erdő közgazdasági súlyának é r tékelésé t a kormány
zat igazga tás i l ag i s k i fe jezés re k í v á n t a j u t t a t n i . E z é r t az 
1934. jú l ius 3-án ke l t törvénnyel k ive t t e az erdőgazdaságot 
a fö-dmívelésügyi minisz tér ium fennha tósága alól és legfőbb 
i r ány í t á sá t a teljes min i sz té r iumi ha táskör re l felruházott 
B i r o d a l m i E r d ő h i v a t a l (Reichsforstamt) nevű külön ható
ságra b íz ta . 

E n n e k az erdészeti min i sz té r iumnak az élére p e d i g 
az á l lamfő n e m k i sebb személyiséget ál l í tot t , m i n t Göring 
tábornagyot , Poroszország minisz tere lnökét és a légi haderő 
főparancsnokát „birodalmi erdőmester" (Reichsforstmeister) 
minőségben. 

K ü l ö n k i k e l l emelnem — a magyaror szág i visszás 
he lyze t re va ló tekintet te] — azt, a m i t Németországban m i n -



•denki a legtermészetesebbnek, sőt egyet len h e l y e s megoldás
nak t a l á l t : hogy t. i . a Reichsforstamt a legfőbb ha tósága 
egysze r smind a vadásza tnak és aj t e rmésze tvédelemnek i s . 
Veze tő j é t vadásza tügyi intézkedéseiben a „birodalmi vadász
mester" (Reiclisjagermeister) c ím i l l e t i meg . 

M i n t az előbb m á r emlí te t tem, a vadásza t i és te rmé
szetvédelmi tö rvények szerves kiegészí tői , sőt előfel tételei 
vo l t ak az egész erdőgazdaság ú j j áép í t é sé re i rányuló törek
vésnek. Te rmésze t e s tehát , h o g y gondoskodn i ke l le t t m i n d e n 
felmerülhető ha táskör i - és érdekel lentét kiküszöböléséről , 
aminek egyszerű és bölcs módja csak a közös irányítás lehe
tett. 

É s hogy ez az i r ány í t á s az erdőgazdaság szempontjai 
szerint tör ténik, ahhoz ké t ség sem férhet . 

Németország k l a s s z i k u s hazá ja a vadászkul túrának is 
és éppen, mer t m e g a k a r t a m e n t e n i a vadászatot , kivezette 
az öncélúság útvesztőjéből és megszab ta a helyét ott, ahol 
fennmaradásához és z a v a r t a l a n fejlődéséhez az ősi b iz tos 
a lapoka t m e g t a l á l h a t j a : az erdő keretében. 

I t t te rmészetesen elsősorban a fővadra k e l l gondol 
nunk , a m e l y n e k az erdő a természetes é let tere . A fővad-
tenyész tés erdészeti szempontból kétségte lenül i gen nehéz 
feladat. A német ko rmány u g y a n c s a k j ó l tud ta , m i l y e n 
óriási é r t ékek fo rognak kockán és e g y p i l l a n a t i g sem habo
zott, a m i k o r arról v o l t szó, kinekí a kezébe ad j a a vadásza t 
legfőbb i r ány í t á sá t . A z új vadásza t i törvény ál tal életbe 
lép te te t t alsóbb fokú vadásza t i ha tóságok vezetői közöt t : 
a j á rás i - , kerüle t i - és országos vadászmes te rek sorában, az 
erdészek me l l e t t i gen sok m á s foglalkozású, k ivá ló vadász t 
i s ta lá lunk, a k i k örömmel vá l l a l t ák a t i sz te le tbe l i á l lássa l 
j á r ó terheket és hasznos munka t á r s a i az ú j német v a d g a z 
daság kiépí tésének. D e egye t l en egy| s incs közöttük, a k i n e k 
eszébe j u t n a az erdő rovásá ra j ogoka t követe lni a vadásza t 
részére, v a g y k i fogás t t e n n i az e l len , h o g y a legfőbb irányí
tás az erdészet kezében van, még az apróvad- tenyésztés 
ügyeiben i s . Nyi lván , m e r t m i n d n y á j a n j ó l tudják, m i szo l 
g á l j a l eg jobban a vadásza t és a nemzet érdekei t . 

A b i r o d a l m i erdőmester az á l lami erdőbir tokok gaz-



dálkodásának az i rányí tó ja , a községi és testületi erdők keze
lését a belügyminiszterrel közösen intézi. A magánerdők keze
lése és a k a r i érdekek védelme, a nemzet i szocial is ta állam
f o r m a . felépítéséből kifolyólag, a „birodalmi termelői r e n d " 
(Reichsnárhstand) hatáskörébe tar toz ik , ame lynek intézke
dései azonban a legteljesebb összhangban á l lanak a Reichs
forstamt célki tűzéseivel . Fe lügye le t i szempontból minden 
erdőbirtok a b i r o d a l m i erdőmester a lá ta r toz ik . 

# 

Miután a külön minisztér ium megszervezésével az 
erdészet önálló hatáskörhöz jutot t , következelt a másik döntő 
fontosságú lépés, ame ly a tervbe vett p iacszabályozás 
e l v k e l i előfel tétele vol t . A z 193Ó. évi jú l ius hó 12.-éről kelt 
kancel lár i rendelet az egész faipart és fakereskedelmet a 
birodalmi erdőmester hatáskörébe utalta. 

A német nép vezére ezzel az elhatározásával azt kí
vánta hangsúlyozni, hogy az erdészet és a fagazdaság csak 
közös vezetés alatt szolgálhat ja igazán az ál lam életbevágó 
fontos érdekeit . Miután ped ig a szükségletek fedezésénél 
a termelést hasonlíthatatlanul nagyobb feladat terheli, az 
i r ány í tás t az erdőgazdaság vezetőinek a kezébe k e l l adn i , 
mer t az ellátás szempontjából elsősorban a hazai erdők tel
jesítőképessége veendő számításba, ez pedig annyira szak
dolog, hogy másra, mint erdész re, nem bízható. 

Egészséges közgazdasági v i szonyok között a behoza
ta l m i n d i g csak az önellátás lehetőségein felül hiányként 
mutatkozó szükségletek kielégí tését szolgálhatja, a kereske
d e l m i tevékenység tehát csak a belföldi termelés mennyisé
gének, minőségének és elosztot tságának s t a t i s z t i ka i feldolgo
zása után m d u l t h a t meg . Erdésze t i s ta t i sz t iká t p e d i g csak 
erdészek á l l í tha tnak össze és csak az erdészek tudhatják, 
milyen mértékű és irányú behozatal engedélyezhető a bel
földi termelés sérelme nélkül. 

K i ke l le t t emelnem ezeket a szempontokat , mer t 
olvasóink éppen a m o s t a n i Krónika első fejezetében ta lálnak 
egy szembeszökő példát a r ra , m e n n y i r e a természetes és 
egészséges fejlődés e l len v a n az, a m i nálunk történik. 



A szi lárd e l v i és i gazga tá s i a l a p o k l e r akása u tán sor 
kerü lhe te t t az erdő- és f agazdaság közös m u n k á j á n a k in téz 
ményes b iz tos í t ásá ra . A z 1935. évi október hó 16-án hozot t 
tö rvény (Gesetz über die Marktordnung auf dem Gébieté 
der Forst- und Holzwirtschaft) messzemenő f e l h a t a l m a z á s t 
ad a b i r o d a l m i e rdőmes te rnek a t e rvbeve t t p i a c r e n d é le tbe 
lép te téséhez és a g y a k o r l a t i mego ldás cé l j ábó l e g y m e g 
felelő szervezet l é tes í t ésé t í r t a elő. A törvény, é r te lmében 
a birodalmi erdőmester kötelessége a termelési, értékesítést' 
és fogyasztást a t ény leges szükségle tek h i á n y t a l a n fedezé
sének k í v á n a l m a i sze r in t szabályozni és a p i a c e g y e n s ú l y á t 
megfe le lő á rvéde lmi in tézkedésekke l biztosí tani . . 

A tö rvény n y o m á n a z o n n a l n a g y s z a b á s ú m u n k a i n 
d u l t m e g , a m e l y az 1936. év első fe lében főleg a t e rme lés 
és é r t ékes í t é s cé lszerű i r ány í t á s á r a , a gömbölyegfa , fenyő-
1 . a n y af a és a fü részanyag köte lező á r á n a k a m e g á l l a p í t á 
sá ra ter jedt k i . 

1936. őszén, az ok tóber 20-án hozot t r ende le t t e l m e g 
va lós í to t t a a b i r o d a l m i e rdőmes te r a t ö rvény második r e n 
delkezését is és é le tbe lép te t te az erdő- és fagazdaság piac
szövetségét (Marktvereinigung), ame lye t a n a g y m ű bete
tőzésének tek in the tünk . 

A rendelkezés é r t e lmében be k e l l l épn ie a szöve t ségbe 
m i n d e n o l y a n erdő- és f agazdaság i üzemnek, a m e l y n y e r s 
á ru te rmelésével , fé lkész, v a g y fűrészárú e lőá l l í t ásáva l és 
fo rga lombahoza ta láva l f o g l a l k o z i k , ha évi f o r g a l m a az 5000 
márká t m e g h a l a d j a . 

A z 1937. évi m á j u s hó 14-ről k e l t rendele t a z o n b a n ezt 
az é r t ékha t á r t i s e l töröl te és ezidőszer int minden erdő- és 
f agazdaság i üzem kö te les be lépni a szövetségbe , a m e l y n e k 
há rom: fatermelő, famegmunkáló és fakereskedö osztálya 
v a n . 

A szövetség önmaga g o n d o s k o d i k a f e n n t a r t á s á r ó l é s 
e r re a cé l ra m i n d e n üzem adóköteles fo rga lmának 0 .5%-á t 
f i z e t i be hozzá járu lás g y a n á n t . 

A szövetség szervezete i g e n célszerű. L e g f ő b b i r á n y í 
t ó j a a b i r o d a l m i e rdőmes te r á l t a l k i n e v e z e t t elnök, a k i egy
b e n a min i sz té r ium e g y i k o s z t á l y á n a k a veze tő je . A z e lnököt 
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munká jában közvetlenül a központi ügyvezető é s egy ta
nácsadó testület : az elnöki tanács (Reichsbeirat) támogat ja , 
amely a fa termelő-, megmunkáló- és kereskedő-csoport meg-
bizottaiból a l a k u l . A g y a k o r l a t t a l való kapcso la tok fenntar
t á s a és e lmélyí tése cé l jából a rendelet az egész b i roda lom 
területét l ő szövetségi körzetre osztja, amelyeknek élén egy-
egy körzetvezető áll, a k i k a h e l y i érdekképviseletek meg-
bizot ta iból összeáll í tott körzeti tanács segí tségével végzik 
munkájukat . A körzet vezetését , mint t i sz te le tbe l i h i v a t a l t 
a b i r o d a l m i erdőmester megbízásából, m i n d i g egy-egy ma
gasabb rangú állami erdőtiszt l á t ja el, mer t a közérdek úgy 
k íván ja , hogy i l y e n fontos munkakör teljesen pártat lan é s 
hozzáférhetetlen, a legfőbb nemzet i szemponlokat kénviselő 
hatósági személy kezében legyen . 

K é t év óta működik ez a szövetség, m i n t a b i r o d a l m i 
'erdőmester végreha j tó szei-ve. Tehá t nem önkormányzat i 
testület , mer t h i szen fontos ál lamérdeket kell szolgálnia. 
D e mégsem egyszeYű alárendelt része az igazgatási gépezet
nek, hanem a tanácsadó testületek és bevont szakértők m u n 
k á j a a lapján életerős közös irányító tényezője az egész erdö-
és fagazdaságnak, amely a hatáskörébe utalt feladatok 
hiánytalan elvégzéséért felelős. 

J e l e n l e g i elnöke W. Parchmann, m i n i s z t e r i igazgató, 
a Reichsforstamt e g y i k osz tá lyának vezetője, a német köz
gazdasági élet e g y i k k ivá lósága; a központ ügyvezetője R. 
C. Walbrecht, a k i n e k az elért eredmények körül szintén f e l 
becsülhetet len érdemei v a n n a k . 

M e r t akármi lyen szépen is h a n g z i k elméletben, amiről 
e d d i g szó vo l t , a g y a k o r l a t i megvalós í tás mégsem vo l t gye
rekjá ték. 

É s ta lán nem is a „vi lágnézeti á tkapcsolás" : az egyéni 
haszonra dolgozó gazdálkodásról a közérdekű i rányí to t t 
e l lá tásra való át térés okozta a nagyobb nehézséget. M e r t 
h i szen a német lelkiség — ismer t fegyelmezettségével — a 
rendszer-változás bekövetkezésének tényében az úi eszmék 
győzelmét is szentesí te t tnek tekintet te és vonakodás nélkül, 
meggyőződéssel tudott azok szolgálatába szegődni. 



A z egész b i r o d a l o m b a n m e g i n d u l t lázas ép í t őmunka 
a z o n b a n —• a m i n t m á r előbb eml í te t tem, — ór iás i m é r t é k b e n 
megnöve l te a vá l la lkozás i k e d v e t és a gazdaság m i n d e n 
ágában gombamódra új üzemek k e z d t e k k inőni a földből, 
a m e l y n e k nagyrésze csak a v e r s e n y t f o k o z t a v o l n a felesle
gesen, az e lérni k í v á n t egyensú ly rovásá ra . 

A bölcs mértéket megtalálni, a l á t szó lagos ko r l á t l an 
ke rese t i l ehe tőségek egy részét ké r le lhe te t l enü l e l v o n n i a 
m u n k á r a éhes tömegek elől és m á s fogla lkozás i körbe u t a l n i 
őket , a feldolgozás és értékesítés menetét a termelés üte
méhez hangolni: ez v o l t a szervezet i g a z i t űzp róbá j a . 

V e z e t ő i n e m cseké ly büszkeségge l m u t a t n a k rá, h o g y 
egyetlen egy intézkedésük se volt hibás, m e r t m i n d e g y i k e t 
a számí tásba j ö h e t ő összes h e l y i és országos tényezők g o n 
dos á t t anu lmányozása előzte m e g , a m i h e z t e rmésze tesen 
c sak kel lő statisztikai felkészültség szo lgá l ta tha to t t m e g 
bízható a l a p o k a t . 

A p iacszabá lyozás p o l i t i k á j a az e lmúlt ké t év a l a t t 
te l jesen k ik i r i s tá lyosodot t . A „Marktvereinung" gondos
k o d i k az erdő t e l j e s í tőképességének fokozásáról , e l lenőrzi a 
haszná la toka t és rész le tekbemenően szabályozza a b i r o 
d a l o m egész erdő- és f a g a z d a s á g á n a k az együ t tműködésé t , 
v a g y i s a te rmelés , é r t ékes í t é s és e losz tás i r á n y í t á s a m e l l e t t 
egyút ta l vám-, deviza- és árpolitikát is folytat a n e m z e t i 
s z o c i a l i s t a gazdaság i r e n d k í v á n a l m a i sze r in t . 

M a n e m a ke res l e t és k í n á l a t a m é r t é k a d ó tényezők . 
A Marktvereinigung m e g á l l a p í t j a a b i r o d a l o m faszükség-
le té t , de n e m a vá l l a l a t i igénylések , h a n e m az összes va lósá 
gos fogyasz tás a l ap j án . A Reichsforstamt ennek megfe le
lően i r á n y í t j a a bel földi t e rme lés t és g o n d o s k o d i k ar ró l , 
h o g y az eset leg j e l en tkező h i á n y o k a t a Marktvereinigung 
behoza ta l útján) fedezze. 

Így állandó marad a termelés,'és fogyasztás egyen
súlya, ami az eredményes gazdálkodás legfőbb követelménye. 

Németország fa fogyasz tásá ró l az a l ább i k imt i t a t á s 
n y ú j t némi t á j ékoz t a t á s t . 



evítefuaf 1 9 M ^ n 1 9 3 8 ' b a » 
m i l l i ó t ö m ő r k ö b m é t e r 

Összes termel t szér ia . . 25.0 29.9 45.0 
Összes behozott szer fa . 12.0 10.6 9.0 

Szer fa fogyasz tás összesen 37.0 40.5 54.0 
Összes termelt tűzifa . 17.2 17.8 12.0 

F a f o g y a s z t á s összesen: 54.2 58.3 66.0 

L á t j u k tehát, hogy a fogyasztás nagymér tékű növe
kedése mel le t is erősen csökkent a szerfabehozata l és a 
tűzifa mennyisége. A külföld nagyobb mér tékű k i k a p c s o 
lása nemcsak a rendkívül i használa tokra vezethető v i s sza , 
amelyek során 1934. ó ta az évi rendes előirányzást 5 0 % - k a i 
meghaladó mennyisége t vágnak a német erdőkből,* az 
emelkedő szerfaszázalék a takarékosabb termelés és fel
használás eredménye, ami re még visszatérek. 

A z ál lami i rány í tásnak a gazdasági egyensúly fenn
t a r t á sán kívül a megfelelő elosztásról i s gondoskodnia k e l l . 
E n n e k a g y a k o r l a t i megoldása úgy történik, hogy a leg
inkább kereset t vá lasz tékokat (p l . a bánya- és cellulózefát , 
v a l a m i n t a fenyőfürészrönkőket) a termelőknek be kell 
jelenteniük a szövetségnek, ame ly a b i roda lom összes 
fogyasztását i s m e r i és a p i a c r a kerülő válasz tékokat oda 
i rány í t j a , ahol a zok ra valóban szükség v a n . 

A nagy-, közép- és kisüzemek egészséges számará
n y á t az új gazdasági r end is f enn aka r j a t a r t a n i és ezért a 
Marktvereinigung kötelessége megfelelő mennyiségű n y e r s 
a n y a g g a l el látni az igénylőket . M i n d e n üzem valódi telje
sítő képességéhez és forgalmához mér t nye r sanyag ra k a p 
csak' u t a lvány t és| a termelő csak i l y e n u ta lvány ellenében 
szolgá lh ta tha t ja k i az árut . 

* A német erdőknek ezt <a súlyos teherpróbájá t — amely a né'gy-
éves terv egyik legfontosabb pi l lére — a távolból nem lelhet pontosan 
megí té lni . A német szaksajtó közlései szerint legnagyobbrészt t a r t a l é 
kolt készletek k ihaszná lásáró l van csak szó, mert a tú lzot t minőség
beli k ívána lmak miatt azelőtt sok helyen nem vet ték igényije az erdő 
évi fatenmését és a gyér í téseke t is e lhanyagol ták . Meggyőződésem 
szerint azonban Németország szívesen fog megint tartalékolmi, mihelyt 
külpol i t ika i helyzete -újból megengedi. 



A z 1934. e lő t t i időben különösen a cel lulózé g y á r a k 
gy i lko l t ák egymás t a f áé r t ; a t ehe tősebbek évekre szóló 
kész le teket t u d t a k f e l h a l m o z n i , a k i s ebbek máról-hol-
n a p r a é l tek. 

A p i a c r e n d é le tbe lépte tésével a b i r o d a l m i e rdőmester 
l e fog l a l t a t t a a n a g y g y á r a k fölös kész le te i t és fe losz to t ta a 
k i sebb üzemek között . I l y e n módon 1937. f o l y a m á n m é g 
k e r e k 1,000.000 m 3 p a p í r f a kerü l t a szűkölködő g y á r a k b i r 
tokába , de 1938-ban m á r te l jesen egyenle tes v o l t az e l l á tás 
m é r t é k e az egész b i r o d a l o m b a n úgy, h o g y m i n d e n g y á r k b . 
10 hónapra elegendő n y e r s a n y a g h o z ju to t t . 

A menny i ség kor lá tozása a z o n b a n semmiképpen sem 
j e l e n t i az üzlet i t evékenység megbén í t á sá t . 

A Marktvereinigung l egnagyobb büszkesége , hogy a 
kevesebb n y e r s a n y a g ráveze t t e az erdő- és fagazdaságo t 
a r r a az ú t ra , a m e l y l ényeges e lőbbre ju t á s t j e l en t a fe j lődés
b e n : a minőség fokozására. 

E b b e n az i r á n y b a n a személyes rátermettség és ügyes
ség é rvényesü lésének még i g e n t ág tere ny í l ik . E z t a v e r 
seny t az á l lam i s t ámoga t ja , n e m c s a k azért , m e r t a t e rmé
k e n y egyéni képességeket fejleszti) velie, h a n e m azér t i s , 
mer t m i n d e n minőségbe l i j a v í t á s kézze l fogható hasznot hoz 
az á l l amház ta r t á snak . 

„A teljesítmény dönt!" je lente t te k i Parchmann e l 
nök, a m i ú g y ér tendő, hogy az e légte lenül dolgozó v a g y 
n y e r s a n y a g o t pazar ló üzemek n e m s z á m í t h a t n a k a szövet
ség t ámoga tásá ra , csak azok, a m e l y e k a megszabo t t k e r e t e n 
belül i s h i ány t a l anu l eleget t u d n a k t e n n i közgazdaság i h i v a 
t á suknak . 

E z a szempont döntő súl lya l e s ik l a t b a a n y e r s a n y a g 
igénylések e lb í r á l á sáná l és a szövetség) üzemi politikájánál, 
a m i k o r ú j vá l la la tok lé tes í téséről , v a g y rég iek k ibőv í t é sé 
ről, eset leg megszünte tésérő l k e l l döntenie . 

N e m lehet a célom, h o g y időrendben f e l so ro l j am és 
rész le tesen i smer t e s sem a szövetség e d d i g i in tézkedése i t , 
c sak a fon tosabbak ra t é rek k i . 

A z első évben (1936.) k i a d o t t és előbb eml í te t t a l a p -



vető rendelkezések u tán a szövetség 1937-ben az egész b i ro 
d a l o m r a ki ter jedő érvénnyel megál lapí to t ta a gömbölyegfa 
elosztásának az e lve i t ( tényleges szükséglet!) és módjai t , 
v a l a m i n t a fenyőfürészanyag i rányára i t . A z utóbbi ú^v 
értendő, hogy a b i r o d a l m i erdőmester és az á rkormánybiz-
tos által közösen k iadot t rendelet teljesen a szövetség j avas 
l a t a a l ap ján készült. 

Miu tán a kereslet és a k íná la t közötti egyensúlyt a 
fűrészárunál is m e g ke l le t t teremteni , a m u l t év október 
1-én ke l t rendelkezés a vásár lás i engedély beszerzésének 
kötelezet tségét a fűrészanyag-forgalomra is ki ter jesztet te , 
egyben ú j r a szabályozta az á raka t is , ami re azért vo l t szük
ség, mer t időközben (az 1937. évi május 14-i rendelet a lap
j á n ) az egész behozatal a szövetség ellenőrzése alá került. 

A z 1938. évi október 1-i rendelet ér telmében a be l 
földi lemezrönkők mennyiségét is be k e l l j e len teni h a v o n -
k i n t , a m i a lemezgyárak z a v a r t a l a n e l lá tása érdekében 
szükséges. 

A legfontosabb feladatok egyike a cellulózefában 
mutatkozó keres le t h iányta lan kielégí tése vol t . A z erős ve r 
seny folytán kele tkezet t egyenlőtlen nyersanyageloszlás 
ke l l eme t l en következményei t emlí tet tem. N e m kevésbbé sú
lyos gond vo l t a behozata l visszaszorí tása is . 

D e i t t i s tervszerűen bonyolódott le m i n d e n : a szö
vetség a szükséget szenvedő g y á r a k a t kielégí tet te , az e l 
látáshoz a vasú t i f u v a r szempontjából legkedvezőbben fekvő 
vidékek fa termését vet te elsősorban igénybe és az 1934. évi 
7.1millió m3-t kitevő behozatalt 3.9 millió m3-re csökkentette. 

E z persze csak úgy sikerülhetett , hogy a gyárak köte
lesek erdeifenyőt és bükköt is a lúcanyag közé keverni. É s 
csodák-csodája, a papír minősége mégse lett rosszabb! 

Hasonló erélyes intézkedésekkel ke l le t t a bánya fa 
p iaco t i s szabályozni. A b i roda lom 6 mill ió m 3 évi szükség
letéből a belföldi termelés csak 4 millió m 3 - t tudo t t fedezni , 
ebből 1 mill ió m 3 lucfenyő vo l t . E z t az értékes n y e r s a n y a 
got azonban a cellulózé- és papí rgyár tás nem nélkülözheti , 
a kormány tehát eltiltotta a lúc-bányafa termelését és egy-



ben elrendelte az erdeifenyőnek bányafa céljaira való foko
zott felhasználását. A s i k e r érdekében ide ig lenes i r á n y 
á raka t is é le tbeléptete t t , a m e l y e k a te rmelés gazdaságos
ságá t biz tosí tot ták, s m i k o r tel jes erővel m e g i n d u l t a 
m u n k a , á tve t t e a további i r ány í t á s t a Marktvereinigung. 
M a a szövetség osz t ja e l a belföldi b á n y a f a t e r m é s t ( amely
ből s emmi se mehet k i az országból ! ) , gondoskod ik a szük
séges behozatalról , el lenőrzi a h a v i ké sz l e tk imu ta t á soka t 
és fokozott f igye lmet fordít a különféle lombfákból való 
bányafa-termelésre. 

A b i r o d a l m i e rdőmesternek 1937. február 26-áröl k e l t 
rendelete a szövetség j a v a d a t á t ó l t e sz i függővé új f a i p a r i 
és f a k e r e s k e d e l m i vá l la la tok lé tes í tésének, szünetelők 
i izembehelyezésének v a g y meglevők k ibőví tésének az enge
délyezését, 1938 február 28 - ika ó ta p e d i g új gépek beá l l í t á 
sához is a szövetség j ó v á h a g y á s a szükséges. 

H o g y ez a j ogkör m i l y e n h a t a l m a s f e g y v e r a szövet
ség kezében, felesleges külön hangsúlyoznom. R ö v i d félév 
a la t t 405 új gép felszerelését engedélyezte és 318 k é r v é n y t 
ke l le t t e lu tas í tan ia . G o n d o s a n mér legel i a t e rveze t t üzem
nek a nyer sanyagfor rásokhoz va ló fekvését , közlekedési 
v i s z o n y a i t , (mert erdőtől, vasú t tó l , folyótól távol n e m lehet 
gazdaságos semmifé le f a y á l l a l a t ! ) , ügyel a r r a , h o g y ne 
bontsa m e g felesleges v e r s e n n y e l az egyensúly t , felülvizs
gálja az üzemvezető rátermettségét, szakképzettségét és 
csak o l y a n egyének a lka lmazásá t engedi meg , a k i k j e l l e m 
b e l i , p o l i t i k a i és szociál is szempontból i s megfe le lnek a 
köve te lményeknek . 

-Egy ik l eg f r i s sebb h a j t á s a a szövetség m u n k á j á n a k a 
cserzöanyagok forgalmának a szabályozása (1938. j a n u á r 
20. ó ta ) . I t t is a te rmelés fokozása, az igazságos elosztás és. 
a jövedelmezőség emelése a cél . 

S z á m u n k r a különösen tanulságos lehetne, h o g y 
miér t , m a j d az összefogla lásnál m o n d o m m e g . 

R é g e b b e n a karácsonyfa-piaccal i s sok baj v o l . N é h a 
ó r i á s i nyeresége t r a k t a k zsebre a kereskedők a kevés és 
s i l ány áru után is , de még g y a k r a b b a n e l ada t l an m a r a d t a 



k i t e r m e l t a n y a g 30—40%-a, a m i számottevő jövőbeli ér tékek 
o k t a l a n e lpuszt í tásá t jelentet te. 

E z z e l szemben a Marktvereinigung 1937-ben nem ke
vesebb, m i n t 8,000.000 karácsonyfa eladását intézte úgy, 
h o g y a megál lapí tot t szükséglet szer int i rányí to t t termelés
nek csak 1%-a nem ta lá l t vevőre! 

N a g y je len tőségűek a szövetségnek a fával való taka
rékosság érdekében tett intézkedései . E r r ő l már többször 
megemlékeztem a „Külfö ld i Lapszemlé"-ben ismertetet t 
közlemények kapcsán és r ámu ta t t am az i ránye lvre : a f a 
a n y a g védelmének a helyes erdőtelepítési és ápolási e l járá
soknál k e l l kezdődnie és a legnagyobb takarékosság köte
l e z i az erdőtisztet, a favágót , fuvarost , raktárkezelőt , fürész
telepet, tervező-építészt, ácsot, fa iparos t és gyár tula jdo
nost egyaránt , egészen a kisfogyasztóig és háziasszonyig, 
mer t m a m á r m i n d e n forgács a r a n y a t ér a megfelelő fe l 
használás helyén, tehát minden pazarlás vétkezés a nemzet 
erőtartaléka ellen. 

A szövetség ta r to t t tőle, hogy az épületfa-kiutalás 
megszorí tása a felhasználásnál a méretek és mennyiség 
csökkentésé t és ezáltal az építkezés biztonságának a veszé
lyezte tését von ja m a g a után. E z é r t építész-szakértőkből 
összeáll í tot t külön bizot tságával a helyes takarékosság mód
j a i r ó l megfelelő „Űtmutatás"- t dolgoztatot t k i az építő-
váll álatok és az épít tető közönség számára. 

A gazdaságos felhasználás előfel tételei : 1. a méretek 
szabványosí tása , amelyre m á r a gömbölyegfa osztályozásá
ná l kellő f igye lem fordítandó, 2. a túlzott igények (éles-
élűség, külföldi áru!) leszál l í tása, 3. helyes műszaki, illető
l e g v e g y i favédelem a feldolgozásnál, i l l e tve tel í tő a n y a 
gok a lka lmazása á l ta l és végül 4. takarékosság a méretek
ben és a szerkezetbel i megoldásoknál . 

A z „Ütmuta t á s " számos példával v i lágí t ja m e g a 
kérdést és i g e n hasznos szolgálatot tesz a g y a k o r l a t n a k 

# 

E g y s z e r ű a szövetkezet árpol i t ikája is . A szabad 
iversenyt — a már emlí te t t körülmények m i a t t — k i ke l le t t 



r ekesz t en i az új rendszerből és szabott árakkal b iz tos í tan i 
a ke res le t és k íná l a t egyensú lyá t . 

E z e k az á r a k tu l a jdonképen átlagárak, a m e l y e k a 
közepes minőségű a n y a g r a v o n a t k o z n a k . A középár tó l f e l 
fe lé és le fe lé b i zonyos , sz in tén megszabo t t ha tá rokon belül 
a minőségbel i é r t éke lésnek m é g m i n d i g e lég n a g y a lehető
sége; amelyné l a közös megegyezés dönt, D e a h a t ó s á g i ár
megá l l ap í t á s fe les legessé tette az á rve ré seke t és ezeket a 
b i r o d a l m i e rdőmes te r be i s t i l t o t t a . 

A k o r m á n y t e h á t megszün te t t e a s z a b a d f ake re ske -
delmet , m e r t az t n e m c s a k az erdészet , h a n e m az egész b i r o 
d a l o m érdekeivel e l len té tesnek , t ehá t veszé lyesnek í t é l t e . 
F e n n t a r t j a a z o n b a n továbbra i s a közgazdaság i szempont 
ból szükséges elosztó ré teget , c sak a te l jesen felesleges 
lánckereskedelmet küszöböl te k i m i n d e n k íméle t nélkül , 
a m i n n i n c s m i t sa jná lkozni . 

S h o g y a kor lá tozó in tézkedések n e m sorvasz to t t ák 
e l az egészséges vá l l a l a toka t , sőt ezek he lyze te — éppen a 
nagyobb biztonság következtében — m e n n y i r e j a v u l t és 
e z z e l együ t t a m u n k á s s á g é i s , az t az a l ább i k i m u t a t á s o k 
igazol ják. 

1. A fizetésképtelenségek száma a faiparban: 

1930. 1933. 1937. 
a) Fűrészüzemek, lemezgyárak, telítőtelepek . . . 102 20 
b) Ács- és asztalosipar, fafaragás . . . 422 175 
c) Egyéb faipari üzemek .... ... 99 40 167 

Összesen: 623 235 167 

2. A fiirészüzemi, faipari és papírgyári munkások és tiszt
viselők száma 

(ha az 1936. évi létszám -= 100) 
1932. 1934. 1937. 

a) A fűrészüzemekben . . . $ munkások 
) tisztviselők... . . . 

53.1 
75.9 

88.5 
87.8 

115.0 
110.0 

b) A faiparban ... . . . $ munkások . . . . . . 
) tisztviselők 

65.7 
90.8 

90.0 
90.6 

112.0 
108.0 

c) A papírgyárakban... . . ( munkások . . . . . . 
1 tisztviselők ... . . . 

83.5 
86.2 

93.4 
91.8 

106.0 
105.4 



3. A teljesített munkaórák száma 
(ha az 1936. évi órák száma = 1 0 0 ) 

1932. 1934. 1937. 
a) A fűrészüzemekben ... .,; .... ... ... . . . 51.0 89.2 177.1 
b) A faiparban ._. . . . . . . ... 61.2 89.5 1144 
c) A papírgyárakban 74.0 90.9 108.5 

Bete tőz te a szervezet k iépí tését , hogy a kormány az 
elmúlt évben külön piacrend-kutató intézetet á l l í tot t fe l 
ugyancsak a Reichsforstamt keretében. 

E n n e k a. tudományos in tézménynek lesz ezentúl a f e l 
adata , hogy a s t a t i s z t i k a i osztály ál ta l szolgál ta tot t adatok 
a lap ján a t i s z t a tudományosság elemző módszereivel von ja 
le azoka t a következte téseket , amelyekre a g y a k o r l a t e lhatá
rozása inak az eredmények á l landósí tása cél jából épülniök k e l l . 

H a most összefoglal juk az elmondottakat , elsősorban 
az a három erős pi l lér r agad ja m e g a figyelmünket, ame ly 
az egész nagyszerű épületet t a r t j a . E z e k : 

1. az i rányí to t t gazdálkodás szükségének ál lami 
érdekként való el ismertetése, m i n t e l v i a lap , 

2. a termelés döntő súlyának érvényesítése a szerve
zeti megoldásban és 

3. a szabályozás k iv i te lének m i n d e n részletre k i t e r 
jedő következetessége, m i n t a közvetlen eredmények b i z 
tos í téka. 

Lehe te t l en elmennünk a nagyszerű példa előtt, hogy 
önkéntelenül is párhuzamot ne v o n j u n k a német elhatáro
zás és a ná lunk uralkodó felfogás között . 

N e m aka rok belemélyedni vi lágnézeti és gazdaság
elméleti boncolgatásokba, mer t h i szen jó l tudom, hogy t i s z t a 
és nemesszándékú m a g y a r elmék még m a is teljes meggyő
ződéssel törnek lándzsát a szabad-kereskedelem fenntar tása 
mellet t , mondván, hogy a m i az i r ány í t á s ra születet t német 
lelkiségnek megfe le l , az káros lehet m a g y a r földön. 

N e m akarok h i v a t k o z n i a r r a a sok keserves tapasz
t a l a t r a sem, a m i v e l a m u l t szolgált. A k i k rész tvet tek a z 



egyesüle t h a r c a i b a n , úgyis tudják , m i l y e n ór iás i erőfeszí 
tésbe kerül t , amíg a m a g y a r erdőgazdaság k imenekü lhe t e t t 
a háború utáni ké t ségbee j tő he lyzetből és e lé rkezhete t t 
egyá l t a l ában oda, aho l so rsa és h iva t á sa sze r in t á l l an ia k e l l : 
az eredménnyel te rmelő gazdaság i ágak sorába . 

A k i k n e m tudnak , v a g y n e m a k a r n a k t u d n i a mú l t 
ról semmi t és csak a j e l en t nézik, t a l án észre sem v e s z i k , 
hogy m á r i s aggasz tó tünete i m u t a t k o z n a k a te rmelés csök
kenésének és b i zonyos e lkedvet lenedésnek,* mer t a l i g v a n 
pénzügyi leg é rzékenyebb n y e r s a n y a g , m i n t a fa , a m e l y a 
p iac l egk i sebb b izony ta lanságá t i s ha t a lmas ingadozások
k a l j e l z i . 

N e m a k a r o k a z o n sem elmélkedni , mié r t ke l l e t t a 
h a z a i tüzifa-el lá tás egyensú lya érdekében é le t reh ívot t szer
vezetet máról -holnapra megszünte tn i , szomszédainktól való 
gazdasági függőségünk legkritikusabb napjaiban és súlyos 
külpolitikai bonyodalmak előestéjén, a m i k o r v a l a m i l y e n , 
t a lán • szűkebb, de egyforma mérték b izonyára mégis m e g 
nyug ta tóbb le t t v o l n a . 

N e m a k a r o m ezeket a kérdéseket feszegetni , mert , 
e lb í rá lásukná l a múl tban sem érvényesü l t m i n d i g a t i s z t a 
t á rgy i lagosság és az egyesü le tnek m i n d e n önzet len fárado
zásáér t csak sorozatos t ámadásokban v o l t része. 

P e d i g h a a n a g y német b i r o d a l o m úgy l á t t a j ó n a k , 
hogy é le tbevágóan fontos é rdeke inek védelmére a m a g y a r 
tüz i faforgalom-szabályozás t mére te ikben és h a t á s u k b a n 
messze meghaladó in tézkedéseket t egyen , a k k o r t a l án m i i s 
rádöbbenhetnénk a r r a a kérdésre , nem lett volna-e helye
sebb a már tető alá hozott épületet inkább átalakítani és 
helyet keresni benne minden kényes erdő- és fagazdasági 
kérdésnek, m i n t l e r o m b o l n i és úgy nézni a v i h a r e lébe? 

M e r t i m e : a kereskedő-érdekel t ségnek sem hoz ta m e g 
az á l t a l a — ér the tően — a n n y i r a köve te l t s zabad fo rga lom 
m i n d e n v á g y a t e l j e sü lésé t ; ezt az Árel lenőrzés Országos 
Kormányb iz tosához in téze t t emléki ra ta b izonyí t ja , a m e l y b e n 
irányárak' megállapítását kérte. 

* Lásd a „Levélszekrény"-t. 



E z a kérelem a bizonytalanság érzetének a jele, 
ame ly m á r odaát is m i n d erősebbé válik. 

P e d i g — Is ten különös kegyelméből — ismét enyhe 
te lünk vo l t és megmenekülhet tünk attól a kataszt rófá tól , 
ame ly különben múlhata t lanul bekövetkezet t v o l n a ! 

Mert fahiányt irányárakkal megszüntetni nem lehet, 
a behozatal fokozása pedig inkább méreg, mint gyógyszer 
és ezért b i z o n y n a g y o n is i ndoko l t az az aggodalom, ame ly 
előrenéző erdőbir tokosainkat mielőbbi intézkedések sürgeté
sére készte t te . 

N e m térek k i a bányafa , vasú t i t a l p f a és vezeték
oszlopok termelésénél újból és újból felmerülő panaszokra , 
mer t h i szen ezeket a Krónika számtalanszor szóvá tette, 
sajnos kevés eredménnyel . 

M i n t egy n a g y o n je l lemző apróságra azonban rá k e l l 
m u t a t n o m a gubacs- és cserkéreg-ér tékesí tés körüli v isszás
ságokra , ame lyek évről-évre ismétlődnek. 

A bőrgyárak — a honvédelem érdekeire való h i v a t 
kozással — t i l t a k o z n a k a k i v i t e l e l l en és a kormány kény
szerí t i is a kereskedőket , h o g y készletük j avarészé t v i s s z a 
t a r t sák . A bőrgyárak azonban csak o l y a n a lacsony á ra t 
haj landók f i ze tn i , ame ly lényegesen a la t ta m a r a d az export
á rnak és e g y i k ka r t á r sunk megál lapí tása szer in t az önkölt
séget is a l i g fedezi . 

Biró Zoltán h iába követel te többször, mutassák k i a 
bőrgyárak , m e n n y i v e l drágí t ja meg a cserkéreg v a g y gubacs 
á tvé te l i á rának 1—2 pengővel való felemelése a nyers bőr 
kg- já t , i l y e n árelemzést sohasem sikerült lá tnunk. 

Németországban a bőrgyárak képviselői köte lesek a 
Reichsforst(imt-n;\k bemutatni a számításokat és ennek 
megfelelő elbírálása után történik az átvétel i ár meg
á l lap í tása . 

E h h e z a tényhez nem kívánok egyebet hozzáfűzni. 
A n n á l j obban hangsúlyoznom k e l l azonban azt a fon

tos szerepet, amelye t a német közgazdasági életben a Reichs
forstamt betölt . 

A német erdészet a múl tban sem panaszkodhatot t , 
hogy a tes tvér mezőgazdasággal szemben hát rányos he ly-



ze tben le t t v o l n a . É s mégis , a m i k o r a nyersanyag-gazdá lko
dás új a l a p o k r a fek te tésérő l , a szükséglet-fedezés intézmé
nyes biztosításáról v o l t szó, az á l l amfő egy p e r c i g sem habo
zott, h o g y külsőségeiben i s m e g a d j a az erdészetnek m i n d 
azt , a m i közgazdasági súlya r évén m e g i l l e t i . 

H o g y p e d i g az új kere te t , a külön erdészet i m i n i s z 
tér iumot , nemcsak dísznek szánta az á l l amfé r f iú i bölcses
ség, h a n e m t a r t a l m á t i s sú lyosabbá tette, a z t a számára 
b iz tos í to t t ha tá skörön 'felül veze tő jének a személyével i s 
hangsúlyozni k í v á n t a . 

Nem véletlen, hogy a Reichsforstamt é lére a Német 
b i r o d a l o m e g y i k l eg tehe t ségesebb és l egeré lyesebb egyéni 
sége, a vezér és k a n c e l l á r b i z a l m a s a ke rü l t ! M e r t ny i lván 
így i n d u l h a t o t t a l eg jobb k i l á t á sokka l ú t j á r a a n é g y é v e s 
te rv , a m e l y n e k e g y i k leg lényegesebb — h a n e m legfon to
sabb — része a fa e l lá tás megszervezése és z ava r t a l anságá 
n a k a megóvása . 

Ezért f á j l a l j u k mé lységesen az t a ha táskör -csökke
nést , a m e l y a m i fö ldmivelésügyi min i sz t é r iumunka t éppen 
a fagazdaság terén ér te , m e r t a néme t példa mindennél 
v i lágosabban b izonyí t ja , h o g y a fagazdaságot csak az erdő
gazdaság alapján lehet szabályozni. 

Még akkor is, ha, fában szegény ország vagyunk! Sőt 
éppen ezért még inkább ügyelnünk kell arra, amit a ma
gyar föld ad nekünk. 

Németo r szág fabehoza ta la még mos t i s i g e n t e k i n 
té lyes , de ott szóba sem kerü lhe te t t , h o g y az e l l á t á snak csak 
ezt a részé t i s az erdésze t tő l függet len in tézményre b ízzák . 

A z 56.6%-os erdősül t ségű Svédország egyre szapo
r í t j a az erdei t , m e r t t i sz tán l á t j a , m i l y e n é r ték lesz egy
ké t évt ized m ú l v a — a fokozot t i génybevé te l m e l l e t t — a f a . 

Nekünk i s e lsősorban a termelés fokozására k e l l tö re 
kednünk, de ennek az erdőgazdaság jövedelmezősége az 
a lapfe l té te le , a m i v i s z o n t csak a p i a c egyensú lya és a be
h o z a t a l v i s szaszor í t á sa á l t a l é rhe tő e l . 

Olaszországnak, s incs f á j a , de h o g y a jövőben l e g y e n , 
ór iás i á ldozatokat hoz az erdős í tések é rdekében és a német
országiakhoz igen hasonló intézkedésekkel védi a bel-



földi termelést, a m e l y e k k e l egyben az el lá tásról is a legjob
ban gondoskodik . 

Á kereskedelmi tevékenység nálunk is csak a terme
lés függvénye lehet; ha 'eltérünk ettől az alaptól, megástuk 
a sírját a magyar erdőgazdaságnak! 

Ezért n em n y u g o d h a t u n k bele még a j e l e n l e g i he ly 
zetbe sem és még kevésbbé v a g y u n k ha j landók egy vállvo
n í t á s sa l tudomásul v e n n i , hogy idegen in tézmények ha tás 
körébe kerü l jenek o l y a n kérdések, ame lyekben csak a m . 
k i r . földmivelésügyi m i n i s z t e r U r a t i smerhet jük el i l leté
kes ha tóságunknak . 

K i m o n d j u k ny í l t an : a m i t a tegnap közönye elveszí
tett, azt bátor elszántságnak még ma vissza kell szerezni 
az erdőgazdaság számára és a magyar nem.zet biztonsága 
érdekéből, mert — ho lnap ta lán m á r késő lesz. 

Ez a legfőbb tanítása a német példának, amelye t 
n e m lehet sem le t agadn i , sem m e g nem lá tn i ! 

# 

A z „ös te r re ich i scher R e i c h s f o r t v e r e i n " legutolsó köz
gyűlésén (1938. jú l ius 31.), — a m e l y e n a „Deutscher F o r s t -
ve re in" -ne l va ló egyesülését m o n d t a k i — sokat beszélget
t e m ezekről a kérdésekről e g y i k magas rangú b i r o d a l m i 
német erdőtiszt ismerősömmel, a k i m á r többször j á r t nálunk 
és me leg érdeklődéssel f i g y e l i a küzdelmünket . 

A k k o r tör tént éppen, hogy a kormány nálunk felsza
badí to t ta a tűzifa-forgalmat . 

A német ka r t á r s őszinte megütközéssel kérdezte: 
„Hát olyan gazdagok Önök a 12% erdejükkel, hogy megen
gedhetik maguknak a szabadkereskedelem fényűzését?11 

H a most e lo lvas ta és — ments Is ten — befejezett 
t énynek vél i a „Holzmarkf-nak a K r ó n i k á b a n idézett hír
adását , a k k o r félek — még csak sa jnáln i se fog bennünket! 

Die Marktordnung der deutschen Forst- und Holzwirtschaft. 
V o n D r . I n g . Z. Mihályi. 

D i e H o l z v e r s o r g u n g i s t e ine der s c h w i e r i g s t e n W i r t s c h a f t s -
f r agen U n g a r n s , d a das L a n d — b e i e iner B e w a l d u n g v o n 12.6 
v. H . — a u f E i n f u h r angewiesen is t . 



V e r f . s c h i l d e r t e i n g e h e n d jene g e w a l t i g e n A n s t r e n g u n g e n , 
d i e das n a t i o n a l s o z i a l i s t i s c h e D e u t s c h e R e i o h z w e e k s S i c h e r u n g 
e i n e r r e s t l o s e n B e d a r f s d e c k u n g i n d e r H o l z v e r s o r g u n g u n t e r n a h i u , 
b e r i c h t e t ü b e r d ie g e t r o f f e n e n g e s e t z l i c h e n M a s s n a h m e n u n d heb t 
besonders d ie k l a r e n i d e o l o g i s c h e n b z w . t e s ten o r g a n i s a t o r i s c h e n 
G r u n d l a g e n de r R e g e l u n g , a l s V o r b e d i n g u n g e n des E r f o l g e s , 
h e r v o r . 

D e r W i r k u n g s k r e i s des R e i c h s f o r s t a m t e s , d i e e i n z e l n e n A b -
s c h n i t t e des Z u s a m m e n s c h l u s s e s de r F o r s t - u n d H o l z w i r t s c h a f t z u r 
D u r c h f ü h r u n g des Gese tzes ü b e r d ie M a r k t o r d n u n g , f e r n e r 

A u f b a u , S a t z u n g e n u n d b i s h e r ge le i s t e t e A r b e i t d e r „ M a r k t v e r e i -
n i g u n g " w e r d e n a u f G r u n d des e i n s c h l á g i g e n S c h r i f t t u m s u n d 
pe r sön l i ch g e s a m m e l t e r A n g a b e n e r ö r t e r t . 

D a s G l e i c h g e w i c h t i n d e r H o l z v e r s o r g u n g D e u t s c h l a n d s 
e i n e r s e i t s u n d d i e b e d e n k l i c h e U n s i c h e r h e i t des M a r k t e s i n U n -
g a r n ande r se i t s s p r e c h e n n a c h d e r Ü b e r z e u g u n g des V e r f a s s e r s 
dafür, dass e i n e e n t s p r e c h e n d e R e g e l u n g d e r H o l z w i r t s c h a f t 
d u r e h den L a n d w i r t s c h a f t s m i n i s t e r a u c h für U n g a r n v o n g r o s s e m 
V o r t e i l w á r e . 

L a r é g l e m e n t a t i o n du m a r c h é des p r o d u i t s forestiers en 
Allemagne, p a r l e D r I n g . Z . Mihályi. » 

A n a l y s e dé ta i l l ée des bases idéo log iques , l é g a l e s et o r g a -
n i q u e s de l a r é g l e m e n t a t i o n f a i t e e n A l l e m a g n e dépuis 1933 p o u r 
r e x p l o i t a t i o n des fo ré t s et l a p r o d u e t i o n d u bo i s . L e p l a n gene
rá l , les d i s p o s i t i o n s et l e t r a v a i l a c c o m p l i j u s q u ' á ce j o u r e u r 
l e s „marchés r é u n i s " sön t p r é s e n t é s e o m m e des e x e m p l e s á 
médi te r . 

M a r k é t regulation of G e r m á n forestry and timber eeo-
norny. B y Dr. Ing. Z. Mihályi. 

T h e a u t h o r dea l s i n d e t a i l w i t h the i d e o l o g i c a l , l e g a l a n d 
o r g a n í s a t i o n bases of t h a t ' r e g u l a t i o n , w h i e h w a s c a r r i e d ou t 
-since 1933 i n G e r m a n y ' s f o r e s t r y a n d t i m b e r e c o n o m y . E s t a b l k s h -
men t , s ta tu tes a n d e f for t s m a d e of the "Marktvereinigung" 
( " M a r k é t a s s o c i a t i o n " ) a re a p p r e c i a t e d as r e m a r k a b l e m o d e l s . 



Az Ocneria dispar pusztítása amerikai 
szemmel nézve. 
I r t a : v i téz T i k o s B é l a . 

A z Ocneria dispar (gyapjas -p i l le ) a magyarországi 
h o m o k i tö lgyesek örökös fogyása és az Ocneriá-n&k táplálé
kot nem nyú j tó akácosok előtérbe lépése m i a t t sokat veszte t t 
j e len tőségéből . N e m i g e n fog m á r 40.000 k o r o n a k á r t t e n n i 
egy év a la t t a D e b r e c e n város i erdőkben, m i n t az t 1913-ban 
Török Gábor (városi erdőmester) számí tása sze r in t tette. 

Mégis ú j ra írok a dispar-ról, me r t remélem, szolgálatot 
teszek azza l , ha k i m u t a t o m , hogy az északamer ika i ember , 
ez a k i tűnő érték szakértő, a tudományér t pénzt ad , t ehá t az 
é r ték termelés — je l en esetben a mező- és erdőgazdaság •— 
fontos seg í tő tá r sának ta r t ja , szorosan g y a k o r l a t i eszköznek. 

Számokban k i f e j ezve ezt a megbecsülés t : az „Amer ika i 
E g y e s ü l t Á l l amok" 500.000 dollár évi h i te l t a d a tudománnyal 
párosult g y a k o r l a t rendelkezésére, t isztán a gypsimoth ügy 
do log i k iadása i ra (gypsimoth — szószerint fordí tva : c igány
p i l l e = Ocneria dispar). A^égeredményben közelebb szeretném 
h o z n i a néha egymás tó l idegenkedő „gyakor la to t " és „tudo
mány t" . E z az idegenkedés a legképte lenebb tünemény, mer t 
a m a i , számta lan problémával küszködő m a g y a r alföldi er
désznek b izonyos mér ték ig tudósnak i s k e l l l e n n i , v i s zon t az 
erdészet i tudósnak tel jesen a g y a k o r l a t a l ap j án k e l l á l lan i . 

N y u g o d t a k lehetünk, mer t m i u g y a n k a p t u n k A m e r i 
kától f i loxerát , pa jzs te t i i t , par lngkórót (Erigeron canadensis, 
a m e l y m a m á r m a g y a r a b b , m i n t egy szolgabíró) , de m i is 
a d t u n k többek közt gyap jas -p i l l é t az a m e r i k a i a k n a k . 

Szö rnyű r o v a r odakünn még szörnyűbbnek b i z o n y u l t , 
mer t a l epke pe té i t u g y a n kihurcol ták, de a te rmésze tes 
e l lenségei t nem, így n a g y hi r te lenséggel ter jedt e l és N e w -
Y o r k környékén m i n d e n t lerágott , tönkre te t t e a mezőgazda
ságot és egész erdők szárad tak k i . 

A he rnyó e l ter jedése 1913-ban delel t . A k k o r i n d u l t 
meg a m a i te rvszerű és n a g y o b b szabású védekezés. 

A z Ocneria e l te r jedés i te rü le té t egy több mért föld szé
les elszigetelő gyűrűve l ve t ték körül. E z e n a pasztán a l eg -



gondosabban e lpusz t í to t t ak m i n d e n e leven dispar-t, dispar-
petecsomót és m i n d e n lehe tő he rnyó táp lá l éko t bepermetez
tek mérgező a n y a g o k k a l . 

E z e n a pa sz t án n e m i g e n hatolhat keresztül az Ocneria, 
m e r t a he rnyó g y a l o g , p l áne t áp lá lék nélkül n e m j u t h a t 
messz i r e . A k i fe j lődö t t n ő s t é n y r i t k á n repül , a h i m j ó repülő 
u g y a n , de a fa j e l t e r j edésének h a t á r a i t e g y m a g á b a n n e m 
tud j a k i t o l n i . K i h u r c o l h a t ó k azonban a pe ték , l e p k é k és her
nyók vasú t i k o c s i k o n , v a g y b á r m e l y m á s u t o n k i szá l l í to t t 
fakérgen . E n n e k e l lenőrzésére és az i r t á s veze té sé re a védő-
pász tán sűrűn e lhe lyeze t t k i s r o v a r t a n i ő rházak szolgálnak. 

E z t szo lgá l ja az a sok sz ines p l a k á t i s , m e l y a rova r t 
különféle fej lődési f o k o z a t b a n áb rázo l j a és a közönsége t f e l 
h í v j a a z o n n a l i j e l en té s t é t e l r e , ha a szigetelő pasz t án k ívü l 
i l y e n e k e t t a lá l . 

E z t a védő pasz t á t évről -évre be l jebb hozzák a ten
ge rpa r t felé és m i v e l f é lkör a l a k b a n feszül az A t l an t i -óceán 
p a r t v o n a l á n a k egy észak ibb pon t já tó l egy dél ibb pont já ig , 
valószínű, h o g y a k e l l e m e t l e n európa i vendége t egysze rc sak 
beszor í t j ák a tengerbe. 

A védőpász tán belül i s f o l y i k a pusz t í t á snak m i n d e n 
neme. E z e k közül l egérdekesebb az é le t t an i . Á l l andóan E u r ó 
pában ta r tózkodik a m e l r o s e i Gypsfmoth Laboratórium né
h á n y k ikü ldö t t j e és n a g y m e n n y i s é g ű élőskötclő-bábot a d f e l 
h a j ó r a . A bábokból a l e g y e k a l a b o r a t ó r i u m b a n k e l n e k k i , 
egy részüket a zonna l szabadon b o c s á t j á k , a r i t k á b b f a j o k a t 
p e d i g tovább t enyész t ik és csak az ivadékot b o c s á t j á k k i . 
A l abo ra tó r ium egy ke t t ő shé jú ház (ház a h á z b a n ) . A k é t h é j 
közti teret á l l andóan erősen el lenőrzik, h o g y semmifé le n e m 
k ívána tos r o v a r k i ne s z a b a d u l j o n . 

N e m k í v á n a t o s például , h o g y az élősködők élősködői, 
a másodélősködők k i s z a b a d u l j a n a k , de ez ál l a kü lönfé le 
Ocneria v á l f a j o k r a i s , ame lyekbő l é le tkép te len keresz tező
déseket a k a r n a k lé t rehozni . H a s ikerülne egy b i z t o s a n 
tönkremenő h i b r i d e t lé t rehozni , úgy az ehhez szükséges 
he rnyó tömege t k i t e n y é s z t e n é k és a l epkéke t n a g y m e n n y i 
ségben r á szabad í t anák a j e l e n l e g tú lontúl egészséges törzs-



fa j ra , hogy az utódja ik után már ne következzen újabb nem
zedék. 

E g y életképtelen h ib r ide t már i smernek és ez a 
j a p á n i vá l f a j és a m i törzsalakunk keresztezése. Érdekes , 
l i ogy a keresztezésből keletkező ivadék tiszta hímekből áll 
( ami biz tos pusztulás) . Természetes , hogy t i s z t a h i b r i d - i v a -
dék előáll í tása nehézségekbe ütközik. A j apán vá l fa j nős
tényéének he rnyó ja különben egy 10 cm. hosszú c s ú f ször
n y e t e g és a lepkéje i s j ó v a l nagyobb a törzsfajénál . 

A z i r t ás t és tudományos munkát a „Departement of 
Agriculture" az E g y e s ü l t Államok földmivelésügyi m i n i s z 
t é r iumának külön osztálya végzi. M i n d e n téren óriási ered
ményéke t ér e l és az á l ta la elhasznált óriási összegek ha lvá-
nyozódva térülnek meg . 

A me l rose i gypsimoth A nboiütóriunmn'k 70 a l k a l m a 
zo t t j a v a n és ebből 17 t isztán tudományos munkát végez. 
N a g y személyzet do lgoz ik k i n t a terepen az i r tásnál é s 
ellenőrzésnél i s . A permetező anyagot — rendszer in t c lo rba-
r i u m o t — ha ta lmas motoros f e c s k e n d ő k lövelik fe l nagy 
magas ságba ; ú jabban a munkát repülőgépekről tökéletesí t ik. 

A működési kör különlegesí tésében i s vezetnek. 
A Magyarországon j á r t 3 enthomologus ismeretköre i gen 
szűk, de ezen körön belül annál a laposabb a tudásuk. A z 
ál ta lános r o v a r t a n i rán t minimál is érdeklődést muta t t ak . 
A z t lehetne mondan i , hogy az egész szervezetük az Ocneria 
i r t ás ra a l a k u l t á t . 

M é g külön ke l l megemlékeznem egy különlegesen 
a m e r i k a i ízű kísér letről , v a g y inkább ötletről , amely , m i n t 
a jel legzetes a m e r i k a i ötletek ál talában, a nagyszerűség és 
a k o m i k u m között l eng . 

8. 8. Crosmann, a Debrecenben i s működő enthomolo
gus szerkesztet t egy vászonfenekű dobot és egy vászonnal 
bevont gyapot tömböt . A dobba Ocneria petecsomókat tett 
és a pamaccsa l a d d i g dörzsölte, míg a mindenüvé befura
kodó védőszőrzet részint a dob al ján a vásznon keresztül 
k i h u l l o t t , részint a gyapot tömegbe furakodot t és a peték 
szőrtelenűl marad t ak . A petéket azután v a j j a l kever te és — 
megkós to l ta ; nem vol t ke l l eme t l en ízük. 



M o s t m á r i g y e k e z e t t a közönségnek, m i n t „gypsimoth 
kaviárt' b e a d n i ! 

A közönség n e m vet te be, de ez csak vé le t len , m e r t 
h i s z s e m m i v e l sem n a g y o b b blöff ez, m i n t a b ib ic to já s külön
leges ér tékelése , a m e l y a j á m b o r t y ú k t o j á s t ó l csak a l a k j á v a l 
és színével , eset leg n a g y o b b z s í r t a r t a l m á v a l — de s e m m i 
esetre sem jobb ízével és é l e t t an i h a t á s á v a l •— különbözik. 
N e m i s k e l l eml í t enem, h o g y a közönség a b ib ic - to jáson k ívü l 
i s sok más önámí t á s á ldozata . 

H a a közönség vé le t lenül e l fogad ja a Crosmann 
k a v i á r t , a k k o r az O c M e n a - p e t e c s o m ó gyű j t é s egysze r r e j ö v e 
delmező i p a r r á v á l t v o l n a és (ha u g y a n a j e n k i k ház i á l l a t t á 
elő n e m l ép te t ik ) k ipusz tu l á sa hol tb izonyossá vá l ik , m i n t 
ahogy a p r a i r i k j e l l emző ó r i á sa a bölény i s okvet lenül k i 
p u s z t u l , h a a n y e r s a n y a g - n y e r é s speku lác ió j á t n e m keresz 
t e z i a r i t k á v á v á l t á l l a t f a j d icsé re tes , de m i n d e n e s e t r e üzlet i 
cé lza tú fe lka ro lása . 

Vá l toza to s ság kedvéér t be szé l j enek mos t a számok. 
I n d u l j u n k k i abból , h o g y : 2 X 2 = 4 , b i z t o s a n és c s a l h a t a t l a 
n u l . N e m körülbelül 4 és n e m néha 4, h a n e m p o n t o s a n és 
m i n d i g . E z e k u tán fe ladok ké t közönséges számtan i pé ldá t : 

I . E g y p á r gyapjas-pille u tán 400 pe té t vá rha tunk , 
m e n n y i r e fog s z a p o r o d n i 10 év a la t t , a legkedvezőbb fe l té te 
lek mellet t 1 ? 

Megfejtés: 
1 db u t án 200 d rb s z a p o r u l a t vá rha tó , t ehá t 2 X 2 0 0 1 0 

a t íz évi s zapo ru l a t , a z a z : 204.800,000.000,000.000,000.000. E z 
a szám n e m lá t sz ik o l y a n ó r iás inak , m i n t a m i l y e n v a l ó j á b a n ; 
í r j u n k ide egy m á s i k n a g y számot összehasonl í tásul , a föld 
fe lületé t c m - b e n : 5,095.520,000.000,000.000, t ehá t a f e n t i 
he rnyó tömegből a föld felület m i n d e n négyze t cen t imé te r é r e 
40.000 d r b he rnyó j u t n a (a t engerek te rü le té re i s ) , a m i közép
hegység m a g a s s á g ú b u r k o l a t o t j e len tene . 

E z csak számtan i j á t é k . K e t t ő t a z o n b a n m e g é r t h e t ü n k 
be lő le : 1. H a a t e rmésze t n e m n y ú j t a n a segí tőkeze t , az 
ember s e m m i t sem tehetne i l y g y o r s a n szaporodó r o v a r 
e l l en . 2. H a a v i s z o n y o k a szaporodásra kedvezők, p á r év 
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a la t l okvetlenül túl szaporodásnak és éhínségnek k e l l be
ál lani (mert h i szen a fent i mennyiségű hernyó egy nap nagy
ságú égilest 1.0 sűrűségű tölgy á l lományát rövid idő alatt 
kopasz r a r ágná) . 

I I . E g y ka tasz t rá l i s holdon koros tölgyerdőnkben v a n 
húsz petecsomó. ( E z éppen, hogy észrevehető az erdő zárt és 
á t tekinthete t len terepén.) Rögtön beáll í tok egy munkás-
csapatot és megsemmisí tem a peték 90%-á t . A megmarad t 
petékbő] kikelő nemzedéknek 8 0 % - á t elpusztí t ja az időjárás 
és a, természetes ellenségek, 20% azonban eléri a szaporító-
képességet . M i n d e n következő évben fo ly ta tom a gondos 
kát rányozás t . H á n y év múlva rágja kopasz ra a dispar a 
koros tölgyesünket , h a holdanként a rágás idejére 30 q. fa 
levél termést számítunk és 0.3 k g . az egy hernyó kifej lődésé
hez szükséges táp lá lék? 

E z m á r nem számtani j á t ék , m i n d e n adat elfogadható, 
legfel jebb azt lehet kifogásolni , hogy a petecsomők i r t ása 
csak elméletben lehet 90%-os sikerű, a g y a k o r l a t b a n a 
7f)%-os i r tás m á r j ónak mondható. A kát rányozó meszelőnk 
ó m . magasság ig ér fe l , a munkások p e d i g az a lacsonyan 
fekvő petecsomókat sem vesz ik m i n d i g észre. 

M e g f e j t é s : A z első évben eléri a szaporítás képessé
gei 160 rovar , m i n d e n következő évben 4-szer a n n y i éri el , 
így a 4-ik évben már 10.240 hernyónk fejlődik k i nemzővé, 
azaz az erdőnkön csak vélet lenségből m a r a d falevél . 

E b b ő l a példából i s lá tszik, hogy a természet alapos 
segí tségére v a n szükségünk, különben mindenestől megesz 
bennünket a dispar. 

E z z e l szemben sok erdőtiszt meggyőződése, hogy az 
Ocneriá-t k i i r t o t t a ká t rányozássa l v a g y a petecsomók le
kapa rása ál tal . E z vélet lenül igaz is lehet, de legtöbb esetben 
egészen b i zonyosan tévedés. 

K i p u s z t u l t az Ocneria egy meleg téli hét, egy h ideg 
májusi hét folytán. E lpusz t í to t ták az élősködő legyek (Tachi-
itidák), fürkészdarazsak, peteélősködők, petefaló rova rok és 
m a d a r a k ; a ká t rányozás időbelileg összeesett ezekkel a 
tényekkel , b izonyára módosította ezeknek hatását , de a k i -



pusz tu lás t n e m fe l té t l enü l egyedül o k o z t a . E z t a z o n b a n n e m 
sz ívesen i s m e r i e l a t ö rekvő erdőt i sz t m é g s a j á t m a g a e lő t t 
s e m . 

D e t e g y ü k fe l , h o g y a k ipusz tu l á s t c s a k u g y a n a ká t 
r ányozás o k o z t a ; f igye l jük m e g , m i t ö r t én ik ezek után. A z 
Ocneria egysze rűen e l tűn t és évek ig n e m m u t a t k o z i k . M á r 
p e d i g az t l egvé rmesebb á l m a i n k b a n sem k é p z e l h e t j ü k e l , 
h o g y m i n d e n pe t ec somót b e k á t r á n y ó z t u n k , t e h á t — m i u t á n 
n e m k á t r á n y o z u n k a v e s z e d e l e m m e g s z ű n t e u tán — az i r t á s t 
köve tő h a r m a d i k évben m á r h a t a l m a s dispar t ömegeke t k e l 
lene észle lni . E r r ő l a z o n b a n szó s incs , t e h á t az emberné l h a 
t a l m a s a b b t ényezők t a r t j á k v i s s z a az e l szaporodás t . H o g y 
ezek. a t ényezők c sak a k á t r á n y o z á s beszün te u t á n k e z d t e k 
működni — az n a g y o n i s va lósz ínű t len . H a p e d i g a k á t r á 
nyozás ide jében is működtek , a k k o r a k á t r á n y o z á s h a t á s á 
ról a l ko to t t e lőbbi n a g y v é l e m é n y ü n k n e k okvet lenül módo
s u l n i k e l l . 

T e g y ü k f e l , h o g y ez az o k f e j t é s e m i s h ibás . L e í r o m 
tehá t egy „ s ike re s " védekezésemet , a m e l y e t a pe tecsomók 
b e k á t r á n y o z á s á v a l végez tem. A j e l e n t é s l ega lább i s s ike res 
n e k m o n d t a ; m é l t ó z t a s s a n a k meg í t é ln i , h o g y m e n n y i b e n 
v o l t az . 

S z í n h e l y : D e b r e c e n v á r o s S a v ó s k u t erdeje . 1930. év 
t a v a s z : a f a tö rz seken közepes m e n n y i s é g ű pe tecsomó, g o n 
dos k á t r á n y o z á s . 

1931. é v : m é g több pe tecsomó, ú j a b b k á t r á n y o z á s . 
1932. é v : sok pe tecsomó, i g e n gondos k á t r á n y o z á s . 

A dispar a z o n b a n ezt n e m v e s z i figyelembe és n a g y össze
függő d a r a b o k b a n az erdő t ú l n y o m ó részé t c s u p a s z r a r á g j a . 
É h i n s é g . A z a u g u s z t u s b a n k i r epü l t l e p k é k v o n a l a s ( l ineár i s ) 
n a g y s á g a a rendes l e p k é n e k c sak 2 / 3 része . 

1933. t a v a s z : közepes m e n n y i s é g ű apró pe tecsomó, 
sok pe tecsomó sérül t . U j a b b (4-ik) k á t r á n y o z á s . V i c t o r i a ! 
T e l j e s s i k e r ! A r á g á s n a k n y o m a s i n c s ! 

A c s o m ó n k é n t i pe t e számot 1933 f e b r u á r j á b a n 18 csomó
ná l m e g o l v a s t u k . S o k á i g ke re sgé l tünk , m e r t c sak ép c somó
ka t a k a r t u n k megszámoln i és n a g y összefüggő t e rü l e t eken 



nem ta lá l tunk egye t l en épet sem. A petefa lókat is meg
talál tuk, —• a Dermestes Ericsoni és D. lardarius l á rvá i v o l 
t ak azok, apró szőrös, nagy fe jű szörnyetegek — de b izonyo
san segí te t tek a c inkefé lék i s . 

A z olvasás eredménye: 16, 42, 60, 62, 63, 70, 70, 89, 
108, 126, 132; 132, 132, 137, 167, 167, 167, 299 szem pete cso
mónként . Át lagban 113 szem. 

E l lenőrzéskén t a Nagyerdőn szórványosan ta lá lható 
petecsomókból i s mego lvas tunk 19 drb-ot (nagyon időrabló 
m u n k a ) és pe tecsomónként 0 ( így! ) , 327, 337, 400, 425, 430, 
452, 463, 467, 485, 499, 532, 536, 542, 566, 610, 724, 821, 876 
szem pe té t ta lá lva, átlagban 500 drb-ot. 

A peteélősködők felemésztet ték a pe ték fehérjét a 
savóskut i á l lományból 19%o-ban, a nagyerdeiné l nemegészen 
l%o-ban . F e l d ú l t petecsomót a Nagyerdőn nem talál tunk, a 
savóskut iaknak körülbelül 75%-a nem vo l t ér intet len. 

A nemzőket, r i tkaságuk mia t t , a Nagyerdőn nem 
f igye lhe t tem meg, valószínűleg normális nagyságúra fej lőd
tek, a Savósku ton feltűnően k i c s i n y e k vo l t ak . 

Rosszakaró im ezek után bizonyára azt fogják mon
dan i , hogy a kát rányozás semmi t sem használt , sőt ártot t , 
mert ká t rányozás nélkül a hernyómegszál lás korábban de
le l t v o l n a és korábban következet t vo lna be az éhínség, e l -
sa tnyulás és k ipusztulás . — L e h e t . 

Itt a z Alföldön a rovartömegeket v a g y a túlszaporo-
dás folytán beálló éhínség, v a g y a l o v a r tömegekkel együt t 
felszaporodó élősködő-had pusz t í t j a e l . Az előbbi esetben a 
közönséges erőművi pusztítás csak káros lehet, az utóbbi 
esetben segíthet, me r t az élősködő-had kife j lődése kezdetben 
rendsze r in t néhány ütemmel e l m a r a d a kár tevők fejlődése 
mögött . E s e t l e g nem elégséges a z élősködőhad a kár tevők 
egész tömegének e lpuszt í tására , de (mondjuk) felével meg
birkózhatok ; nos, ha m i a más ik felét e l t ud juk puszt í tani — 
nyer tünk. 

M e g e g y e z i k ezzel a vé leménnyel a Bakó Gáboré, a k i 
a sáska i r tó gépek működését csak a k k o r t a r t j a eredményes
nek, ha -a hollóbogár (Epicauta verticális), ame lynek a lár-



v á j a a m a r o k k ó i s á s k a pe t ec somóiban él, m á r ke l lőképpen 
e l szaporodo t t . 

Tehát az erőművi •beavatkozás időpontjának meg
választása tapintatot, tudást és vizsgálatokat igényel. A v a k 
t á b a n fogana tos í to t t i r t á s l eg több ese tben e r edmény te l en és 
h a s z o n t a l a n pénzk iadás , sokszo r egyenesen káros és c sak 
néha hasznos ! 

U j a b b a n egyesek ké t s égbe v o n j á k az é lősködők n a g y 
szerepét . A z t á l l í t j ák , h o g y c s a k a be teg és g y ö n g e pé ldányo
k a t t ud j ák e lpusz t í t an i . L e í r j á k az t az i s m e r t je lenete t , a m i 
k o r a k i f e j l e t t h e r n y ó védekez ik a tachinida e l l en . H á t s ó 
t e s t éve l c s a p k o d fe lé je , a m i n e m is t r é f a , h a a t e s t é t fedő 
m e r e v , éles szőröket f i gye lembe vesszük . A z u t á n n a g y h i r t e -
l e n s z e m b e f o r d u l a tú lközel ke rü lő l éggye l és fé l ig emész t e t t 
b é l c s a t o r n a - t a r t a l m á v a l l e f e c s k e n d e z i . L e g t ö b b s z ö r e l i s 
i l l a n a t a c h i n i d a (1:0 a dispar j a v á r a ) . Á m a mérkőzés to
vább t a r t , m á s l e g y e k j ö n n e k , t ö b b n y i r e a h e r n y ó h á t á r a 
v a g y n y a k á r a a k a r j á k a p e t é t r a g a s z t a n i egy csodá la tosan 
j ó r a g a s z t ó a n y a g g a l . ( A p e t e r a k á s t, i . a másodpe rc egy töre
déke a l a t t tö r tén ik m e g és még i s o l y a n erősen o d a t a p a d a 
pete a hernyóhoz , h o g y az t sohasem t u d t a m le tépn i a fe lbőr 
e l s zak í t á sa nélkül . ) A h e r n y ó egy re idegesebb , f é l b e h a g y j a 
a l evé l f a l á s t . M o s t j ö n az Apanteles fulvipes, ennek t á m a 
dása s z e r i n t e m k ivédhe te t l en . 2 m m . hosszú darázs ez, a 
he rnyó m e r e v szőrei közt k é n y e l m e s e n e l fér , a m e r e v szőrök 
m i n d e n zúzódás e l l en megvéd ik , a h e r n y ó h i á b a h á n y j a - v e t i 
m a g á t . H ú s z p e t é j é t k é n y e l m e s e n szúr ja e g y m á s u t á n a 
he rnyó t es tébe , de h a ese t leg aggódnánk , h o g y ez a l a t t a 
hosszú idő a l a t t még i s tehet v a l a m i t e l lene a h e r n y ó — ot t 
a m á s i k ké t Apanteles, a z o k 1—1 p e t é t r a k n a k h e r n y ó n k é n t . 
D e m o n d j u k , h o g y ezeket i s k ivéd te a h e r n y ó és m o s t m á r 
f a l n i k e z d n a g y idegesen , ott i s ha l á los v e s z e d e l e m v á r rá , 
m e r t a Blepharipa scutellata n a g y r a v a s z u l a tö lgy l evé l 
l emeze i r e r a g a s z t j a 5000-ny i p e t é j é t és ezt a l e h a r a p o t t 
l evé l részekke l együ t t n a g y o n k ö n n y e n l e n y e l h e t i a h e r n y ó . 
K é t s é g k í v ü l v i t ézen védekeze t t a h e r n y ó ( m o n d j u k 10 :1 , 
v a g y 20:1 a dispar j a v á r a ) , de a sorsá t azé r t el n e m k e 
rü lhe t i . 



A z egészséges hernyó keményen harcol , de minden 
hernyó beteg vedléskor és fásultan hever többszörösen biz
tosított , de nem teljesen hozzáférhetetlen rej tekhelyén. 

A z 1924-i nagye rde i idispar-hernyókból k i t e rme l i 
t ach in ida tonnabábok nem egészen 74%-a Parasitigena 
segregata-é, nem egészen 25%-a a Blepharipa scutellata és 
több m i n t 1%-a (5 másféle élősködő légyé vol t . Tehá t a 
levélre rakot t peték cselfogása jól bevált . 

A z 1924. és 1925. évi hernyómegszállások a legvilágo
sabban bizonyítot ták, hogy az élősködők még a túlszaporO-
dás, illetőleg éhínség beállta előtt is el tudják pusztí tani a 
hernyó-állományt, tehát az egészséges, jó l fe j l e l i hernyók 
sem tudnak kellőképén védekezni. 1924-ben nem vol t éhínség 
a hernyók közt, v a g y ha vol t is, csak k isebb fol tokon, a her
nyók bac i l lusos betegsége is csak 1% körüli pusztí tást vég
zett, ennek ellenére is csak 1—2% hernyó érte el a szapo
r í tásképességet . D e azért ez is óriási tömeg és így 1925-ben 
még m i n d i g nagy veszedelemre lehetett számítani . M i v e l 
azonban a t a c h i n i d a k mái- erősen elszaporodtak, a hernyók 
kikelése után 3—4 hétre az éles figyelő a fentebb leír t küz
delemnek számtalan vál tozatát f igyelhet te meg, 5 hét 
múlva p e d i g a hernyók teljes eltűnését észlelhette. 

A z a m e r i k a i irtási rendszernek egyes töredékeit 
E u r ó p a is á tvehet i . A szigetelő] iá szí a lé tesí tése „Európai 
E g y e s ü l t Államok"-al és amer ika i erszényt tételez fe l . A 
mérgező a n y a g o k k a l való permetezés biztos, de drága mód
szer. E l l e n b e n az élősködők szaporítása elég olcsó vo lna . 
O l y a n he lyeken , ahol az erős tachinida-íertözés már beállt , 
befogott és zárt he lyen tartot t hernyókból kinevelhető a 
szükséges tonnabáb-anyag és ez o ly he lyre szállí tható, ahol 
a hernyóveszedelem keletkezőben v a n . A z énekes madarak 
védelme szintén olcsó és nem ha tás ta lan módszer. 

A z a m e r i k a i a k a fás növényeket négy csoportba osz
tot ták, aszer in t hogy azok Ocwen'a-tápláléknak menny i r e 
felelnek meg. E z a csoportosítás az elegyítet t és a váltakozó 
ál lományú erdők berendezésénél használható fel jó l . A m i 
v i s z o n y a i n k közt elegyítés v a g y állomány váltakozás út ján 



mozgás i akadá lykén t , v a g y mérgező hatású leveleket 'nyújtó 
fák gyanánt használhatók az akáp, magaskőris, fehérnyár, 
egyes juharok és szilek. V é g ü l a k a n a d a i és j e g e n y e n y á r 
közbee legyí tése az őszi h e r n y ó k neve lése szempont jábó l f o n 
tos, ő s z i h e r n y ó k r a p e d i g azé r t v a n szükség, h o g y az Ocneria 
k é t nemzedéket f e j l e sz tő é lősködőinek őszi nemzedéke t á p 
lá lékhoz j u t h a s s o n . T u l a j d o n k é p e n a k a n a d a i n y á r t v o l n a 
gazdaságos i l y e n célból t e lep í ten i , m e r t g y o r s a n te rmő, j ó 
hasznot hozó f a f a j , de n e m m i n d e n t a l a j t b í r e l , a j egenye -
nyá r s o k k a l i gény te l enebb . A debreceni n a g y e r d ő ny i l adé 
k a i t szegélyező j e g e n y e n y á r f a s o r o k a t i l y e n cé l za t t a l t e lep í 
teti ük. E z e n a ké t n y á r f a j o n élő he rnyók közül l egneveze te 
sebbek a Hárpia vinula és a Smerintus popnll. Zöld, c s u p a s z 
he rnyók , ö rökké tele é lősködőkkel . A z e lőbb l e í r t e g y i k 
Oc«en 'a -megszá l lás sz ínhelyén , a S a v ó s k u t erdőn a Hárpia 
vinula 1934-ig n e m i g e n f o r d u l t elő, v a g y l ega lább i s n e m 
észlel tem. 1934-ben egy dobozban k i v i t t e m 200 d r b he rnyó t , 
hogy e l s zapo rod jon és élősködő a n y a á l l a t t á vá l jon . A h a t á s t 
m á r n e m t u d t a m megá l l ap í t an i , m e r t az OcOTeWa-áradatot a 
1 úlszaporodás m á r megá l l í t o t t a . 

Sok látszólag haszontalan dudvanemü növénynek fon
tos szerepe van a természet háztartásában t i s z t án azér t , m e r i 
a ra j ta élő őszi h e r n y ó k n a k és a dispar-nak közös élősködőik 
v a n n a k . E z e k g o n d o s a n k iv i z sgá l andók és k í m é l e t b e n része-
s í tendők vo lnának . B i z o n y o s , h o g y a tú lha j to t t l ege l t e t é s 
ezen a t é ren i s megboszu l j a m a g á t . A Hárpia e g y i k k e d v e n c 
élősködőjét a Tachina larvarum-ot a l egcsodá la tosabb h e l y e 
k e n i s m e g t a l á l t a m , többek közt a kőművesda ráz s l á r v á j á 
b a n i s , a m e l y egész lájrvaéletét a g y a g b a f a l a z v a tö l t i és 
c sak mesébe i l lő k a l a n d o s ú ton ke rü lhe t t es tébe a z é lősködő 
l á rva . A z i l y e n t a l á l ékony r o v a r ké t s égk ívü l megérdeml i a 
seg í t ségünke t , 

Der Schvvainmspiniier in amerikanischer Beleuchtuii ír . V o n 
vitéz B. Tikos 

M i t d e m A b n e h m e n d e r E i c h e n b e s t á n d e ha t d e r S c h a d l i n g 
a u f de r u n g a r i s c l i e n T i e f e b e n e (Al fö ld) v i e l a n B e d e u t u n g v e r -



loren , dooh s i n d für seine B e k a m p í u n g die i n A m e r i k a angewand.-
ten, v o m V e r f . gesch i lde r t en M a s s n a h m e u sehr l e h r r e i c h . 

D i e V e r e i n i g t e n S taa ten v e r t e i d i g e n s i c h m i t e inem halb-
kre is förmigen, m a c h t i g e n u n d so rg fa i t ig s t überwachten I so l ie r -
s t r e i í en gegen das we i t e re V o r d r i n g e n des S c h w a m m s p i n n e r s ; 
dieser S t r e i f e n w i r d v o n J a h r z u J a h r enger gezogen u n d gegen 
das M e e r vorgeschoben . 

V e r f . k o m m t auf G r u n d e inhei m i sche r B e i s p i e l e u n d eigener 
B e r e c h n u n g e n z u r S c h l u s s f o l g e r u n g , dass jeder S c h w a m m s p i n n e r -
p lage i n erster L i n i e d u r c h den H u n g e r H a l t geboten w i r d . D i e 
inochanischen B e k a m p f u n g s m e t h o d e n kőimen alsó n u r d a n n w i r k -
s a m werden , w e n n h i e r z u die V o r b e d i n g u n g e u (Hunge r , A u f t r e t e n 
v o n f e i n d l i c h e n Insekten) berei ts gégében s ind . D e n w i r t s c h a f t -
l i c h e n S c h u t z m a s s r e g e l n (Mischbes tande , B e g i i n s t i g u i i g der L e -
bensumstande der OcMöria-Paraei ten) kommt , nach wie vor , die 
gröss te B e d e n t u n g zn . 

L'Ocneria dispar á la lumiére de l 'expérience américaine, 
p a r le V i t éz B. Tikos. 

L ' A u t e u r décr i t les méthodes amér ica ines employées dans 
l a h i t t e contre le b o m b y x et — guidé auss i p a r sa p ropre exp é 
r ieuce — i l a r r i v e á  l a c o n c l u s i o n que les mesures fa isant par t ié 
d u t r a i t e m e i i t de l a fórét ont l a p lus g r a n d é importamce, les 
moyeiiis mécaniques a y a n t souven t des effets fácheux. 

* 

Ocneria dispar — in American light. B y vitéz B. Titkos. 

T h e a u t h o r desoribes the A m e r i c a n methods of Ocneria 
c o n t r o l a n d d r a w s — evén on the bas is of h is o w n experiences 
— the c o n c l u s i o n tha t greates t a t t e n t i o n mus t be p a i d alsó in 
fu tu re to economic p r e v e n t i v e measures , because the meoha-
n i c a l con t ro l methods v e r y often produce undes i rab le result :. 



A fahasználati jos>- gyakorlása. 
I r t a : B r a x a t o r i s Zol tán, m . k i r . főerdőmérnök . 

A z erdőbir tokos fahaszná la t i j o g á t a régi j ó időkben 
s e m m i sem kor lá toz ta . A z első kor lá tozás t az 1871 : L H I . t.-c. 
32. §-a á l l í to t ta fe l a zza l , h o g y a v o l t ú rbéreseknek az e rde i 
ben a fahaszná la toka t a köz igazga tás i ha tóság fe lügyele te 
a l á he lyez te . A z 1 8 7 9 : X X X I . t.-e. 11. fejezete m á r szélesebb
körű kor lá tozás t á l l í to t t f e l s az á l lam, a tö rvényha tóságok , 
a községek, az egyházi tes tü le tek és egyházi személyek, az 
a lap í tványok, h i tb izományok, közbi r tokosságok és a v o l t 
úrbéres erdőbir tokosságok, v a l a m i n t az ipa rvá l l a l a tok cél 
j a i r a a l a k u l t r é szvény tá r su la tok e rde iben a fahaszná la t i j o g 
gyakor lásá t , ha tóság i j ó v á h a g y á s t igénylő erdőgazdasági 
üzemterv előírásaihoz kötöt te . Üzemte rv i e lőírás kor lá toz ta 
a fahaszná la t i jogot az összes véderdőkben i s , t e k i n t e t nél
kül a b i r t okos személyére . A z előbb emlí te t t , úgyneveze t t 
kötött b i r t o k o k k a l szemben a magánerdőbi r tokokon a fahasz
ná la t i j o g gyakor l á sának n e m v o l t a k kor lá ta i , csak ahhoz a 
fel tételhez fűződött, hogy gyenge te rmőere jű , mezőgazda
sági művelés re á l landóan n e m a l k a l m a s , úgyneveze t t fe l té t 
l en erdőta la jon a faá l lományt ha t év a la t t f e l ke l l e t t ú j í t an i . 

A fahaszná la t i j o g gyakor l á sának ú jabb kor lá tozása a 
h a d i j o g a l ap j án történt , A 32C6/1918. M . E . számú rende le t 
a z z a l a cé lza t ta l , hogy a magánerdők okszerűt len k ihaszná lá 
sának g á t a t vessen, az erdők tö rzskönyvében v a g y a földadó 
ka t a sz t e rben erdőként ny i lván ta r to t t t e rü le t f ahaszná la t i jo 
gá t közérdekből olymódon kor lá tozta , h o g y a j o g á t ruházá
sával kapcsola tos , i l le tőleg eladás c é l j a i r a t e rveze t t fahasz-
ná la to t ha tóság i engedély megszerzéséhez kötö t te . A z enge
délyező ha tóság a hozzá járu lás t sz intén fe l té te lekhez kötöt te 
s a fak ihaszná lás mér t éké t a korosztá lyviszonyok figye
lembevéte lével , az okszerű erdőgazdálkodásnak megfe le lő 
kere tekre kor lá toz ta . E z a kor lá tozás tehá t csak o l y a n f a -
haszná la tokra vona tkozo t t , a m e l y e k fa tömege t a tu la jdonos 
tövön v a g y k i te rmelés u tán e lad ta . A z erdőbir tokos s a j á t 
házi v a g y gazdasági szükségle tére b izonyos kor lá tok között 



még szabadon gyakoro l t a fahasználati jogá t . A 3296/1918. 
M . E . számú rendelet nem vonatkozot t azokra a b i r tokokra , 
amelyeken a fahasználatok gyakorlását jóváhagyó rendsze
res gazdasági tervek, i l letőleg az erdőrendészeti hatóságok 
külön intézkedései m á r szabályozták. A fakihasználási jog 
gyakorlásához szükséges hatósági hozzájárulást az erdő
bir tokos vagy a kihasználni tervezett fatömeg vevője kér
hette. A hatósági hozzájárulás a törvényadta állomány
felújítási határ időt hat évnél rövidebb időszakban kötötte 

k i , t ek in te t te l vo l t a fahasználatok tar tamosságára, t i l a l 
mazta a legel tetést és a kihasználásra tervezett faállo
mány felúj í tási költségének biztosítására az erdőbirtokost 
megfelelő összegű pénzbiztosíték letételére kötelezhette. 
Hatósági hozzájárulás nem v o l t szükséges a faál lomány ápo
lása cél jából tervezet t fahasználatokhoz. 

A z 1935 : I V . t.-c. a fahasználat i jog gyakor lásá t m i n 
den erdőbirtokon erdőgazdasági üzemterv előírásával kor
látozza. H u s z ka ta sz t e r i holdnál nem nagyobb erdőbirtokon 
azonban az üzemterv megkövetelését az erdőrendészeti ható
ság m i n d a d d i g mellőzheti, amíg az üzemtervre akár a he ly -
le ien gazdálkodás megszüntetése végett , akár más közérdekű 
célból okvetlenül szükség nincs. Üzemterv alkalmazása előtt 
az erdőben fahasználatokat a törvény 307. §-a értelmében 
csak az erdőigazgatóság állal megállapított helyen, mérték
ben és módon szabad g y a k o r o l n i . E z a korlátozás vona tkoz ik 
nemcsak a főhasználatra, hanem az előhasználatra i s . A z 
erdőigazgatóság fahasználati engedélye pótol ja az erdőgaz
dasági üzemterv előírását . A fahasználatok helyét, idejét, 
mér tékét és módját a közérdekű szempontoknak, a gazdálko
dás cél jának, az erdő állapotának, v a l a m i n t a tulajdonos kü
lönleges érdekeinek f igyelembe vételével olykép k e l l meg
állapítani , hogy az erdő fatömeg-gyarapodásával akár az 
évenkint, aká r az időszakonkint kihasznál t fatömeget, nem
különben az élőfakészletben esetleg mutatkozó hiányt meg
felelően pótolhassa. A fahasználat i j og gyakorlásának egyéb 
korlátozását és az erdőigazgatóság ál tal kiköthető feltétele
ket a törvény végreha j tása t á rgyában k iado t t 35.000/1938. 
F . M . számú rendelet 24—27. §-ai tá rgyal ják . 



Az erdőigazgatóság csak az évi vagy időszaki rendes 
használatokat engedélyezheti. E z t az engedély t m e g k e l l a d n i 
akkor , i s , ha n e m a b i r t o k t e l ekkönyv i tu l a jdonosa , hanem 
m á s jogosu l t ké r i . M i v e l t e l ekkönyvezés i k é n y s z e r n i n c s , 
i l y e n jogosu l t m á s i s lehet , m i n t a be jegyze t t t e l ekkönyv i 
tu la jdonos , í g y p l . az a t ény leges b i r t okos , a k i az erdő a d ó j á t 
f i z e t i s ezt k a t a s z t e r i b i r tok ívve l i s i g a z o l j a , v a g y egyéb j o g 
ügy le t t e l b izonyí t j a , h o g y a b i r t o k haszná la tába lépet t , 
t ehá t a f ahaszná l a t i j o g g y a k o r l á s a is m e g i l l e t i . 

H a a t e rveze t t f ahaszná la t a t a l a j és f aá l lományv i szo 
n y o k t ek in te tbe vé te le m e l l e t t az okszerű és t a r t amos g a z 
d á l k o d á s n a k m e g f e l e l ő évi v a g y időszaki m é r t é k é t megha lá / J j a , 
a f ahaszná la t m á r rendkívüli j e l l e g ű s ennek engedélyezése 
a földmivelésügyi miniszter hatáskörébe t a r t o z i k . A rendkí 
vüli f ahaszná la t v o n a t k o z h a t i k a megtakarított f akész le t 
igénybevé te lé re , a m i k o r az igénybe n e m v e t t több évi v a g y 
időszaki rendes f a t e rmés t ó h a j t j a a b i r t o k o s egysze r re utó
lagosan k i ha szná ln i ; lehe t t o v á b b á megtakarítandó, a m i k o r 
több évre esedékes rendes haszná la to t előre ó h a j t j a az erdő
b i r tokos igénybe v e n n i s az t a később i években esedékes r e n 
des haszná la tokból k e l l m a j d m e g t a k a r í t a n i . M e g t a k a r í t o t t 
é lőfakészle t a k k o r k e l e t k e z i k , h a az a l k a l m a z o t t vágás fordu ló 
me l l e t t esedékes rendes évi v a g y időszaki f a h a s z n á l a t o k a t 
a b i r tokos n e m ve t t e igénybe , de csak a b b a n az esetben, ha 
a m e g t a k a r í t á s t a korosz tá lyv i szonyok is a l á t á m a s z t j á k , 
v a g y i s a korosz tá lyok idősebb második fe lébe több te rü le t 
t a r t o z i k , m i n t a fiatalabb első fe lébe. A rendk ívü l i f ahaszná 
l a t engedélyezésének a fe l té te le i t és egyéb kö rü lménye i t a 
tö rvény 38. §. és a v é g r e h a j t á s i u t a s í t á s 91—101. §-ai tá r 
g y a l j á k . 

A fahaszná la t i j o g g y a k o r l á s á t kor lá tozó 1935. t.-c. 
307. §-ának rendelkezésé t a 103.176/1937. P . M . számú ren 
delet á tmene t i l eg o lykép szabályozza , h o g y a t ö r v é n y 39. 
§-ának 4. p o n t j a a l á ta r tozó 20 ka t . ho lda t m e g n e m ha ladó 
erdőkben az e rdő igazga tóság engedé lye nélkül i s i génybe 
vehe tő 5 ka t . h o l d i g 0.5, 10 ka t , h o l d i g 1.0 és 20 ka t , h o l d i g 2.0 
ka t . h o l d n y i t e rü le t f aá l lománya , h a a n n a k k o r a akácosban 
l ega lább 15, egyéb l o m b f a erdőben 30, f e n y v e s b e n p e d i g l e g -



alább 50 év. E g y é b cselekben, v a l a m i n t szünetelő üzemmód, 
helyesebben szünetelő használat mel le t t kezel t erdőbirtoko
k o n szükséges a fahasználat i j og gyakorlásához az erdőigaz
gatóság külön engedélye; szünetelő használa t esetén az eddig 
a lka lmazo t t és a ko r fokok eloszlásából megál lapí tandó szüne-
telési időszaknak megfelelő föhasználat engedélyezhető. Szü
netelő használattal kezelt erdőkben tulajdonképen a meg
takarított évi rendes használatoknak egyszerre való kihasz
nálása történik s ennek engedélyezése is az erdőigazgatóság 
hatáskörébe tartozik; véleményem szer in t az i l y e n fahaszná
la tok engedélyezésénél a ta r tamosság szemelőtt ta r tásával a 
rendszeres gazdálkodást k e l l cél i rányosan bevezetni s a tu la j 
donos magánérdekeinek f igyelembe vételével az 5—30 éves 
szünetelési időtar tamot a lehetőség szer in t csökkenteni k ívá
natos. 

A m . k i r . erdőigazgatóság a rendes fahasznála tokat 
az erdőfelügyelőség szakvéleménye a lap ján az erdőgazdálko
dás ál talános szabályai szer in t az 1935 : I V . t.-c. 9. §-a ér tel
mében a 19. §-ban védett érdekek f igyelembe vételével enge
délyezi az okszerű erdőgazdálkodás szemelőtt ta r tásával 
t e lekkönyvi jószág-testenként, i l letőleg erdőgazdasági egy-
ségenkint külön-külön m i n d e n egyes erdőbirtokra,. Vélemé
nyem szerint ugyanazon birtokosnak valamennyi kataszteri 
birtokívében nyilvántartott összes erdeje egy erdőbirtok. 
Több ka t . bir tokívben lehet egy erdőbirtok, de egy kat . b i r 
tokívben nem lehet több erdőbirtok, legfel jebb több gazdasági 
egység, m i n t p l . tölgyes és akácos, szálerdő és sar jerdő. A z 
erdőbirtok nagyságának meghatározásánál a ka t . birtokívet 
k e l l a l a p u l v e n n i , mer t sok községben még n incs telekkönyvi 
betét , csak hü el j egyzőkönyv és mer t a törvény 1. §-a i s a 
földadókatasztert ve sz i a l a p u l az erdők meghatározásánál . 
Továbbá azért is , mer t a t k v i betétszerkesztést nélkülöző 
községekben a te lekjegyzőkönyv nem ad helyes felvilágo
sí tást a terület nagyságáról . O l y a n községekben, ahol a 
betétszerkesztés m á r megtörtént , a t k v i betét és a bir tokív 
területadatai egyeznek. 

H a egy erdőbir toknak több tulajdonosa v a n , a rendes 
fahasználat engedélyezését bármelyik társtulajdonos kérheti , 



de a f ahaszná la t i engedé ly t az egész b i r t o k r a v o n a t k o z t a t v a 
k e l l m e g a d n i . A z a tá rs tu la jdonos , a k i a rendes f ahaszná la t 
engedélyezésé t n e m kér te , n e m köte les az engedé lyeze t t f a 
haszná la t őt megi l le tő részé t i génybe v e n n i , ez a körü lmény 
a z o n b a n n e m akadá lyozha t j a a m á s i k t á r s tu la jdonos t az 
i n g a t l a n rendes évi fahozamából a m a g á n j o g s zabá lya i sze
r i n t őt megi l le tő hányadrésznek az é lvezetében. A z erdőigaz
ga tóság az i l y e n f ahaszná la t r a vonatkozó végha t á roza t á t uz 
összes tá rs tu la jdonosokkal közl i . Rendkívüli fahasználat en
gedélyezésének a kéréséhez már az összes társtulajdonosok 
beleegyezése szükséges, m e r t a r endk ívü l i f a h a s z n á l a t t a l 
igénybe veendő fakész le t , a k á r m e g t a k a r í t a n d ó , a k á r meg
takar í to t t , miniden esetben az erdőben fekvő tőke egy részé t 
j e l en t i , a n n a k é r téké t c sökken t i , t e h á t ennek a k ihaszná l á sa 
nem csak a b i r t o k haszná la t i j o g á t , h a n e m a b i r t o k tőke-
v a g y o n á l l agá t i s a l a p j á b a n ér in t i . E z é r t h a az erdő ha tó 
sági vagyonfe lügye le t a l a t t áll , a n n a k hozzá já ru lásá t i s m e g 
k e l l szerezni a t e rveze t t rendkívü l i fahaszná la thoz . 

A z erdőgazdálkodás á l ta lános szabályai s ze r in t a tör
vény 19. §-ában véde t t é rdekek sére lme nélkül engedélyez
hető évi v a g y időszaki rendes fahaszná la t mér t éké t kor lá
t o z n i csak az erdőrendészeti hatóság határozata alapján lehet 
és p e d i g rendkívül i f ahaszná la t m e g t a k a r í t á s a v a g y enge
délynélkül i tú lhaszná la t e rdőrendészet i j ó v á t é t e l e c ímén. 
E g y é b k é n t a rendes f ahaszná la t engedélyezésé t m e g t a g a d n i 
•csak az erdőgazdálkodás okszerűsége érdekében v a g y az erdő 
védelme c ímén, szünete l te tn i p e d i g c sak megfe le lő korú f a 
á l lományok h i á n y a m i a t t lehet . H a a tu la jdonos , a rendes 
fahaszná la t engedélyezése kapcsán , a ko rábban m á r a l k a l 
mazo t t vágás fordu ló l e szá l l í t á sá t v a s v a f a fa j és az üzem
mód, he lyesen a gazdaság i e l j á r á s m ó d j á n a k a megvá l toz ta 
t ásá t i s k é r i ; a ké re lmet az e rdő igazga tóság j a v a s l a t á v a l a 
fö ldmivelésügyi m i n i s z t e r h e z t e r j e sz t i f e l . N e m lehet rendes 
f ahaszná la tnak t e k i n t e n i az 1 9 1 3 : X . t.-c. a l á eső e r i ő faál lo
m á n y á n a k lege l te tés re a l k a l m a s s á t é te l cé l jából va ló m e g r i t -
k í tásá t , a m i t egyébkén t az üzemte rv e lkész í tése e lőt t sem 
e l r ende ln i , sem m e g e n g e d n i n e m lehet . H a a fahaszná la to t 
erdőbir tokossági v a g y l ege l t e tés i t á r su l a t kér i , v a g y erdőbir -



tokqsságj társula t tá a l a k u l n i köteles tulajdonosok kérik, 
akár rendes, aká r rendkívüli je l legű a tervezett fahaszná
lat, az csak az elsőfokú erdőrendészeti hatóságnak mint 
vagyonfelügyelet i hatóságnak a hozzájárulásával engedé
lyezhető. 

H a egy erdőbirtoknak több tulajdonosa, i l l e tve több 
b i r tokosa van , a fahasználat i j o g gyakorlása szempontjá
ból közömbös az, hogy az engedélyezett fahasználat ot a b i r 
tokosok egymásközt miképen osztják meg. Szétoszthat ják a 
hasznot a faál lomány ledöntése után v a g y ledöntése előtt 
lábon, aká r szálanként, aká r terület szerint . H a nem éven
ként, i l l e tve időszakonként, hanem egyszer s mindenkor ra 
terület szer int osztották meg egymásközt a fahasználat i jog 
gyakor lásá t s az osztozkodás eredményét akár mérnökileg is 
a természetben fe l tünte t ték; az erdőbirtok megosztottnak 
csak akkor tekinthető, ha a tulajdonközösség megszüntetés'.' 
céljából a tulajdonosok osztályos egyességet kötöttek. A z 
3 9 3 5 : i V . t.-c. 75. §-a értelmében területi leg összefüggő erdőt 
tulajdonátruházással kapcso la tban a természetben élők 
közötti jogügylet tel megosztani csak a földmivelésügyi mi
niszter előzetes engedélyével szabad; de e törvény életbe 
lépte előtt csak az elidegenítéssel kapcsolatos megosztáshoz 
vol t hatósági engedély szükséges. M i n t h o g y a fahasználat i 
j o g gyakorlása kevésbbé megkötött a 20 kat . holdnál kisebb 
erdőbirtokokon m i n t a nagyobbakon ; az erdőbirtokos társ
tula jdonosoknak kényelmesebb a b i r tokot megosztot tnak fe l 
tüntetni . D e a ka tasz te r i és telekkönyvi adatok szerint kö
zös b i r tok egy ik társ tulajdonosának csak akkor lehet tár
saitól független fahasználat i engedélyt adn i , ha a fennálló 
jogszabályok megsértése nélkül kötött osztályos egyezséget 
fe lmuta t ja . N e m tekinthető az erdőbirtok megosztottnak 
a k k o r sem, ha a tulajdonjogot eszmei hányadokban u g y a n 
szétosztották, de az erdőt a természetben közösen kezel ik , 
h a p e d i g nem fo ly ta t tak eddig közös gazdálkodást és ezt a 
körülményt a faállomány különböző ko ra is igazol ja , akkor 
is csak legfel jebb jogcímük lehet ahhoz, hogy az erdő meg
osztásához a földmivelésügyi m in i s z t e r engedélyét elnyerjék. 



Über das Holznutzungsrecht. V o n Z . Braxatoris. 

D i e A u s ü b u n g des H o l z n u t z u n g r e c h t e s w a r b is 1918 n u r a u f 
den u n t e r § 17. des G . A . 1879. f a l l e n d e n sog . „gebundenen" F o r s t -
bes i tzen — d u r c h den B e t r i e b s p l a n z w a n g — e i n g e s c h r á n k t . I n d e r 
g ros sen H o l z n o t des L a n d e s n a c h d e m K r i e g e sorg te b i s 1935 e i n 
Reg ie run ig se r l a s s defür, dass d i e „ f re ien" W á l d e r n i c h t v e r w ü s t e t 
w e r d e n . i n d e m z u j ede r g e p l a n t e n H o l z n u t z u n g i n d iesen d ie v o r -
he r ige G e n e h m i g u n g der zus t ánd igen F o r s t b e h ö r d e e i n z u h o l e n 
w a r . 

D a s neue F o r s t g e s e t z ( G . A . I V . 1935.) dehn te d i e V e r p f l i c h -
t u n g de r b e t r i e b s p l a n m á s s i g e n B e w i r t s c h a f t u n g a u f a l l e W á l d e r a u s 
u n d g e w á h r t — m i t V o r b e h a l t — n u r b e i d e m P r i v a t b e s i t z u n d 
bis z u 20 K a t a s t r a l j o c h (11.5 ha) G e s a m t f l a c h e e t w a i g e A b s t a n d -
n a h m e v o n de r R e g e i . B i s z u r F e r t i g s t e l l u n g de r B e t r i e b s p l á n e 
en t scbe iden i n W a l d w i r t s e h a f t s f r a g e n d ie ;kön. u n g . F o r s t d i r e k -
t i o n e n , Ü b e r s c h l á g e r u n g e n k a n n aber n u r de r L a n d w i r t s c h a f t s m i -
n i s t e r zu l a s sen . Gehör t de r W a l d m e h r e r e n B e s i t z e r n , so i s t z u r 
G e n e h m i g u n g e i n e r a u s s e r o r d e n t l i c h e n N u t z u n g d i e Z u s t i m m u n g 
a l l e r B e s i t z e r V o r b e d i n g u n a : . 

# 

Sur le droit d'explaitation des forets, p a r Z . Braxatoris. 

L ' a n c i e n n e l o i fo res t i é re n ' a posé des l i m i t e s á l ' e x e r c i c e 
d u d r o i t d ' e x p l o i t a t i o n que dans le cas des p ropr i é t é s á d r o i t 
d 'a l iénat ion r e s i t r e i n t e . ' L a n o u v e l l e l o i (de 1935) i m p o s e l ' e x p l o i -
t a t i o n s u r plain d ' a m é n a g e m e n t á toutes les foré t s et n ' a c c o r d e 
des a l l égemen t s q u ' a u x pe t i tes p ropr i é t é s p r ivées . II a p p a r t i e n t a u 
m i n i s t r e de l ' a g r i c u l t u r e d 'autorisei" , s ' i l y a l i e u , les coupes e x t r a -
o r d i n a i r e s . 

Right to wood. B y Z . Braxatoris. 

T h e forimer F o r e s t L a w (1879) has r e s t r i c t e d tbe PTaotice 
of r i g h t to w o o d o n l y i n re fe renec to s o - c a l l e d "fores ts w i t h 
l i m i t e d t ransac t iom" . T h e n e w L a w (1935) ex tended the o b l i g a -
táon of inanagemeni t l a c c o r d i n g to w o r k i n g p l a n to a l l fo res t s 
a n d all iows o n l y f o r the s m a l l p r i v á t é estates oertain f a c i l i t i e s . 
T h e a p p r o v a l of e x t r a o r d m a r y cu ts be longs to the M i n i s t e r o f 
A g r i c u l t u r e . 



I R O D A L O M 

T r u m m e r Á r p á d : A T i szán tú l öntözése. ( A m . k i r . l 'öldmíve
le sügy i min i sz té r ium k i adványa . 280 o l d a l , 81 ábra , 36 kép, 
25 mel lék le t . B u d a p e s t , 1937.) 

A h a t a l m a s , quar t -a lakú , gyönyörű k i á l l í t á s ú m u n k a az 1937. 
évi X X . t.-c. a l a p j á n épülő öntözőművek á l t a l ános e lve inek és 
ke re t t e rvének a részle tes i smer te tése , a m e l y h e z Darányi Kálmán 
vo l t min i sz te re lnök í r t előszót. 

Kállay Miklós, m i n t a m u n k á l a t o k k a l megbízot t m . k i r . 
országos öntözésügyi h i v a t a l e lnöke, t a lá lóan j e g y z i m e g össze
foglaló t á j ékoz ta t á s t nyú j tó , é rdekes bevezetőjében, h o g y öntöző
művek lé tes í tése n e m o l y a n egyszerű műszak i fe ladat , m i n t p l . 
a vasútépí tés , a m e l y n e k Közép -Európában v a g y Ind i ában azonos 
a megoldása . A z öntözés — az i t t j á r t v i l á g h í r ű a n g o l szakér tő 
beva l l á sa sze r in t i s — mindenüt t a földtani , gazdasági , j o g i , 
pénzügyi és szoc iá l i s kérdések l e g b o n y o l u l t a b b vá l toza ta i t hozza 
a fe lszínre , ezért m i n d e n esetben különleges meggondolás t 
igényel . 

A száraz gazdálkodásró l az öntözésre va ló á t té rés tehát 
va lóban forradalmi lépés, a m e l y r ég i óha já t v á l t j a va ló ra a nem
zetnek és éppen ezért fokozo t t an i n d o k o l t , h o g y a megva lós í t á s 
módszere és e lő reha ladásának mér t éke óvatos, tapogatódzó 
l e g y e n . 

A z I . fejezetben Lampl Huyó „A vízrendezési és vízhaszno
s í t á s i m u n k á l a t o k m ú l t j a és j ö v ő j e M a g y a r o r s z á g o n " c ím a la t t 
n é g y k o r s z a k r a t ago l j a az utolsó száz esztendőt és pompás képet 
a d az e d d i g e lér t e redményekrő l . A z Alföld á rmentes í t éséve l a 
m a g y a r s á g n e m kevesebb, m i n t 6.5 mi l l ió ka t . h o l d terüle te t tett 
mezőgazdaság i t e rmelés számára a lka lmassá , a m i messze felül
m ú l j a az E u r ó p a többi á l l a m a i b a n végzett hasonló munkáka t . 
A z öntözéses gazdálkodás terén m ? g i s n a g y o n e l m a r a d t u n k . P e d i g 
a t r i a n o n i békeszerződés következtében a csonkaorsziág népsűrű
s é g e 68.6-ről 86.5-re emelkedet t és az alföldi zárt medence l akos 
s á g á n a k boldogulásá t — a szélsőséges égha j l a t i v i s z o n y o k m i a t t — 
c s a k az a szá lyká rok e l l e n i ha tásos védekezés és a t e rmésmennyi 
ségek fokozása tud ja e lősegí teni . 

Trummer Árpád: . . A z Alföld ön tözés ' re vonatkozó edd ig i 
tervezések", vitéz Filep Lajos: „A T i s z a folyó vízál lásai és víz-



menny i sége i " , v a l a m i n t Németh Endre: „Az öntözés e lő fe l t é te le i 
és l ehe tősége i " c í m ű t a n u l m á n y a ( I I — I V . fejezet), a m e g v a l ó 
s í t á s e lő t t á l l ó f e l ada t ke l lő m e g v i l á g í t á s á r a szo lgá lnak . A z áb
r ák , g r a f i k o n o k n a g y számáva l , v i l ágos , szép m a g y a r n y e l v ü k k e l 
a n e m s z a k e m b e r é rdeklődésé t i s f e l t u d j á k k e l t e n i a ké rdés i r á n t . 

A z V — V I . fe jeze tekben Trummer Árpád a t i s zán tú l i n a g y 
ön tözőcsa to rna t e r v e i t i s m e r t e t i . A z A., B. és C. j e l ű e lgondo
l á sok s ze r in t a c s a t o r n a hossza 160, 102, i l l e t ő l eg 87 k m l e n n e és 
m i n d a h á r o m m e g v a l ó s í t á s 200.000 h o l d öntözését b i z to s í t aná . 
A szerző az összes k ö r ü l m é n y e k (befek te tés i kö l t ség , v ízgazdá l 
kodás, j övede lmezőség és t ovább fe j l e sz t é s i l ehe tőség) gondos 
mér l ege l é se a l a p j á n a B. m e g o l d á s t t a r t j a l e g a l k a l m a s a b b n a k , 
a m e l y n é l a v í zk ivé t e l T i s z a l ö k n é l t ö r t é n n e és a f ő c s a t o r n a a B ü d -
s z e n t m i h á l y — B a l m a z ú j v á r o s — H a j d ú s z o b o s z l ó i r á n y t köve tve , é r i 
e l a B e r e t t y ó b a vezető K á l l ó - c s a t o r n á t . 

A V I I — V I I I . fe jezetben u g y a n c s a k Trummer Árpád t á j é 
k o z t a t b e n n ü n k e t az öntözések fokoza tos f e j l e sz t é sének a mene té 
rő l és az öntözések k i t e r j e s z t é s e é rdekében te rveze t t m u n k á k r ó l , 
a m e l y e k fő leg á l t a l á n o s g a z d a s á g i és szoc iá l i s szempontbó l érde
m e l n e k kü lönös f i g y e l m e t . 

Freytag Ferenc a K ő r ö s ö k vö lgyében te rveze t t m u n k á k r ó l 
a d szaksze rű f e l v i l á g o s í t á s t ( I X . fejezet) , Németh Endre az ön
tözések berendezésé t és üzemét m a g y a r á z z a m e g nekünk ( X . feje
zet), Riszdorfer József a t i s za lök i v íz i e rő te l epe t í r j a le ( X I . feje
zet), Trummer Árpád a m u n k á l a t o k v é g r e h a j t á s á t i s m e r t e t i ( X I I . 
fejezet) és Németh Endre „ T a n u l m á n y o k , k í s é r l e t e k és az öntö
zések e l t e r j e sz tésé re vona tkozó t e v é k e n y s é g " c ím a l a t t ( X I I I . fe
jezet) azoka t a rész le teke t f o g l a l j a össze, a m e l y e k szükséges és 
hasznos k iegész í tő i a n a g y m u n k á n a k . 

A v í z ü g y i m ű s z a k i főosz tá ly m é l t á n lehet büszke e r re a 
k i a d v á n y r a , a m e l y e t l a p o z z o n á t m i n d e n k i , a k i ú g y érzi , h o g y 
v a l a m i köze v a n a m a g y a r s á g lé tkérdése ihez . 

M. 

H A Z A I FOLYÓIRATOK.* 

A z időjárás . ( X L I I . évf . 1938.) 

9—10. sz. Béli B.: H ideg -be tö ré s M a g y a r o r s z á g o n 1938. j ú n i u s 
13-án. (9.5/9/—) — Dési F.: A h a t á r r é t e g e lmé le tének a l k a l m a z á s a 
a Ga l l enkamp- fé l e p á r o l g á s m é r ő r e . (4/1/—) — Fábiánics F.: A köd 

* J e l m a g y a r á z a t : (1. k.) = első köz lemény; (2. b. k,: 17.5/10/4) = má
sodik és befejező, összesen 17.5 oldal te r jedelmű közlemény. 10 áb ráva l és 
4 t áb láza t t a l . 



kétszáz év e lő t t i m e g v i l á g í t á s b a n . (2.8/—/—) —  — : A h o l az idő
j á r á s készül. (7.2/—/—) — Bacsó N.: M a g y a r o r s z á g i d ő j á r á s a 1938 
szeptember és ok tóbe r havában . (4.2/—12) 

Halásza t . ( X L . évi . 1939.) 

1—2. sz. —: N e g y v e n e d i k évfo lyam! (1/—/—) — v. Szumtay 
S. br.: A „Halásza t" j u b i l e u m á r a . (0.5/—/—) — Répássy M.: A jövő . 
(1/—/—) — v. Illésy Z.: A z Országos Ha lá sza t i E g y e s ü l e t . (1/—/—) 
— Maucha R. dr.,- A ha lásza t i b io lóg ia i á l lomások fe lada tá ró l . 
(1/—/—) — Hallóssy F.: A h a l p r o p a g a n d a je len tősége . (3/—/—) — 
Cörchus Z.: E m l é k e i m b ő l . (2.3/—/—) — Lukács K. dr.: Növe ln i 
k e l l a belföldi ha l fogyasz tás t . (1.7/—/—) — Dr. Keller O.: K a n n i 
ba l i zmus a pontyfé léknél . (0.5/—/—) 

Ker té sze t i szemle . ( X I . évf. 1939.) 

2. sz. Madarász A.: Üvegház i kúszónövényeink. (3/3/—) — 
Dobos L.: M i l y e n a l a k ú r a n e v e l j e m gyümölcs fáma t . (2.7/2/—) — 
Doctor Ö.: Törzskönyv , t e r v r a j z . (2.3/—fi) — Jécsai L.: A fan táz i a 
szerepe a ker t te rvezésben. (2.4/1/—) •— Rácz P.: A s a l á t a m a g ter 
mesztése . (3,2/—) — sipeki Bálás G.: A kör t e gubacs l egye i rő l . 
(3/3/—) — Rade K.: Hozzászólás a díszfa- és c se r j enyesés kérdé
séhez. (1/—/—) 

M a g y a r Vadászú j ság . ( X X X I X . évf. 1939.) 

2. sz. Szent-lvány^ G. dr.: T e s t v é r i munkaközösségben! 
(2.7/—/—) — Dabasi Halász A.: E g y fe l ső t á rkány i fe ledhete t len 
sza lonkavadásza t . (2/—/—) — Kulin L.: V á l a s z a vadásza t i f e l 
ügye lőségek é le t reh ívásáva l kapcso l a to san e lhangzo t t k r i t i k á k r a . 
(2.3'"—/—) — Kézdivásárhelyi Benkő P.: A té l i nyú lvadásza t . 
(2.3/—/—) — —: A nyúlhús t megzöldí tő bak té r ium, (1.4/—/—) — 
Csáky S.: Quo V a d i s ? (1/—/—) — Gyöngyös-Halászi Takách Gy.: 
H o g y a n k e l l a lő t tvada t k e z e l n i , h o g y m e g ne r o m o l j o n ? (2/—/—) 

3. sz. Mészáros P.: „Veszélyes üzem". (1.6'—/—) — Gr. Hal-
ler A.: A rö j tökmuzsa j i t izes. (2.4/—/—) — Dr. Szent-Ivány G.: 
A vadásza t i kul túrközösségi érzés k i a l aku l á sa ! (1.7/—/—) — Péchy-
Horváth R.: A sas bosszúja. (1.5/—/•—) — Dr. Homonnay N.: N e m 
ze t i szempontból a te rmészethez! (1.2/—/—) — Standeisky A.: 
Miér t n e m s z a p o r o d i k el j o b b a n az őz? (1.6/—/—) — Berényi V'.: 
M e d v e a B ü k k b e n (1.4'—/—) — Almási Balog A.: T a p a s z t a l a t a i m 
a 77 mm-es „ S t a r k m a n t e l m i t S c h a r f r a n d " lövedékkel őz és n a g y 
v a d r a . (1.2r—/—) — Hegedűs B.: V a d á s z a t a szoc iá l i s célok s z o l 
gá l a t ában . (0.3/—/—) 



Mezőgazdaság i közlöny. ( X I I . évf . 1939.) 

1. sz . Dr. Sipos S.: K ü l k e r e s k e d e l m ü n k i r á n y v á l t o z á s a i és a 
m a g y a r - l e n g y e l á ru fo rga lom, ( 1 6 / 2 / 5 ) — D r . P e r n e c z k y B.: A mező
g a z d a s á g i m u n k a v i s z o n y o k rendezése h i v a t a l o s v a g y érdekkép
v i s e l e t i úton. ((11/—12) 

N i m r ó d Vadászú j s ág . ( X X V I I . évf . 1939.) 

2. sz. Sólyom: V a d á s z a t i e t i k a . (2/—/—) — Borsodi L.: R é g i 
b a k o k s a r j a i közöt t . (1. k) — Dr. Szádeczky-Kardoss B.: K a r á 
c s o n y i k a l a n d . (2/—/—) 

3. sz. Sólyom: Q u o u s q u e t a n d e m ? . . . (2/—/—) — Borsodi L.: 
R é g i b a k o k s a r j a i közöt t . (2 b . k . : 5 / — / — ) — D á v i d h á z y J.: B o l d o g 
ú j éve t . (1/—/—) — K. Majthényi Gy.: T e r m é s z e t r a j z i a d a t o k Dé l 
a m e r i k á b ó l . (1. k.) — Dr. Fenczik J.: A F e l v i d é k és K á r p á t a l j a 
vadásza t i v i s z o n y a i . (1/—/—) — Szigligeti Gy.: A s e r é t n a g y s á g 
ró l . (21—/—). 

4. sz. Kunsági: G y o m l á l á s a m a g y a r v a d á s z n y e l v meze jén . 
(1.5/—/—) — Balkay J.: A r ó k a . (21—I—) — K. Majthényi Gy.: T e r 
mésze t r a j z i a d a t o k D é l a m e r i k á b ó l . (2. b. k . : 4/4/—) — Borz: A se
r é t n a g y s á g r ó l . (1/—/—) 

V a d á s z a t — Ha lá sza t . ( V I I . évf . 1939.) 

1, sz. Festetics P. gr.: T é l . (1.4/—/—) — Zay 1. gr.: A nyú l . 
(3/—/—) — Dr. Szádeczky-Kardoss B.: V á l a s z a „Sz loveszkó i l e 
vé l re" . (1.7/—/—) — almási Balogh A.: A g o l y ó s f e g y v e r e k csőhosz-
ezúságá ró l . (2.2/—/—) 

2. sz. Festetics P. gr.: F e b r u á r . (2/1/—) — v. Korbáss F. dr.: 
S o k szerencsé t . (4/—'—) — Vén Hangos: V a d l i b a f o g á s h á l ó v a l , 
t l / - / - ) 

T e c h n i k a . ( X X . évf . 1939.) 

1. sz . Pattantyús Á. G.: A T e c h n i k a X X . é v f o l y a m a . (1/—/—) 
— Padányi Gulyás J.: M a i m a g y a r ép í tés . (4.5/16/—) — Harkányi 
J.: H ídép í t é sek a budapes t—grác i á l l a m i közúton. (11.5/27/1) —• 
Balló A.: J á r ó m ü j a v í t ó ü z e m r a c i o n a l i z á l á s a . (5/7/1) — Kiss T.: 
A z épü le t t e rvezés i t anszéken készü l t f e l a d a t o k g y ű j t e m é n y e . 
(—/lbl~) — Csányi K.: A középkor i ép í tésze t i t anszék közlemé
n y e i . K a r c s a R e f o r m á t u s t e m p l o m . (2 b. k . : 14/17/—) — Bercsi ./,: 
A n y e r s o l a j fe ldo lgozása k r a k k o l á s s a l . (2.5/3/—) — Whitehead: A z 
i p a r i és k e r e s k e d e l m i v á l l a l a t o k i g a z g a t á s a . (4.5—/—) 



Természet tudományi Közlöny. (71. köt, 1939.) 

1091. füzet. Dr. Surányi J.: B a r o s s Lász ló és Székács Eleméi-
emlékezete . (12.5/4/—) — Dr. Deseő D.: A vércukor-szint . (7.3/1/—) 
— Dr. Tangl H.: A z agyve lő és é r te lem összefüggése. (6.5/6/—) — 
Dr. Gaál I.: A s z i l i c e i j e g e s b a r l a n ü (3..7/2/—) — Dr. Császár E.: 
A f i z i k a i Nobel-dí j nyer tese 1938-ban. (2/1/—) — v. Mezcy D.: A fe
hé r szén. (4.5/6/—) — Dr. Windisch R.: A bá lnavadásza t és a zsák
m á n y é r tékes í tése . (3/6/—) — Dr. Erdey-Gruz T.: M i t ad a t enger 
a v e g y i i p a r n a k ? (3/—/—) — Dr. Kieselbach Gy.: U j m a g y a r h a l 
k o n z e r v . (4.5/7/—) 

KÜLFÖLDI L A P S Z E M L E * 

Z E I T S C H R I F T F Ü R W E L T F O R S T A V I I I T S O H A FT. ISand 6. Helt 3. 1939. 

Buchholz: Szovjetoroszország fagazdasága visszahúzódik a 
v i lágpiacról . (Der Rückzug der UdSSR. vom Weltholzmarkt.) 
141—167. o ld . 

M i n d n y á j a n emlékszünk a háború u t án i évek idejéből az 
ú j s ágok aggoda lmaskodó közleményei re , a m e l y e k az orosz f á n a k 
a v i l ágp iacon való n a g y m é r t é k ű té rhódí tásáró l számol tak be. A 
veszély n e m b i z o n y u l t o l y a n n a g y n a k , m i n t a h í re , sőt 1935 ó ta 
a szovje t f a k i v i t e l e fokoza tosan csökken. 

A szerző, a k i az, orosz v i s z o n y o k a lapos i smerő je , vég te lenül 
é rdekes t a n u l m á n y á b a n megk í sé r l i a kevesek s zámára hozzáfér
hető orosz erdő- és fagazdaság i p o l i t i k a k u l i s s z a t i t k a i n a k a m e g 
v i l ág í t á sá t . Nézete sze r in t a t e rmelés v isszaesésének az az e g y i k 
legfőbb oka , h o g y 1936. ősze óta az e rdőgazdaság felelős vezetői t 
n e m kevesebbszer , m i n t há romszor cserél ték k i , te rmészetesen a 
remél t e redmény nélkül . A he lyze t éppen el lenkezőleg, e g y r e rosz-
szabbodott , m e r t az elégtelen gazdasági v i s z o n y o k a t n e m lehet 
egyszerű személycseréve l megvá l toz ta tn i . N a g y o n megnehezí t i az 
orosz f a t e rme lés fokozásá t : 1. az erdők e losz tásának szélsőséges 
egyenlő t lensége , 2. a gyé ren erdősült v idékeken régebben f o l y t a 
tott erdőpuszt í tás , 3. a t a r t amos gazdálkodás elvétől va ló e l térés 
és 4. a l eg je len tősebb tényezőnek, a m u n k á s n a k az e lég te len tel je
s í tőképessége , miu tán a s z o v j e t u r a l o m n a k még m i n d i g n e m s ike 
rü l t a l a p j a i b a n megvá l toz t a tn i az orosz természete t , 

* A német és angol fo lyóira tokat dr. Mihályi Zoltán, a francia-, 
olasz-, spanyol- és r o m á n nyelvű közleményeket dr. Luncz Géza, m. k i r . 
erdőtanácsos, a cseh-szlovák és lengyel szaklapokat Székács Vince, ny. mi
niszteri tanácsos, a jugoszláv irodalmat pedig Pászthy Ferenc, ny. m. k i r . 
íőerdőtanácsos ismerteti. 



A ké t ö téves t e r v m é g m e g k ö z e l í t ő l e g s e m t u d t a a f a g a z d a 
s á g r a vona tkozó cé lk i tűzéseke t m e g v a l ó s í t a n i . I g y p l . az 1937-re-
e l ő i r á n y z o t t 550 m i l l i ó m 3 f a h e l y e t t mindössze 216 m i l l i ó m 3 - t 
t e r m e l t e k az egész b i r o d a l o m b a n és 52.7 m i l l i ó m 3 fű részáru he
l y e t t az orosz f a i p a r c sak 30 m i l l i ó m 3 - t t u d o t t e lőá l l í t an i . A 
v i s szaesés o l y a n n a g y m é r t é k ű , h o g y a szovjet összes gazdasági 
ágai között a fatermelés ma az utolsó helyre került. E n n e k 
t e rmésze tes k ö v e t k e z m é n y e , h o g y a f a i p a r , az ép í tkezés és egy 
á l t a l á b a n m i n d e n f o g y a s z t á s i ág, a m e l y n e k a f a a n y e r s a n y a g a , 
sú lyosan érzi a v á l s á g o t . A z á l l a m n e m t u d j a a t o b o r z o t t m u n 
k á s s á g o t megfe l e lően e l l á tn i , a közös l a k ó h á z a k ép í t é se a l e g 
több h e l y e n f é l b e m a r a d t és í g y n e m lehe t c sodá lkozn i r a j t a , h o g y 
a különben i s erős t e s t i i g é n y b e v é t e l t j e l e n t ő f a t e r m e l é s r e a 
v á l l a l a t o k n e m k a p n a k m e g f e l e l ő m u n k a e r ő t . 

M e g p r ó b á l k o z o t t a k o r m á n y az ú. n . Stachanoff-rendszer 
beveze téséve l i s , a m e l y e g y donv idék i s z é n b á n y á s z u t á n k a p t a 
a nevét , a k i egyén i ü g y e s s é g e á l t a l a s a j á t n a p i m u n k a t e l j e s í t 
m é n y é t j e l e n t ő s e n emel te . E z t a k o r m á n y m u n k a t u d o m á n y i i n 
t ézménye i külön t a n u l m á n y t á r g y á v á t e t t é k és m i n d e n i g y e k e 
ze tükke l a z o n v o l t a k , h o g y a g a z d a s á g i é le t m á s t e r ü l e t e i n i s 
hason ló t e l j e s í t m é n y e k r e képes e l ő m u n k á s o k a t n e v e l j e n e k . A z 
egész v á l l a l k o z á s t a s a j t ó i s ó r i á s i p r o p a g a n d á v a l k í s é r t e és b á r 
n é h á n y m u n k á s e s o p o r t b á m u l a t r a m é l t ó e r e d m é n y e k e t é r t e l , a z 
orosz f a m u n k á s á t l a g o s m u n k a t e l j e s í t m é n y e m é l y e n a l a t t a m a 
r a d a m á s o r s z á g b e l i e k n e k és a fűrész te lepen a l i g '/s-át é r i e l az 
a m e r i k a i e r e d m é n y e k n e k . 

Oroszország e rdő te rü le t e 993 mi l l i ó ha , é lő fakész l e t é t k b . 32 
m i l l i á r d m3-re becsü l ik , a m e l y éven te 640 m i l l i ó m 3 n ö v e d é k e t a d ; 
ezzel s z e m b e n év i f a t e r m e l é s e c sak 320 m i l l i ó m^! L á t j u k t e h á t , 
m i l y e n ó r i á s i é r t é k e k m a r a d n a k k i a k n á z a t l a n u l . A z egész o rosz 
t e r m e l é s n e k a l i g 6%-a ke rü l j e l e n l e g a kü l fö ld i p i a c o k r a , m í g a 
f á b a n g a z d a g o r szágok ( L e n g y e l o r s z á g , F i n n o r s z á g , S v é d o r s z á g , 
J u g o s z l á v i a ) f a t e r m é s ü k n e k 23—30%-át t u d j á k k i v i n n i . 

A szerző nézete s z e r i n t a z o n b a n a t e r m é s z e t i k i n c s e k b e n 
v é g t e l e n ü l g a z d a g o rosz b i r o d a l o m s z á m á r a n e m je l en t é le t szük
s é g l e t e t a f a t e r m é s g a z d a s á g o s k i h a s z n á l á s a , kü lönösnn m i ó t a a 
n e m e s é r c - b á n y á s z a t fokozása k ö v e t k e z t é b e n a r a n y k é s z l e t e e r ő 
s e n m e g n ö v e k e d e t t . E z az o r szág r á é r v á r n i , r á é r p r ó b á l k o z n i és 
va ló sz ínű l eg k i f o g j a h e v e r n i m i n d e n m e g r á z k ó d t a t á s n é l k ü l 
a z o k a t a m é r h e t e t l e n k á r o k a t i s , a m e l y e k e t a „dumping" e lső i d e 
j é b e n a n a g y a r á n y ú e rdőpusz t í t á s okozo t t . A k i v i t e l c sökkenésé 
v e l l e g a l á b b több f a j u t a bel földi szükség le t fedezésére , a m i b i 
z o n y i g e n h i á n y o s . 

A g a z d a s á g i v i s z o n y o k , a f e l a d a t o k m e g o l d á s á n a k m ó d j a i 
és ezek v é g r e h a j t á s a a n n y i r a e l ü t n e k m i n d e n e u r ó p a i m é r t é k t ő l , 



h o g y az á l ta lánosan i s m e r t törvényszerűségekből nem lehet 
he ly tá l ló következte téseket v o n n i Oroszország számára . A szerző 
ennek igazo lásá ra bő szemelvényeket közöl az őszinte, sőt néha 
kímélet len önkr i t i káva l író orosz lapokból és számos érdekes 
fényképpel i s szolgái, a m e l y e k némi bepi l lan tás t engednek abba 
a t i tokza tos é le t formába, a m e l y n e k Oroszország a neve. 

A L L G E M E I N E FORST- U N D J A G D - Z E I T U N G . 1939. 1. sz, 

Vanselow: A z évi fahasználat megál lapítása. (Über die 
Herleitung des Hiebssatzes.) 1—8 o ld . 

A z erdőgazdaság jövedelmezőségének, de egyben a p i a c e l 
l á t á s t a r t a m o s s á g á n a k b iz tos í tásá t a gazdálkodás csak az erdő
művelés körébe vágó fe ladatok helyes megoldása a l ap ján ér
he t i e l . 

Ezér t az évi használatok megá l l ap í t á sáná l : 1. elsősorban az 
állományok mindenkori erdőművelési kívánalmai veendők szá
mí tásba , a m i h e z m i n t szabályzó tényezők: 2. a t a r l amosság szem
pont jából szükséges üzemgazdasápi intézkedések és 3. az esetről
esetre fölmerülő külső körülményekhez való k i sebb-nagyobb 
mér t ékű igazodás j á r u l n a k . 

A szerző az 1938. évi márc ius 30-ról ke l t porosz erdőrende
zési u tas í t ás e lő í rása i t á l l í t j a szembe a B a j o r o r s z á g b a n a l k a l m a 
zot t e l j á r á s sa l . A z utóbbinál külön tö r t én ik a fő- és mellékhasz
ná la tok megá l lap í tása , mégpedig induktív a l a p o n az egyes állo
mányok tényleges é le tv iszonyainak gondos e lb í r á l á sa után, tehát 
erdőművelés i ki indulópontból , m íg a z új porosz u tas í tás s ze r in t 
előbb k i k e l l számí tani — a fakészlet és uövedék a lap ján — az 
összes igénybevehető használa tok együt tes mennyiségét és ezután, 
v a g y i s deduktív úton je lölendő k i a vágások sorrendje és f a -
tömege. 

A szerző egy példán m u t a t j a be a két e l j á rá s a lka lmazásá t , 
a m e l y e k kellő gondosság mel le t t egyfo rmán j ó eredményt adhat 
nak , de hangsúlyozza, h o g y az erdőmüvelés k í v á n a l m a i n a k k i i n 
duló p o n t u l vá lasz tása fel té t lenül megnyugta tóbb . E n n é l t. i . az 
évi hozadék mennyiségének alsó határát: 1. a t isztán erdőműve
lési szempontból szükséges vágások (a) túléret t , b) nevedéket 
n e m szolgál tató, c) rossz a lakú , d) rossz fajú, e) n e m megfele lő 
termőhelyen nőtt á l lományok, f) t iszt í tó- és g) t aka r í tó vágások) 
és 2. az erdőművelés üzemmódjaivid kapcsolatos k i te rmelés mér
téke (elkülönítő, felszabadító vágások stb.) együt tesen, m i n t nél
külözhetetlen vágások adják meg. H a ezekhez hozzáadjuk a gaz-



d a s á g célszerű mene tébő l folyó h a s z n á l a t o k ( v á g á s r a é r e t t á l l o 
m á n y o k k i t e r m e l é s e ) m e n n y i s é g é t , m e g k a p j u k az év i hozadék 
felső h a t á r á t , a m e l y e t t e rmésze te sen épen az u tóbb i c sopor t szű
k í t é s é v e l v a g y t á g í t á s á v a l és 3. az ese t rő l -e se t re fe l lépő k í v á n a l 
m a k (gazdasági - , p i a c i - és m u n k á s v i s z o n y o k ) s ze r i n t is e l é g g é 
r u g a l m a s a n s zabá lyozha tunk . 

Götz: .„Rossz alak és rossz származás ." ( Z i m i Aufsatz im 
„Deutschen Forstwirt": „Sch lecht formigke i t und Schlechtrassig-
keit" von Professor Schmidt.) 8—20 o l d . 

Schmidt p ro fe s szo r s z e r i n t a f ák kü lső a l a k j á b ó l (phano-
Hpus-abéA nehezen lehet m e g í t é l n i a törzs ö rökö l t f a j i t u l a j d o n 

s á g a i t (mer t p l . a rossz növés g y a k r a n kü l ső k ö r ü l m é n y e k köve t 
k e z m é n y e ) és ezér t az e rdőgazdaság s z á m á r a i g e n fontos l enne , 
h o g y a kedvező v a g y kedvezőt len növekvésbe l i h a j l a n d ó s á g o t 
m á r a c seme tékné l f e l i smerhesse . 

S c h m i d t az e rde i f enyő c s i r a n ö v é n y e i n é l az oldalról jövő 
megvilágítás hatásából köve tkez te t a v á r h a t ó t ö r z s a l a k r a és v i z s 
g á l a t a i n a k e r e d m é n y e k é n t 00, 0, 1-el, i l l e t ő l eg 2, és 3-al j e l z i a 
l e g j o b b a n , k ivá lóan , j ó l , i l l e t ő l eg e lég j ó l és közepesen függő
leges irányt tartó növekvést, a m e l y n é l az o lda l f ény m é g n e m ér
vényesü l számot t evő k á r o s h a t á s s a l a c s e m e t é k fe j lődéséné l , m í g 
a 4-es és 5-ös számot a z o k n a k a c s i r a n ö v é n y e k n e k ad ja , a m e l y e k 
a z o lda l fény i r á n t i g e n é r zékenyek és e rősen e l h a j o l n a k . 

A szerző számos f ényképpe l és e g y t á b l á z a t t a l t á m o g a t o t t 
t a n u l m á n y á b a n az t k í v á n j a b e b i z o n y í t a n i , h o g y a fényhatásból 
nem lehet kellő megnyugvással a fa fajtabeli tulajdonságaira kö
vetkeztetni. 

S z e r i n t e s o k k a l m e g b í z h a t ó b b a l apo t n y ú j t a csemeték törzs-, 
•ág- és tűmennyiségének a súlyviszonya, a m e l y az á l t a l a végze t t 
v i z s g á l a t n á l az t i g a z o l t a , h o g y a n e m e s f a j ú e rde i f enyő k b . 3 k g 
t ü m e n n y i s ó g g e l ép í t f e l u g y a n a k k o r a tö rz s tömege t , m i n t a rossz 
f a j t á j ú 8 k g tűve l , ez p e d i g a f a a víz- és t á p a n y a g - g a z d á l k o d á 
s á b a n i s l é n y e g e s k ü l ö n b s é g e t j e l en t . 

0 
Nézete s ze r i n t a n é m e t o r s z á g i e rde i f enyő f a j t a - n e m e s í t é s é 

n e k l e g h e l y e s e b b ú t j a : a m e g l é v ő á l l o m á n y o k b ó l a l egszebb a l a k ú 
törzsek k i v á l a s z t á s a ós ezek m a g j á n a k a f e lhaszná lá sa , m e r t a 
t e l ep í t é s t e r m ő h e l y é n e k l e g j o b b a n megfe l e lő , i g a z o l t s z á r m a z á s ú 
m a g b ó l n e v e l t á l l o m á n y b a n (populáció-han) i s lesz m i n d i g n é h á n y 
egyénileg r o s sz t u l a j d o n s á g ú törzs , a m e l y e k n e k az u tóda i t f o k o 
z a t o s a n k i k e l l s z o r í t a n i az erdőből . 



S O H W E I T Z E R I S C H E Z K i T S C H R I F T FÜB F O K S T W K S S K N . 1 9 3 9 . 1. sz. 

J á g c r : St. Gallen kanton erdészeti törvényhozásának 100 éve. 
(100 Jahre kantonal st. gallische Forstgesetzgebung.) 1—7. o ld . . 

A d e m o k r a t i k u s á l l amforma á l t a lában n e m kedvez a magán
jog- kor lá tozása nélkül a l i g elképzelhető erdőgazdaságnak és ezért 
S v á j c b a n is csak az egész á l l am területére k i ter jedő szövetségi 
tö rvények hozták m e g az egyes k a n t o n o k b a n a korszerű erdő
gazdálkodás lehetőségét, a m i n t ezt a szerző t anu lmánya is i g a z o l j a . 

Ragaz: Tervezet egy régebben közös kezelés alatt állott 
erdőbirtok-csoportnak egységes gazdasággá való összefogására. 
(Projekt für die Wiederzusammenlegung eines ehemals gemein-
sam bewirtschafteten Waldkomplexes.) 7—17. o ld . 

S v á j c b a n a paraszt-erdők elaprózódása egyre jobban meg
nehezít i az okszerű gazdálkodást . E z e n a bajon a ha tóságok rész
ben tagosí tássa l , részben p e d i g — erdőbir tokossági tá rsu la tok 
a lak í t ása mel le t t — a közös kezelés bevezetésével k ívánnak 
segí teni . 

A szerző ál tal i smer te te t t példa igen érdekes. A S c h w a r z e n -
berg község ha tá rában fekvő 70 h a - n y i erdőterület 109 b i r tokos 
nak a kezén 227 te lekkönyvi részletre osz l ik . 

A közös kezelés tervének a lapvető munká i t a zürichi mű
egyetem erdészeti osztályának negyedéves hallgatói végezték, 
a k i k 1937 tavaszán és őszén elkészí te t ték az erdő részletes tér-
kólót , megá l lap í to t ták parce l lánk in t a fa tömeget és növedéket, 
megtervezték az úthálózatot , v a l a m i n t a gazdasági beosztást ós 
megfelelő számú ta la jpróbá t is részletes elemzésnek vetet tek alá. 
Az1 egész erdőterületre vonatkozó gazdasági terv pedig szigorlati 
dolgozata volt az évfolyamnak. 

A tanulmány részletesen i smer t e t i a m u n k a menetét , ame ly 
nek e g y i k legérdekesebb része a t a la jé r ték megá l lap í tása v o l t ; 
erről is külön térkép készült , 

A g y a k o r l a t i k i v i t e l r e a svájc i erdészeti törvényhozás meg
adja a módot és a szerző nézete szer int , — ha a köl tségek viselése 
tekinte tében az érdekel tek megegyezésre tudnának j u t n i , — a 
közös gazdálkodásra való tá rsu lás kézzelfogható előnyei okvet
lenül ennek elfogadását eredményeznék. 

Bourquin: Luckéreg-termelés . (Über die Gewinnung von 
Fichtenrinde.) 17—30. o ld . 

A st. g a l l e n i anyagvizsgá ló ál lomás, a svájc i bő rgyá rak 
egyesülete és a svá j c i erdőbir tokosok szövetsége az 1938 á p r i l i s a -



ba l l t a r t o t t közös megbeszé lésen e l h a t á r o z t a a l ueké reg - t e rme lé s -
sel k a p c s o l a t o s m u n k a s z ü k s é g l e t m e g á l l a p í t á s á t . 

A v i z s g á l a t vezetésé t az á l l a m e r d é s z e t v á l l a l t a , m e r t ezze l 
e g y i d e j ű l e g a k é r e g t e r m e l é s eme lé sének a l ehe tő sége i t i s t i s z 
t ázn i k í v á n t a . 

A szerző á l t a l l e í r t és 6 f ényképpe l , t o v á b b á 2 r a j z á b r á v a l 
is m e g v i l á g í t o t t v i z s g á l a t o k a h á n t á s n á l h a s z n á l t s ze r számok 
a l k a l m a s s á g á t i s f e lö le l t ék és a z á l t a l a közöl t k i m u t a t á s o k p o n 
tos a d a t o k a t s z o l g á l t a t n a k a k é r e g t e r m e l é s egyes, s z a k a s z a i h o z 
szükséges m u n k a i d ő r ő l , a f e lmerü lő k ö l t s é g e k r ő l , v a l a m i n t a te r 
m e l t ké r eg c s e r z ő a n y a g - t a r t a l m á r ó l . 

E z e k az a d a t o k m e g b í z h a t ó v e z é r f o n a l a t j e l e n t e n e k a g y a 
k o r l a t i e r d ő g a z d a s á g s z á m á r a , de a szerző hangsú lyozza , h o g y 
tovább i v i z s g á l a t o k n a k k e l l t i s z t ázn iok : 1. az i d ő j á r á s n a k a s z á 
r í t á s r a va ló h a t á s á t a) a t e r m e l é s i kö l t s égek , b) a k é r e g m i n ő s é g 
t e k i n t e t é b e n ; 2. a l e g a l k a l m a s a b b s z e r s z á m o k k i v á l a s z t á s á t ; 3. a 
k é r e g c s e r e p e k l e f e j t é s é n e k g a z d a s á g o s s á g á t (m iu t án a b ő r g y á r a k 
e l ső so rban s i m a k é r g e t k e r e s n e k ) ; és 4. a t ö r z s - á tmérő és m u n k a 
t e l j e s í t m é n y közöt t i össze függés t o l y a n é r t e l emben , h o g y m e k k o r a 
l egk i sebb á t m é r ő m e l l e t t é rdemes még k é r g e t t e r m e l n i és m e l y i k 
az a l e g n a g y o b b á tmérő , a m e l y n é l a k é r e g e l p a r á s o d á s a köve t 
kez tében a c s e r z ő a n y a g t a r t a l o m k e r e s k e d e l m i é r t é k e m á r n e m 
fedez i a t e r m e l é s kö l t s ége i t . 

W I E N E R A L L G E M E I N E F O R S T - U N D J A G D - Z E I T L T N G . 1939. 1. sz. 

Altmann: Adatok A l s ó a u s z t r i a talajainak ismeretéhez . 
(Beitrag zur Kenntnis der Böden im Mittelwaldgebiet Nieder-
donau.) 1—2. o l d . 

A g r ó f Traun-íéile H o h e n l e i t e n w a l d n e v ű erdőség t a l a j á n a k 
rész le tes e lemzésé t ad ja , a m e l y többek közöt t e g y s í ny lődő tö l 
g y e s n é l a f o sz fo r n a g y m é r t é k ű h i á n y á t á l l a p í t o t t a m e g . A z i t t 
t a l á l t fosz fo r m e n n y i s é g é n e k éppen h a t s z o r o s a v a n m e g a j ó -
növésí i t ö l g y - á l l o m á n y o k b a n , m i u t á n p e d i g a k o v a s a v k b . e g y 
f o r m a résszel j e l e n t k e z i k m i n d a k é t t a l a j f é l e s é g b e n , Nemec-nék az 
az á l l í t á s a , h o g y a k o v a s a v a fosz fo r t pótolni tud ja , a m e g v i z s 
gá l t esetre n e m v o n a t k o z t a t h a t ó . 

F r ö c h l i e h : F a ó r i á s o k a K e l e t i - K á r p á t o k őserdeiből. (Baiim-
riesen aus dem Urwalde der Ostkarpathen.) 2. o l d . 

N é h á n y 3—400 éves j e g e n y e f e n y ő r ő l számol be, a m e l y e k 
m e l l m a g a s s á g i á t m é r ő j e a 2 m- t i s m e g h a l a d t a és m a g a s s á g u k 
56—58 m , összes f a t ö m e g ü k p e d i g 28 m 3 k ö r ü l v o l t . 



Engelbrecht: Gyakorlati favédelem. (Praktischer H o l z -
schutz.) 9—10. o ld . 

A m a i Németország erdősültsége — A u s z t r i a és a szudéta-
német vidék bekebelezése után — 29.4%;, tehát m a jdnem három
szorosa a miénknek. A nye r sanyage l l á t á s gondjá t mégis súlyos
n a k érz ik a felelős tényezők és hogy m e n n y i r e á tment a köz
tuda tba a t aka rékosság kötelessége, azt az errevonatkozó t anu l 
mányok n a g y száma bizonyí t ja . 

A f a a n y a g védelmének m á r a z erdőben a helyes állomány
ápolásnál, a döntési idő célszerű megválasztásánál és a termelés 
módjának ok szerűsít ésénél k e l l kezdődnie, de v igyázni k e l l a fára 
a szál l í tásnál , rak tározásnál , feldolgozásnál és a l egnagyobb 
takarékosság ' elvének k e l l é rvényesüln ie az építésnél i l l . a f e l 
használás m i n d e n módjánál , még a háziasszony tüzelésénél i s ! 

A szerző különösen az épületfa megóvásának és t a r tósabbá 
té te lének körü lménye i re te r jeszkedik k i és hangsúlyozza, hogy p l . 
házak építésénél a f a a n y a g n a k gombák e l len és tűzvédelem cél
j ábó l való tel í tése az építési köl tségeknek a l i g 2%i-át teszi k i , 
t ehá t valóban nem drága és megnyugta tó biztonsági rendszabály. 

Nivin: A gajmó. (Die Zapina.) 11. o ld . 

A K á r p á t o k b a n ősidőktől f o g v a használ t k i tűnő famunkás-
szerszám a lka lmazásának módjai t i smer te t i 5 fénykép kíséretében. 

Podhorsky: A törpefeiiyő a Keleti-Alpokban. (Die Spirke 
in dem Ostalpen.) 15—17. és 23—24. o ld . 

A Pinus montana vá l f a j a inak egymástó l való e lvá lasz tása 
és ezek elnevezése körül a s z a k i r o d a l o m b a n meglehetős z a v a r 
u r a l k o d i k , azért a szerző legelőször ezt a kérdést i g y e k s z i k t isz
tázni. 

A bo tan ikusok és erdészek ada ta i t egybevetve Zederbauer 
megál lap í tásá t t a r t j a — g y a k o r l a t i szempontból is — a legmeg
felelőbbnek, a k i Heer nyomán 3 vál tozatot — Rubner sze r in t a l -
fa j tá t — különböztet meg. E z e k : 1. a P. montana ssp. uncinata = 

a tu la jdonképeni h a v a s i fenyő, 2. a P. m. ssp. uliginosa = láp-
fenyő és 3. P. m. ssp. Pumái o — gyalogfenyő. 

A z első ket tő függőlegesen növő törzset fejleszt (a mocsár
fenyő egy tőről többet) , tobozaik s z i m m e t r i k u s a k * és m i n d a 
két v á l f a j a t enge r i éghaj la t növényvi lágához t a r t oz ik (a P y r e -

* Bocsánat az idegen kifejezésért! A z ál ta lánosan használt „rész
a rányos" szó mér t an i vonatkozásban helytelen, amint ezt Pávó Elemér: 
.Jdegen-Magyar Műszaki Szótár"-a igen szépen megmagyarázza (12. old.). 
De ha itt a helyette ajánlt „ tükrös" megjelölést használom, félreértésekre 
adhatnia okot. Legfeljebb azt mondhatnám, hogy: ..tükörfelesek". 



neusok tó l E n g a d i n i g f o r d u l n a k e lő) , a gyalog-fenyő a szá raz fö ld i 
k l i m a f á j a , tö rzse e l f e k s z i k a földön, t o b o z a i n e m t ü k ö r f e l e s e k . A 
h á r o m f ő a l a k közöt t t e rmésze t e sen sok az á tmene t , v a l ó s z í n ű l e g 
k ö n n y e n i s ke resz teződnek e g y m á s s a l , e r r e v o n a t k o z ó l a g a z o n b a n 
m é g e g y á l t a l á b a n n e m f o l y t a k k u t a t á s o k . 

A szerző rész le tesen i s m e r t e t i a h a v a s i , i l l . l á p f e n y ő t e r m ő 
h e l y i igénye i t , v a l a m i n t e l ő f o r d u l á s u k a t S v á j c b a n és A u s z t r i á 
b a n , m a j d m e g k í s é r l i a t u d o m á n y o s k u t a t á s á l t a l t e l j e sen e l h a 
n y a g o l t ké t f a f a j e rdésze t i m é l t a t á s á t i s . A j ó n ö v é s ű á l l o m á n y o k 
e lég számot t evő (ha-ként 90—150 m 3 ) , s ű r ű szöve tű f a a n y a g o t 
a d n a k , a m e l y n e m c s a k tüze lőnek k i tűnő , de j ó l h a s z n á l h a t ó é p í t é s i 
c é l o k r a (h íd lásokhoz) és a f a i p a r b a n i s ( h á t i k o s a r a k n a k ) . 

A szerző néze te s z e r i n t t e h á t a s zapo r í t á s és g y a k o r l a t i 
a l k a l m a z á s ( t a l a j m e g k ö t é s ! ) m ó d j a i t i s m i e l ő b b t i sz tázn i k e l l . 

Wunder: E g y hód élete és viselkedése. (Lében und Treiben 
eines Bibers.) 17—18. o l d . 

A sz i l éz ia i K r a s c h n i t z község m e l l e t t i u r a d a l m i h a l a s t a v a k 
k ö r n y é k é n f e l b u k k a n t hód é rdekes é l e t m ó d j á t í r j a l e a s z e m 
t a n u k m e g f i g y e l é s e i a l a p j á n . A r i t k a r á g c s á l ó v a l ó s z í n ű l e g e g y 
szi lézia i m e s t e r s é g e s hód tenyész tő t e l ep rő l s z a b a d u l t e l , de n e m 
tudo t t m e g b i r k ó z n i a s z a b a d t e rmésze t m o s t o h a s á g a i v a l és e l 
p u s z t u l t . 

Platzer: F i n n o r s z á g erdei. (Die Walder Finnlands.) 24 o l d . 

A f i n n á l l a m e r d é s z e t s t a t i s z t i k a i o s z t á l y á n a k * főnöke , d r . 
P . Aro az e b e r s w a l d i fő i sko la v e n d é g e k é n t h a z á j a e rdőgazdasá 
g á r ó l t a r t o t t e lőadás t , a m e l y e t a szerző röv id k i v o n a t b a n i s m e r t e t . 

A fon tosább a d a t o k : a z o r szág t e r ü l e t e 38.4 m i l l i ó h a , e r d ő 
sü l t s ége 73.5%, ennek 39.8%-a á l l a m i b i r t o k , a f akész l e t k b . 1620 m i l l i ó 
m 3 , ebből 48% es ik az e rde i f enyőre , 29.6% a l ú c r a és 19.7% a n y á r r a . 
A z év i növedék összesen m i n t e g y 44.4 m i l l i ó m 3 , a m e l y n e k e g y 
része k i h a s z n á l a t l a n u l m a r a d . A p a p í r g y á r t á s e g y r e n ö v e k v ő 
m e n n y i s é g e k e t vesz i génybe , j e l e n l e g é v i 6.2 mi l l i ó m 3 - t . 

T H E E M P I R E F O R E S T R Y J O U R N A L . 1938. 2. sz. 

Strugnell: E r d ő m ű v e l é s Malayaban. (Silviculture in Malaya.) 
188—194. o l d . 

N é h á n y szép f é n y k é p k í sé re t ében rövid , de é rdekes á t t e k i n 
t é s t a d a m a l á j i n y á r i e s ő s e rdőkben a l k a l m a z o t t t e rmésze t e s f e l -
r í j í t ás ró l . 

* Már 1921 óta működ ik ! 



A z o t t an i á l lományok e g y i k legér tékesebb fa fa ja a Shorea 
laevis, ennek az ápolása érdekében k e l l a gyér í t éseke t vezetn i , 
a m e l y e k során a rengeteg nehézséget okozó gyomfáka t gyűrűzés
se l , sőt mérgezéssel i s puszt í t ják. 

McNei l l : A birodalom ál lami erdei Ceylonban. (State forests 
of the Empire Ceylon.) 195—200 o ld . 

R ö v i d gazdaságtör téne t i összefoglalás. 

Fischer: Belterjes legelőgazdaság. (Intensive grazing.) 
201—202. o ld . 

A Dé la f r ikában végzett műtrágyázási kísérletekről számol 
be, a m e l y e k nemcsak a füvek v e g y i összetételét j a v í t o t t á k meg 
előnyösen, de a szárazsággal szemben is e l lentá l lóbbá te t ték a 
t a la j t és v isszaszor í to t ták az ér tékte len füveket úgy, hogy a legelő 
teljesítőképessége közel 300%-al javult. 

Grasovsky: Vadpatak- és lecsapolás-tanulmányok 3 világ
részben. (Erosion and desiceation studies in three continents.) 
203-210. o ld . 

A szerző N y u g a t - és Északaf r ikában , az E g y e s ü l t Ál lamok
ban és K e l e t e n több éven át t anu lmányoz ta a vadpatak-szabá-
lyozás ás kopármegkötés módozatai t , v a l a m i n t a víz te lení tésnek 
az e rdőgazdaságra g y a k o r o l t ha tása i . 

A közlemény 4 fejezetben (vadpatak-szabályozás, védő-
pászták, fntóhomok-megkötés , k í sér le t i á l lomások) rövid össze
fogla lás t ad a lá to t takról , azzal a végső következtetéssel , h o g y a 
n e m mezőgazdasági lag müvei t területen a növénytakaró a víz
mosás leghatásosabb el lenszere és költséges műszaki berendezések 
csak magas kultúrájú területek megvédésénél gazdaságosak. 

Osmatson: A Himalaya-vidék erdei madarai. (Forest birds 
of the Himalayas and submontame tract.) 221—235. o ld . 

A rövid természetrajzi le í rás t azoknak a vidékeknek a fény
képeivel egészít i k i , a m e l y e k e n az ismer te te t t madár fa jok talál
hatók. 

Rayner: Talajjal vagy televénnyel végzett oltás csemete
kertekben és ültetésékben. (The use of soil or humus inocula in 
nurseries and plantations.) 236—243. o ld . 

A z o x f o r d i egyetem erdészeti intézetének a közreműködé
sével a b i r o d a l o m egész te rü le tére k i te r jedő és a g y a k o r l a t i erdő
gazdaságok á l t a l beszolgál ta to t t ada tokon alapuló t anu lmány 
eredményei t i smer t e t i . Számos fafaj esetén a mycorrhizában 
vagy egyéb gombákban bővelkedő földtrágyának a talajba való 



juttatása a csemeték növekvését feltűnő módom meggyorsította é s 
ezért a szerző j o g g a l köve te l i , h o g y az e rdésze t i t u d o m á n y n a k 
és a kevésbbé fö l t á r t t e r ü l e t e több f i g y e l e m b e n részesü l jön . 

Neilson: A tű-összeszövés fellépése Dé l -Angl ia fenyőin. (On 
the occurrence of needle fusion in pines in the south of England.) 
224—46. o l d . 

A be tegsége t* azelőt t c s ak A u s z t r á l i á b a n i s m e r t é k . A szerző 
a d a t a i s z e r i n t A n g l i á b a n a Pinus radlata és P. contorta nevü, 
idegenből be t e l ep í t e t t f a j o k o n ész le l ték . 

Find lay : N é h á n y fafaj természetes el lenálló képessége. (The 
natural resistance to decay of s o m é Empire timbers.) 249—259. o l d . 

A szerző a b i r o d a l o m különböző részein t enyésző f a f a j o k b ó l 
kész í te t t p r ó b a d a r a b o k a t l a b o r a t ó r i u m b a n m e s t e r s é g e s e n fer 
tőzte f a ron tó g o m b á k k a l és 4, i l l . 8 h ó n a p u t á n a p r ó b a d a r a b o k 
száraz s ú l y á b a n b e k ö v e t k e z e t t vesz teségbő l á l l a p í t o t t a m e g a 
g o m b á k pusz t í tó h a t á s á t . 

A rész le tes e r e d m é n y e k e t k é t t á b l á z a t t a r t a l m a z z a ; ezeknek 
az ada t a ibó l közve t l enü l m e g á l l a p í t h a t ó , h o g y va sú t i t a l p f a , veze
ték- v a g y ke r í t é sosz lop c é l j a i r a tö r t énő f e lha szná l á s ese tén , m i 
l y e n f a f a j o k n á l a j á n l a t o s v a g y szükséges t e l í t é s t i s a l k a l m a z n i . 

Q U A R T E R L Y J O U R N A L OF F O R E S T R Y . 1939. 1. sz. 

Witt: A diófák. (Walnuts.) 6—13. o l d . 

A z E a s t M a l l i n g - b a n lévő k í s é r l e t i á l l o m á s v i z s g á l a t a i n a k 
e redménye i t közli . A dió i g e n k e d v e l t g y ü m ö l c s f a A n g l i á b a n is . 
A l a n y u l a közönséges- és feke ted ió t h a s z n á l j á k , a m e l y e k neme
s í tése szemzéssel és o l t á s sa l , sőt m e s t e r s é g e s beporzás sa l i s tö r 
ténik. 

A szerző b e h a t ó a n i s m e r t e t i a t enyész t é s mód ja i t , az A n g l i á 
ban l e g j o b b a n b e v á l t f a j t á k a t , v a l a m i n t azoka t , a m e l y e k k í sé r 
le tezés a l a t t á l l anak , sőt s zámbavesz i az e r d ő g a z d a s á g i v o n a t k o 
zásoka t i s . 

Törzs -neve lés s zempon t j ábó l a közönséges dió „Barrlngton 
Park" é s „Kasmír A." n e v ü vá l toza t a i t a j á n l j a . 

Warde—Aldam: A hazai b á n y a f a . (Home-grown pit-props.) 
14—15. o l d . 

A s zénbányák , e rdőb i r tokosok , f ake re skedők . a v a s ú t és 
á l t a l á b a n az egész o r szág s zempon t j ábó l e g y a r á n t f o n t o s n a k 
t a r t j a , h o g y a b á n y a f a - t e r m e l é s fokozása c é l j á b ó l a k i r i t k u l t , 

* Oka ismeretlen, az eddigi feltevések szerint bizonyos ásványi 
tápanyagok (bór!) hiánya okozná. 



aövedék nélküli , ron to t t erdők helyére fenyőfélék telepí t tessenek 
és a gyé r í t é sek re is n a g y o b b gond fordí t tassák. 

James: A fák villám-veszélye. (Lightning damage in trecs.) 
16—18. o ld . 

A z 1932—35-ig- ter jedő időben gyű j tö t t ada tok a lap ján meg
á l lap í t ja , h o g y a v i l l ámveszé ly mér téké t 1. a fák k o r a , 2. magas
sága , 3. csoportosulása, és 4. a kéreg minősége befo lyásol ja , míg 
a t a la j h a t á s á r a vonatkozólag edd ig n e m s ike rü l t meggyőző ada
tokat szerezni . 

R E V U E D E S EATJX E T FORÉTS. 1938. 12. sz. 

Francois: A szavojai sarj- és középerdők jövője. (L'avenir 
des taillis de Savoie.) 980—990. o ld . 

A két S a v ó j a a fenyőszálerdők hazá ja . Még i s sok a l omb
sar j - és főként a középerdő o l y a n h e l y e k e n i s , a h o l a t a l a jv i szo
n y o k s egyéb h e l y i körü lmények a szálerdő-alakot tennék indo
kol t tá . A szerző v idékenként részletesen k i f e j t i a szálerdővé va ló 
á t a l ak í t á s lehetőségei t és észszerű vol tá t , r ámu ta t azonban a z o k r a 
a nehézségekre i s , a m e l y e k a vég reha j t á s t gá to l j ák , v a g y l e g 
alább is elodázzák. E z e k között legje lentősebb a k i s b i r t o k o s 
lakosság i n d o k o l a t l a n e l len tá l lása , akadékoskodása. 

Roux: A Pinus maritima Alsó-Bretagueban. (Le pin mari-
time en Basse-Bretagne.) 991—996. o ld . 

A b re tagne- i t e n g e r p a r t i futóhomok megkötésé t , v a l a m i n t 
az o t t an i , régente n e m művel t t e rü le teknek erdősítés ú t j án tö r tén t 
hasznosí tásá t i s m e r t e t i . 

J O U R N A L F O R E S T I E R SUISSE. 1939. 1—2. sz. 

Jaccard: Néhány szó a széndioxid asszimilációjáról . (A 
propos de l'assimilation du bioxyde de carbone.) 6—9. és 29—35. o ld . 

S e n k i sem v i t a t j a , h o g y a szénnek a k l o r o f i l t á l t a l tör ténő 
assz imi lá lásáná l a leglényegesebb közreműködő tényező a v i lágos
ság. N a g y o n e l térők azonban a vélemények a r r a nézve, h o g y 
ennek az egyszerű f i z i k a i be fo lyásnak m i l y e n a szerepe. N e m 
tudjuk, h o g y a hosszabb v a g y rövidebb fényhul lámok g y a k o r o l 
j á k - e az erősebb v e g y i ha tás t , de a fény erősségének és színének 
ha tásá t sem t isz tázta még végérvényesen a ku ta tás . A szerző a 
tudomány e d d i g i e redménye i t i s m e r t e t i s r á m u t a t a m é g m e g o l 
d a t l a n kérdések további t anu lmányozásának szükségességére. 



Darbel lay: Megá l lap í tások a s imafenyőve l kapcsolatban. 
{Gonstatations et reflexions sur le pin Weymouth.) 25—29. o l d . 

A c i k k a s ímaí ' enyő s v á j c i t enyész tésének e lőnye i rő l számol 
be a t e r m e l t f a t ö m e g m e n n y i s é g e és m i n ő s é g e , i l l e tő l eg az e l é r t 
pénzügy i e r e d m é n y e k a l a p j á n , és t o v á b b i erős f e l k a r o l á s á t j a v a 
s o l j a . 

R E V I S T A P A D U B I L O R . 1988. 12. sz. 

Georgescu és Jonescu: Az erdőtenyészet felső h a t á r a a 
felső Jalcmica völgyében. (Studiu asupra l imitéi spre gólul 
alpin in basinul superior a l Ialomitei) 1075—1093 old. 

A B u c s e c s b e g y v idékén végze t t t a n u l m á n y e r e d m é n y e i : 
1. A z o n o s k i t e t t s é g ü h e g y o l d a l a k o n a z e r d ő t e n y é s z e t h a t á r a 

a K á r p á t o k h o z köze ledve m i n d i n k á b b m a g a s a b b r a m e g y f e L 
2. A z o n o s k i t e t t s é g e s e t é n ot t v a n m a g a s a b b a n az erdő f e l ső 
ha tá ra , a h o l a h e g y o l d a l m e r e d e k e b b . 3. S z i k l á s a b b h e g y o l d a l o n 
m a g a s a b b a felső h a t á r . 4. S z i k l á t ó l men te s h e g y v i d é k e n a v ö l g y 
a l a c s o n y részein j o b b a n f e l m e g y az erdő h a t á r a , de a m a g a s 
hegyeken a l a c s o n y a b b a n m a r a d , m i n t sz ik lás v idéken . 5. A l u c 
fenyő és bo róka -bok rokbó l á l ló s á v a h e g y l á b n á l szé lesebb, m i n t 
a v ö l g y m é l y e b b f ekvésű h e l y e i n , m í g az Alttus viridis-ből a l a 
k u l t i l y e n s á v n á l e n n e k f o r d í t o t t j a ész le lhe tő . 6. O l y a n erdőkben,, 
a h o l a l ege l t e t é s t i s g y a k o r o l j á k , az e rdő tenyésze t a z é s z a k n a k 
k i t e t t h e g y o l d a l a k o n m e g y f e l a l e g m a g a s a b b r a . 

Prodan: Szabványok a fa méretezéséhez és a fenyő 
fürészeléséhez. (Norme pentru fasonarea lemnului de const-
ructie si de cherestea de rás inoase . ) 1101—1110. old. 

A szerző a s z a b v á n y o s í t á s e l ő n y e i t f e j t e g e t i és i s m e r t e t i a 
gö rögke l e t i r o m á n e g y h á z e r d ő g a z d a s á g a á l t a l ebben az i r á n y b a n 
e d d i g végze t t m u n k á l a t o k a t ; m a j d r é sz le t e sen f e l s o r o l j a , h o g y a 
e z a b v á n y o z á s n a k m i r e k e l l k i t e r j e s z k e d n i . 

Napi kérdések. A fa mint hadianyag. (Problemele zilei 
— Lemnul ca potential de rásbo iu . ) 1125—-1144. old. 

Drámbü,, Demetrescu és Moldovanu jun. t á r g y a l j á k a szer
kesz tőség f e l h í v á s a f o l y t á n a kérdés t és az t v i z s g á l j á k , h o g y h a d i 
a n y a g c é l j a i r a a m a i r o m á n i a i e rdők m i l y e n m é r t é k b e n f e l e l n e k 
meg . V é g ü l az erdésze t i i g a z g a t á s részé rő l az ebből a szempon tbó l 
szükségesnek és cé l sze rűnek l á t szó in t ézkedések re h í v j á k fel a 
f igye lme t . 



K Ü L Ö N F É L É K 

H A L Á L O Z Á S O K . 

Werner Adolf dr., a bold . Szűz Máriáról nevezett z i r c i , p i l i s i , 
pásztói és szentgot thárdi egyes í te t t apátságuk apá t ja , n i . k i r . 
t i tkos tanácsos , a m a g y a r országgyűlés felsőházának örökös t ag ja 
stb. stb. é letének 72. évéiben február hó 5-én e lhuny t . 

A M e g b o l d o g u l t másfé l évtized óta vo l t egyesüle tünk ér té
kes tagja , a k i a r end e rdőgazdaságának a fejlesztése körül is her
v a d h a t a t l a n érdemeket szerzett . 

# 

Boór Károly ny . m . k i r . főerdőíanácsos. a „régi gá rda" e g y i k 
szerény, csendes munkása , a k i egyesüle tünknek is 52 éven 
keresztül v o l t hűséges tagja , j a n u á r hó 16-án életének 74. évében 
S o p r o n b a n e lhányt . 

Tomka Kálmán, a herceg Fes te t i c s a r a d a l o m ny. erdőmes
tere, f. hó 10-én Kesz the lyen e lhányt . 

# 

Tqmás János, m . k i r . s. erdőmérnök, a szegedi m. k i r . erdő
h i v a t a l vezetője j a n u á r hó 24-én Szegeden e lhuny t . 

# 

Hví/ciidovf, az ismert német vadász és .szakíró, a München 
me l l e t t i Bobliug-kastélybaiü e l h u n y t . 

P á l y á j á t a bécsi cs. és k i r . vadászhivata l keretében kezdte 
és a háborúi alatt szaktanácsadója volt a hadikulya-vezetők tan
fo lyamának . 

E m l é k é t a s z a k l a p o k b a n sorozatosan megje lenő tanulmá
nyokon , v a l a m i n t a „Der Gebrauchshund" c, számos k iadás t megér t 
és több n y e l v r e lefordí tot t h í res munká ján k ívü l út törő kynoló-
g i a i tevékenysége őrzi, a m e l y egész Középeurópában az ebte-
n vesztés legkivá lóbb szakembere i közé emelte . 

Hazánkban is sokszor h i v a t k o z t a k rá, csak éppen azt n e m 
tudták, hogy családi néven — kaposmérei Merev Lajosnak hív
ták . . .! 

N y u g o d j a n a k békében! 

S Z E M É L Y I H Í R . 

A m. k i r . fö ldmivelésügyi m i n i s z t e r Glock Géza o k i . erdő-
mérnök v o l t m . k i r . főerdőmérnököt ideiglenesen beosztotta a 
kas sa i m . k i r . erdőigazgaitósághoz. 



Ü.I ERDÖMÉRNÖKÖK. 

A i n . k i r . J ó z s e f N á d o r M ű s z a k i é s Gazdaság- tudományi 
E g y e t e m B á n y a - , K o h ó - és E r d ő m é r n ö k i K a r á n az 1939. évi j a n u á r 
hó 20-án t a r to t t e r d ő m é r n ö k i I I . szigorlaton Benedek Attila és 
Niszler József j ó m i n ő s í t é s ű , Bál eányossy Ernő és Fiedler Gyula 
e rdőmérnök i o k l e v e l e t nye r t . 

P R O D O M O ! 

A F e l v i d é k m a g y a r l a k t a r é szének az anyaországihoz va ló 
v i s sza t é ré séve l ö r v e n d e t e s e n m e g s z a p o r o d o t t t a g j a i n k s z á m a . 

Őszinte m e g h a t o t t s á g g a l o l v a s t u k a f e l v é t e l t k é r ő l e v e l e k e t , 
a m e l y e k m e g e r ő s í t i k h i t ü n k e t , h o g y p a t i n á s e g y e s ü l e t ü n k va ló 
b a n hivatást tö l t be a m a g y a r e r d ő g a z d a s á g é l e t ében . 

E g y i k v i s s z a t é r t k a r t á r s n n k í g y í r : „Nehéz húsz esz tendő 
k e s e r v e i u t á n ö r ö m m e l s i e t ü n k f o r r ó n szere te t t h a z á n k a z o n egye 
sü l e t ének t a g j a i s o r á b a , m e l y a l egszebb k i n c s e i t ő l megfosz to t t 
m a g y a r erdésze t é s m a g y a r e rdő t i sz t i k a r é r d e k é b e n 75 é v e s f e n n 
á l l á s a ó t a o l y k i t a r t ó , t a n u l s á g o s é s á ldoza tos m u n k á t végez ." 

E z a j ó l e s ő r a g a s z k o d á s b á t o r í t b e n n ü n k e t a r r a , h o g y t o v á b b i 
t e r v e i n k m e g v a l ó s í t h a t á s a cé l j ábó l l a p u n k n y i l v á n o s s á g á n ke 
resz tü l i s csatlakozásra kérjük fel azokat a, magyar erdőbirtoko
sokat és erdőmérnököket, akik még nem tagjai egyesületünknek. 

M e r t r ég i i gazság , h o g y e r e d m é n y e k e t csak közös erőkifej
téssel l ehe t e lé rn i . 

E z é r t a r r a k é r j ü k t. k a i - t á r s a i n k a t és o l v a s ó i n k a t , h a a m a 
g y a r e r d ő g a z d a s á g és e r d ő t i s z t i k a r j o b b j ö v ő j e é r d e k é b e n k i f e j 
tett f á r a d o z á s u n k a t m e g é r t i k , h e l y e s l i k és t á m o g a t á s r a é r d e m e s n e k 
í t é l ik , a d j á k k ö z ö s s é g - v á l l a l á s u k n a k k ü l s ő l e g i s j e l é t a z z a l , h o g y 
be l épésükke l n ö v e l i k t a g j a i n k s z á m á t és m á s o k a t i s m e g n y e r n e k 
a 75. é l e t évébe lépő O r s z á g o s E r d é s z e t i E g y e s ü l e t m u n k á j a szá
m á r a . 

O L A S Z O R S Z Á G C E L L U L Ó Z É - T E R M E L É S E . 

A z ö n e l l á t á s r a valló t ö r e k v é s b e n Olaszország- m á r e d d i g i s 
i g e n k o m o l y e r e d m é n y e k e t m u t a t h a t f e l . 

A m u l t é v f o l y a m á n p e d i g e l h a t á r o z t a a k o r m á n y , h o g y a 
ce l lu lózé - t e rme lésben i s l e h e t ő l e g f ü g g e t l e n í t i az o r s z á g o t a kü l 
földtől , m e r t a g y á r a k e l l á t á s á h o z éven te s z ü k s é g e s 2 m i l l i ó q 
oel lu lóze-fáér t — a m e l y n e k 75%;-t N é m e t - és S v é d o r s z á g szá l l í to t 
t á k — á t l a g o s a n 250 m i l l i ó l í r á t k e l l e t t a r a n y b a n és n e m e s v a l u 
t á b a n k i f i z e t n i e . 



I t á l i a óvi cellulózé-szükséglete kb. 300.000 tonna , a m e l y n e k 
e g y h a r m a d részét h í r e s müse lyem- ipara vesz i igénybe. 

A ko rmány rendele tére r égó ta f o l y n a k a k í sé r le tek b izonyos 
hazai nyersanyagokkal, a d rága külföldi fa visszaszor í tása cél
j ábó l . 

E z e k n e k a k í sé r le teknek a során kitűnt, hogy nemcsak a 
nyár- és gesztenyefa, v a l a m i n t a rekettye a l k a l m a s a k cellulózé-
g y á r t á s r a , h a n e m a rizs- és rozs-szalma, a kender, sőt a tengeriszár 
és a kuka is. 

A feldolgozás e l j á r á sa i t az i p a r a n n y i r a tökéle tes í te t te , hogy 
j e l e n l e g több ú j gyá r t e l ep létesül , a m e l y e k kizárólag az előbb 
eml í t e t t belföldi pó tanyagoka t dolgozzák m a j d f e l . 

Ezidőszer in t 3 g y á r (Tolmezzo, M a n t o v a , R o m a g n a n o Ses ia) 
használt lucfenyőt és n y á r f á t (évi 30.000—30.000 t), C i m e o gesztenye-
Iát (15.000 t). F o g g i a r izsszalmát, T ő r r e i i Z n i n o kákát (15—15.000 t), 
m í g az épí tés a la t t á l ló g y á r a k ( C h i e t i , F e r r a r a , N a p o l i ) további 
90.000 tonna hazai n y e r s a n y a g o t — rozs-szalmát, tengeri szá ra* , 
r eke t tyé t és kender t •— do lgoznak fel. 

I g y Olaszország! 
k a p u n k 1937. évi I V . füzetéhen ismer te t tem Szabó Lajosunk 

az O M G E - h e n ta r to t t előadását , a m e l y b e n kifej te t te , m i l y e n a l k a l 
mas lenne a somkóró (Melilotus albus) is ce l lu lózé-gyár tás cél

j a i r a . N a g y b a n lehetne t e rme ln i és az egész ország cellulózé-szük
ségle té t fedezné. 

A k k o r úgy h a l l o t t a m , a kísér le tek már f o l y a m a t b a n is 
v a n n a k . 

De úgy látszik, azóta K e j u t o t t u n k tovább . . . ! 

N É H Á N Y A D A T A K A N A D A I N Y Á R - É R Ü L E T F A 
T A R T Ó S S Á G Á R Ó L . 

Dr. I'allayunk az Erdésze t i L a p o k X I . h a v i számában meg
jelent k ivá ló közleményéből azt látom, hogy a kanada inyárnak , 
m i n t épüle t fának haszná lha tóságá t m é g azok a szakembereik sem 
i s m e r i k eléggé, a k i k a kérdéssel behatóan f o g l a l k o z n a k . I g y ta lán 
n e m lesz érdekte len és haszonta lan , ha néhány adatot közlök a 
vidékünkön való építkezésekről . 

Illés Mihály a lsónyéki öreg ácsmes te r a Teréz iánumi alapít
ványi u r a d a l o m ortbópusztai ma jo r j ában (Decs község ha t á r ában ) 
1898-ban épí te t te egy félszer fedélszékét kanada inyárbó l . T e h á t az-
épület m a 40 éves és hogy az építő s z a v a i v a l él jek, „a fedélszék 
még m a is ú j " . 

A bá taszéki k i r . közalap, e rdőhiva ta l az erdőori l akok , s 
egyéb üzemi épí tkezésekhez évtizedek óta haszná l ja a k a n a d a i 
nyár t , m i n d e n baj nélkül . 



E g y 1924-ben ép í te t t k u k o r i c a g ó r é .szerkezetén a  r o m l á s n a k 
s e m m i j e l e n e m m u t a t k o z i k . A fedél v é d e l m e a l a t t l évő a n y a g 
m é g e l s e m sz ín te lenedé i t , m e g s e m s z ü r k ü l t . E g y e d ü l a z é s z a k i 
végén , a h o l a  c s apadókv íz á l l a n d ó a n b e f o l y i k a  c s apozásokba , l á t 
s z i k v a l a m e l y e s k o r h a d á s . E z a z o n b a n m e g t ö r t é n t v o l n a a k k o r i s , 
h a k a n a d a i n y á r h e l y e t t f e n y ő t é p í t e t t e k v o l n a be. 

B á t a s z é k k ö r n y é k é n és a  S á r k ö z b e n , a h o l a  k a n a d a i n y á r h a s z 
n á l h a t ó s á g á t a  p o l g á r s á g m á r i s m e r i , a z a  h e l y z e t , h o g y a z épít 
tetők sokkal szívesebben vásárolják a kanadainyár épületfát, m i n t 
aiz i t t e n i d o m b v i d é k ü n k r ő l - s z á r m a z ó e r d e i - és f e k e t e f e n y ő t , 

Kallívoda Gy-

E U R Ó P A F A K E R E S K E D E L M E A Z 1938. É V B E N . 

A kü l fö ld i s z a k l a p o k e g y ö n t e t ű m e g á l l a p í t á s a s z e r i n t k e v é s 
o l y a n „ f e k e t e " esz tendeje v o l t a f a k e r e s k e d e l e m n e k , m i n t a z 1938. 
A v á l s á g o t e lőidéző o k o k e l s ő s o r b a n a feszül t k ü l p o l i t i k a i v i s z o 
n y o k b a n k e r e s e n d ő k , m e r t á l t a l á n o s a n i s m e r t t é n y , h o g y m i n d e n 
n y u g t a l a n s á g l e g j o b b a n a g a z d a s á g i é l e tben j u t k i f e j e z é s r e , m á r 
p e d i g a m u l t év n e m szűkö lködö t t b o n y o d a l m a k b a n . 

A z 1937. e sz tendő m é g a b é k e j e g y é b e n á l l o t t és a j ö v ő z a v a r 
t a l a n üz l e tmene t k i l á t á s a i v a l kecseg te te t t , A l e g t ö b b á l l a m t ehá t , 
a m e l y s z ü k s é g l e t é n e k k i s e b b v a g y n a g y o b b részé t b e h o z a t a l b é l 
fedez i , n a g y m e n n y i s é g ű k é s z l e t e k e t h a l m o z o t t f e l . E z e k n e k az 

- é r t é k e s í t é s é r e a z o n b a n m á r c sak i g e n c s ö k k e n t m é r t é k b e n k e r ü l t 
a sor. 

A v á l s á g o t t u l a j d o n k é p e n A u s z t r i á n a k a N é m e t b i r o d a l o m h o z 
va ló c s a t o l á s a r o b b a n t o t t a k i , résziben i n e r t h á b o r ú s l é g k ö r t t e r e m 
tett , m á s r é s z t p e d i g azá l t a l , h o g y a k ö z é p e u r ó p a i f a g a z d a s á g b a n 
egészen v á r a t l a n u l n a g y v á l t o z á s t idéze t t e lő . 

A r é g e b b e n k i v i t e l b ő l é lő A u s z t r i a f a t e r m é s é t az „Anschluss" 
ó ta t. i . te l jes egészében a m e g n e v e k e d e t t b i r o d a l o m v e s z i i g é n y b e , 
a m i n e k k ö v e t k e z t é b e n M a g y a r o r s z á g é s O l a s z o r s z á g e l v e s z t e t t é k 
e g y i k l e g f o n t o s a b b s z á l l í t ó j u k a t , f a e l l á t á s u k é r d e k é b e n t e h á t ú j 
u t a k a t k e l l ke r e sn iük . 

F o k o z t a az i d e g e s s é g e t a S z u d é t a f ö l d e l c s a t o l á s á t m e g e l ő z ő 
feszül t h e l y z e t , a m e l y a k ü l p o l i t i k a r í jabb e s e m é n y e i n e k h a t á s a 
a l a t t a zó t a se e n y h ü l t . 

A v á l s á g e l s ő s o r b a n a k e r e s l e t n a g y m é r t é k ű m e g c s a p p a n á 
s á b a n j e l en tkeze t t , a m e l y n e k e r e d m é n y e k é p e n a forgalom kb. 
30%-kál volt kisebb az 1937. évinél. 

A f a k i v i t e l i o r s z á g o k közös é r t é k e s í t é s i s z e r v é n e k (Comité 
International du Bois — CIB.) m e g á l l a p í t á s a s z e r i n t 1938-ban 
mindössze 22.3 m i l l i ó m s k e r ü l t k i v i t e l r e az 1937. év i 31.4 m i l l i ó 
m 3 - n y i m e n n y i s é g g e l s z e m b e n . 



Két évvel ezelőtt számos új behozata l i vá l l a la t is létesült , 
a m e l y e k d rága pénzen szere l ték dél te lepüket . E z e k e t é r in te t te 
legkel lemet lenebbül a válság, m e r t a keres le t csökkenéséve l egy* 
idejüleg az expor t -á l l amok i sméte l ten leszá l l í to t ták a. f a á rá t i s 
és í g y azok a vá l la la tok , a m e l y e k később vásáro l tak , j e len tékenyen 
olcsóbban i s t ud t ak e l a d n i . 

K a n a d a e lá rasz to t ta az európai p iacot t e rmelvényeive i , Orosz
ország p e d i g n e m kevesebbszer , m i n t négyszer szá l l í to t ta le az 
év fo lyamán az á raka t . 

É r the tő tehát , hogy » vevők valósággal s z t r á jkba léptek ét* 
nem inertek vásárolni . 

K R D E K E S A D A T O K A K Ö R I S F A M Ű S Z A K I 
T U L A J D O N S Á G A I R Ó L . 

A varsói mezőgazdasági fő i sko la erdészeti osz tá lyán i g e n 
cél tudatos munka , f o l y i k a z o k n a k a kérdéseknek a t i sz tázása ér
dekében a m e l y e k gyakorlati vonatkozásuknál fogva közelről 
é r in t ik az erdőgazdaságot . 

Lengyelországi utániról irt beszámolómban* m á r eml í te t tem, 
l iogy ennek a munkának e g y i k legértékesebb része a. kőr i s fá ra 
vonatkozó s a növény tan i és erdőhasznála t i in tézetek á l ta l közö
sen végzet t v izsgála t , a m e l y meglepő e redményekre vezetett . 

Miután időközben Krysik p ro fes szo r úr szívességéből külön
l e n y o m a t o k a l ak j ában részletes t á jékoz ta tás t k a p t a m a ku ta tás 
egész anyagá ró l , módomban v a n bővebb fe lv i l ágos í t ássa l i s szol
gá ln i róla . A tanu lmánysoroza t a „Las Polski" c. s z a k l a p b a n és a 
főiskola tudományos fo lyó i ra tában („Doswiadczalnictwo Lesne"= 
Erdészet i K í s é r l e t ü g y ) je len t m e g folyta tólagosan, több szerző neve 
a la t t , de összefüggő egészet a lko t és úgy vélem, érdekelni fog ja a 
hazai szakköi-ökct is. 

A vizsgála t a kő r i s fának műszaki szempontból két el térő 
vál tozatát , a zár t á l l ományban nőt t „erdei" kő r i s t é s a p a r k o k b a n , 
v a g y fa so rokban , t ehá t n y i l t á l l á sban tenyésztet t , ú. n . „kerti" 
kőr is t ölel te f e l és természetesen csak é re t t törzsekre ter jedt k i . 
A p róbadaraboka t a törzseknek a ta la j feszmétől számíto t t 3.5 
méte rny i m a g a s s á g b a n lévő részéből vág ták k i . A m a k r o s z k o p i k u s 
megha tá rozás t Mularczyk, a mikroszkópiai elemzést p e d i g dr . Gor-
ezynszki végezte. 

A fatest é re t t ség : foka tekinte tében a törzséi: keresztmetszete 
az alábbi á t l agos megoszlás t m u t a t t a : 

B. K 1938. X I . 



érett fa g e s z t 

urdei kőris 
kert i kőris 

13.1% 
10.8% 

3 5 . 1 % 
5 3 . 4 % 

51.8% 
35.8% 

átlagos évgyűrű .szélesség . 
u késői pa sz t á r a eső á t l agos rész 
á t l agos év gyűrű-szaru . . . . 

1.81 mm 
60 % 

115 

4.66 rom 
76 % 
44 

M e g á l l a p í t á s t n y e r t azt is, h o g y az évgyűrű - szé l e s ség növe-
m é t e r n y i m a g a s s á g b a n lévő részéből v á g t á k k i . A m a k r o s z k o p i k u s 
v i z s g á l a t o k p e d i g igazo l t ák , h o g y g o m b á k á l ta l okozo t t álgeszte-
sedés egyik fajta kőrisnél sem fordult elő; a geszt legbelső részén 
esetenként észlelhető sötétebb színződés a fokozott festékanyag-
tartalomra vezetendő vissza. 

A k e r t i k ő r i s n é l fe l tűnő v o l t : 1. a t h y l l i s e k n a g y o b b száma, 
2. a g y e n g é b b s u g á r i r á n y ú színeződés, 3. a v a s t a g f a l ú r o s t o k e lő
fo rdu lá sa a késő i f ában , 4. a f a r o s t o k n a k sz i l á rd í tó a n y a g o k k a l 
va ló t e l í t e t t s ége és 5. a bélben és x y l e n b e n lévő p a r e n c h y m - s e j -
tek színeződése. 

Zieli.úski a f a műszak i t u l a j d o n s á g a i n a k a törzs kü lönböző 
részei s z e r i n t va ló v á l t o z á s á t tette v i z s g á l a t t á rgyává , és a köve t 
kező e r e d m é n y e k e t n y e r t e : 

1. A legkülső sz i j áes -öv és a bélhez legközelebbi geszt - rész 
k i s ebb sz i l á rdságúak , m i n t a ke resz tmetsze t egyéb h e l y e i . 

2. A törzs a l só vége m a g a s a b b tö rő - sz i l á rdság i , a k o r o n á h o z 
közel eső része p e d i g n a g y o b b h a j l í t ó s z i l á r d s á g i a d a t o k a t szo l 
gá l t a t . 

3. A z összes s z i l á rdság i é r tékek meg lehe tősen n a g y i n g a d o 
zásoka t m u t a t n a k , a m e l y e k néha az 50%-ot is e lé r ik . 

4. G y a k o r l a t i c é lok ra l e g h e l y e s e b b a p r ó b a d a r a b o k a t c sak a 
gesztből k i v á g n i , mégped ig l e g a l á b b 3—4 c m t á v o l s á g b a n a bél től 
és a sz i j ács tó l . 

5. V a l a m e l y - p róba tö rz s csak a k k o r s z o l g á i t a t k i e g y e n l í t e t t 
ada toka t , ha tő- és csúcs része e g y a r á n t v i z sgá l a t a l á kerü l . 

A z e r d e i és k e r t i kő r i s műszak i t u l a j d o n s á g a i közöt t észlel 
hető kü lönbségeke t a Krzysik p r o f e s s z o r vezetésével le fo ly ta to t t , 
széleskörű v izsgá la t t i sz táz ta , a m e l y n e k során m e g á l l a p í t á s t 
nyer t , h o g y : 

1. A kedvezőbb növekvés i v i s z o n y o k köve tkez tében a k e r t i 
kő r i s a fa fe ldolgozó i p a r á l t a l m e g k í v á n t mé re t eke t m á r 40—50. 
é l e t évében e lér i , az e rde i k ő r i s e l l e n b e n csak a 90—120 éves k o r á b a n 
A k e r t i kő r i sbő l t ehá t v i s z o n y l a g f i a t a l tö rzsek i s k i t e rme lhe tők . 
az e r d e i kőr i sbő l a z o n b a n rendesen csak idős, sőt néha tú l é r e t t tör
zsek ke rü lnek v á g á s r a . 



2. A nyomó-, hajlító-, törő- és ütőszilárdság tekintetében a 
kerti kőris magasabb értékeket szolgáltat, a m e l y e k n é h a a k í v á n t 
h a t á r o k a t i s m e g h a l a d j á k . A z e r d e i kőr i s s z i l á rdság i a d a t a i á l t a 
l ában a l a c s o n y a b b a k , de — jobb t e rmőhe ly rő l .származó törzsek 
esetén —• a f a i p a r á l t a l t ámasz to t t igényeknek á l t a l ában meg
fe le lnek . 

A rész le tes ada toka t az a lább i k imu ta t á s t a r t a l m a z z a , a t io l a 
jobb- és b a l o l d a l i számok a ha tá ré r t ékeke t , a középsők p e d i g az 
á t l a g o k a t j e l z i k , ö s szehason l í t á s cél jából a tö lgyre vonatkozó ada
toka t is közöljük. 

Nvomú- Hajlító- Tiiríi- Ütö-
, • , • ,, „, l''il.ísuly (K/ura3.) s z 1 1 a r il s a (Kg/fen*) J 

Erdei kőris '180-471-567 818-988-1146 1108-1219-1816 0.581-0.816-1.188 o.f«70-0.«48-0.727 

Kerti kőris 463-511-592 933-1078-1868 1161-1390-1660 0 610-1.066-1.823 0.784.0.748-0.888 

T ö l g y . . . 407-473-606 810-988-1089 864-1187-1866 11.4:16-0.806-1.433 0.571-0.668 0.788 

:>. A tú l ságosan nedves v a g y t á p a n y a g b a n szegény te rmő
he lyekrő l származó k e r t i kőr i s sz i l á rdság i ada t a i cseké lyebbek . 

4. A vizsgálati eredmények indokolttá teszik, hogy az erdő
gazdaság a kőrist a kerti válfajnak megfelelő életkörülmények 
között, tehát lehetőleg a fény teljes élvezetében, az erdőben elszór
tan nevelje. 

* 
H o g y a lengye lország i v iszonyoktól többé-kevésbé el térő 

t e rmőhe ly i k ö r ü l m é n y e k között t enyésző h a z a i kő r i sné l hasonló 
különbségek észlelhetők-e a zár t és s z a b a d á l l á sban nőt t törzsek 
között , te rmészetesen, n y i l t kérdés, de ú g y g o n d o l o m , a ha tá rozot t 
vá laszra nekünk i s szükségünk v a n . 

M. 

V I R Á G C S E R E P E K Ú J S Á G P A P Í R B Ó L . 

Ebben az esetben n e m ar ró l v a n szó, m i n t h a a v i lág a g y a g 
készle té i t az e l fogyás veszedelme fenyegetné . 

A ker tészeknek régi panaszuk , h o g y a cserepek v i s z o n y l a g 
sú lyosak , tö rékenyek , a hőt n e m s z i g e t e l i k és a szá l l í t á sukná l i s 
sok nehézség merül f e l . Ezé r t üdvözölték K a l i f o r n i á b a n különös 
örömmel W. P. Lass p ap í rgyá r i s zakember t a l á l m á n y á t , a m e l y 
egyben a régi ú j s á g p a p í r é r t ékes í t ésének egészen ríj és sokoldalú 
lehetőségét n y i t j a meg . 

Ócska pap í r t e d d i g is fe lhasznál tak a g y á r a k , de ismét csak 
papírkészí tés cé l j ábó l . Lass a zonban a szokásos e lőkészí tő e l j á r á s 
fo lyamán m á s ce l lu lózé -anyagokka l i s k e v e r i a papí rpépet és í g y 
n y e r i a „fibrilif-nek nevezet t és m á r szabada lmazo t t anyago t , 
amelyből a v i r ágcse repeke t készít i . 



A g y á r t á s i e l j á r á s — a m i n t ezt egy a m e r i k a i s z a k l a p f ény
képeken i s b e m u t a t j a , — i g e n e l m é s és n a g y o n e g y s z e r ű . A h í g 
cel lulóze-póp e g y közpon t i t a r t á l y b ó l s u g á r i r á n y ú c sőveze t ékbe 
kerü l , a m e l y n e k vége i a l a t t e g y függő l eges t e n g e l y kö rü l mozgó, 
20 k ü l l ő j ü n a g y k e r é k fut . M i n d e n kü l lő végén e g y - e g y a l akzó -
m i n t a v a n , úgy, h o g y m i r e a k e r é k e g y te l jes f o r d u l a t o t tesz, 

a kész „ v i r á g c s e r é p " k e r ü l k i a ló la . 
E z e k n e k az e d é n y e k n e k s o k e l ő n y ü k v a n : t ö rhe t e t l enek , t a r 

tósak , könnyűek , a hőt n e m v e z e t i k és olcsók! E z e n f e l ü l k á t r á n y 
a n y a g o k k a l va ló t e l í t é s ú t j á n k ö n n y e n v í z h a t l a n n á i s l ehe t t e n n i 
őket . M a m á r a l egkü lönbözőbb a l a k b a n , m é r e t b e n és sz ínben k e 
rülnek a p i a c r a . 

D I Ó F A K Í S É R L E T I T E L E P . 

G e i s e n h e i m - b e n á l l í t o t t a f e l a n é m e t k o r m á n y ezt a l e g 
újabb k u t a t á s ü g y i i n t ézmény t , a m e l y n e k c é l j a a d ió fa - tenyész tés 
okszerüs í tése . 

M e r t b ó r N é m e t o r s z á g b a n is s o k h e l y e n f o r d u l e lő és 
t i agyrabeesü l t f a a dió, s e m az erdészet , s e m a m e z ő g a z d a s á g 
n e m f o g l a l k o z o t t v e l e o l y a n k o m o l y a n , m i n t a h o g y a n azt éppen 
é r t ékes t u l a j d o n s á g a i a l a p j á n m e g é r d e m e l n é . 

A te lep m u n k á j á n a k a c é l j a a l e g m e g f e l e l ő b b tenyésze t i 
v i s z o n y o k k ide r í t é sén felül a diófajták nemesítése, a m e l y részben 
a g y ü m ö l c s t e r m é s növe lésé re és j a v í t á s á r a , részben p e d i g a fa«-
a n y a g műszak i t u l a j d o n s á g a i n a k az eme lé sé r e tö reksz ik . 

L E V É L S Z E K R É N Y . 

A s o k g o n d közöt t n é h a e g y k i s ö r ö m i s a k a d . 
L a p z á r t a e lő t t f u to t t be hozzánk az a l á b b i köz l emény , a m e l y 

a r r ó l t anúskod ik , h o g y a k i i gazán s z e r e t i a s z a k u n k a t , az m e g 
t a l á l j a a z u t a t és módot a közös m u n k a v á l l a l á s á r a . A m e l y r e 
p e d i g mos t mindenné l n a g y o b b szükség l enne . . . 

M e r t egy fecske m é g n e m t a v a s z ! 

Kedves Leveles Láda! 
A z t h i s z e m , r a j t a m k í v ü l s o k a n o l v a s t á k ö r ö m m e l l a p u t i k 

d e c e m b e r i s z á m á b a n S z e r k e s z t ő n k f e l h í v á s á t , h o g y ú j r o v a t o t 
n y i t Levélszekrény c í m m e l . S z ü k s é g t e l e n n e k t a r t o m i s m é t e l n i , m i 
ke rü lne ebbe a L e v é l s z e k r é n y b e . T u d j u k az t m i n d a n n y i a n , a k i k 
nek a m a g y a r erdő, m a g y a r e r d ő g a z d a s á g sz ívbél i ü g y e . 

F e l c s i g á z o t t k í v á n c s i s á g g a l l a p o z t a m fe l a n e m r é g i b e n 
é r k e z e t t j a n u á r i számot . H á t Kedven Leveles Láda á r v á n , ü r e sen 



marad tá l ! S e n k i se dobott be levelet a Levélszekrénybe, így 
hiányzot t a sok jószándékka l é le t reh ívo t t rova t . 

Hál nem akad t a r r a h i v a t o t t , pennafo rga tó ka r tá r sa i tik 
közül -senki, a k i m e g n y i t o t t a v o l n a első fecskeként ezt a szük
séges rova to t ? Nincs tengernyi kérdésünk, gondunk, bajunk, 
amire várjuk a feleletet, a jobban beavatottak felvilágosítását, 
tanácsát, kartársaink egészséges hozzászólását? Ké rdések , me lyek 
megmozga t j ák E g y e s ü l e t ü n k é lharcosa i t , h o g y a felvetettek 
felett ' e lmé lked jenek és igyekezzenek a z o k r a k ie légí tő választ 
a d n i . 

M i n d e n n a p o s é le tünkben rengeteg fe ladat merül fe l , ame lyek 
helyes mego ldása nemcsak az á r v a m a g y a r erdőgazdaságra , de 
a n n a k m u n k á s a i r a is , — különösen a m a i sorsdöntő időkben —, 
egyenesen lé térdeket je lent . 

Igenis, szükség van erre a rovatra, a m e l y b e n bárki , a k i szí
vón v i s e l i a m a g y a r e rdőgazdaság jövendőjé t , őszintén és nyí l tan 
f e l t á rha t j a gondo la t a i t , kérdéseket adha t fel hozzászólásra, á 
hasonlóan felelhet az időszerű kérdésekre . 

N e vár jon senki i r o d a l m i , tudományos ér tekezéseket . A 
erdőgazdaság külső-szolgálatot t e l j es í tő m u n k á s a i n a k nemigen 
j u t e r re elég idejük. A n n y i azonban k e l l jusson , hogy ezt az 
é le t reva ló eszmét f e lka ro l j ák . 

C s a k v a l a k i n e k e l k e l l kezden i . H i s z e m s remélem, hogy 
egyre többen követnek m a j d engem. S o k egészséges, é le t revaló 
eszme fog- fe lmerülni , csak vessük su tba a k a r u n k a t a n n y i r a 
j e l l emző bá to r t a lanságo t , ne húzódozzunk a to l l forga tás tó l . a 
F ó r u m r a való k iá l l ás tó l . 

N e l e g y e n l a p u n k k izá ró lag a i iap ieseményektől távolá l ló 
elsőrendű s zak l ap , de l egyen e g y b e n k a r u n k — m o n d h a t n i — 
családi l a p j a is , a m e l y n e k hasáb ja in bárk i e lőadhat ja a közös
séget érdeklő gondo la t a i t . Szerkesz tőnk f e l a j án lo t t a a l ap hasáb
j a i t er re a cél ra , most már csak rajtunk múlik, hogy így is 
legyen. 

A d j a I s ten! 

I t t v a n elsőnek például a szériatermelés esete. E lsősorban 
a kényes, könnyen megfül ledő bükk, gyertyán és hárs. 

A z előző években va lóságos versenyfu tás f o l y t a szerfáért , 
a k á r a dé laf r ika i és ausz t rá l i a i gyémántmezőkön a bányahe lye
kért . A n a g y fafeldolgozó vá l l a l a tok részéről m á r k o r a ősszel 
é lénk érdeklődés i n d u l t meg . Nehéz v o l t vá loga tn i a sok j ó a ján
la t között, de m e g is v o l t az e redménye : he lyes , a gazdasági 
é le tnek megfe le lő á r a k a l a k u l t a k k i . M i r e megkezdtük a terme
lést, m á r é r tékes í t e t tük a szerfát , az üzemek a l i g v á r t á k az első 
á tvé te leke t , i l l e t v e szá l l í tásokat . 



É s m i a he lyze t mai A nagy vállalatok részérőt az érdek
lődés teljesen megszűnt. H i á b a t e szünk a j á n l a t o k a t . L e g f e l j e b b 
ü g y n ö k ö k m u t a t k o z n a k a l á t h a t á r o n , a k i k e t idá ig i g y e k e z t ü n k 
több-kevesebb s i k e r r e l e l k e r ü l n i , h o g y a b i r t o k o s és fe ldolgozó 
v á l l a l a t , de e l sősorban a m a g y a r fogyasz tó é rdekében ezt a szük
ség te l en , l ánco ló k e r e s k e d e l m e t k i z á r j u k . 

A szükségle t , f o g y a s z t á s n e m c s ö k k e n h e t e t t o l y a n mér t ék 
ben, h o g y a kevés h a z a i a n y a g p i a c r a ne t a l á l h a s s o n . C s a k g o n 
d o l j u n k az e g y m i l l á r d o s be ruházás i t e r v r e , a m i m e g k e l l moz 
g a s s a az egész o r szág gazdaság i v é r k e r i n g é s é t . 

I t t , enné l az ese tné l i s valószínűleg ' a m i n d a n n y i u n k á l t a l 
e l éggé i s m e r t és h a l l o t t s z a b o t á l á s húzódik m e g . L a p u n k b a n n e m 
lehet h e l y e a p o l i t i k á n a k , de a n n á l i n k á b b az e rdőgazdaság i p o l i 
t i k á n a k . E z a kérdés p e d i g m á r o d a t a r t o z i k . 

Idejében, minél előbb tenni kell valamit, n e m lehe t s o k á i g 
kés lekedn i , a fa nem az a nyersanyag, amit kitermelt állapotban 
évekig lehet raktározni! 

L e g f e l j e b b az t t e h e t j ü k m e g k i s e b b mér t ékben , h o g y a m á r 
k i j e lö l t é r t ékesebb tö rzsek t e r m e l é s é t a j ö v ő , j o b b é v e k r e h a l a s z t 
j u k . E z t a z o n b a n az egész v o n a l o n n e m h a j t h a t j u k vég re , h i s z e n 
t e r m e l n ü n k k e l l . 

Itt gyors és erélyes hatósági beavatkozás szükséges. A segít
séget csak a magyar erdőgazdaság legfőbb hatósága, a földmive
lésügyi minisztérium hozhatja, mert a kötelező bejelentések 
alapján csak ő ismerheti a termelés mennyiségét és minőségét: 
a céltudatos fagazdaság-politika egyedüli helyes kiindulópontját. 

A m i t a m a g y a r e rdők n e m t u d n a k s z o l g á l t a t n i , azt 
- sajnos — ú g y i s b e h o z a t a l ú t j á n k e l l f edezn i , de i t t i s n a g y o n 

cé lszerű l enne az igénylések alapos felülvizsgálása. M e r t n e m 
egy esetben derü l t k i , h o g y a. „nie dagewesen" kü l fö ld i a n y a g o t 
egészen j ó l t u d j a h e l y e t t e s í t e n i a h a z a i á r u és va lósz ínű , h o g y 
tovább i n é h á n y mi l l i ó pengő m a r a d h a t n a a z o r s z á g b a n a szük
s é g l e t e k pontos össze í r á sa és a fakereskedclem, szigorú ellenőrzése 
mel le t t . 

R e m é l j ü k , h o g y a f ö l d m i v e l é s ü g y i m i n i s z t é r i u m b a n m e g 
sze rveze t t e rdésze t i s t a t i s z t i k a i o sz t á ly j e l e n t i az t az első k o m o l y 
lépést, a m e l y a m a g y a r erdészet jobb g-azdasági j ö v ő j é n e k b i z 
t o s í t á s a é rdekében t ö r t én t ! 

M a m é g t a l á n n e m késő, h o g y mege lőzzük a k á r t , a m i véd-
te l enségében a m a g y a r e rdőgazdaságo t , s közve tve az o r szág 
g a z d a s á g i é le té t é rhe t i . 

*= 

A z időszaki l a p o k f e lü lv i z sgá lá sa a l k a l m á v a l megszűn t két 
fa kereskedelmi szaklap. 



Könnyeké i egy ikünk .se. h u l l a t o t t ér tük, m e r t ezek a, .szak
l apok kizárólag- a jólismert vásárló f a k e r e s k e d e l e m cé l j a i t szol
gá l t ák , és s e m m i esetre s e m a szintén f a k e r e s k e d e l e m m e l f o g l a l 
kozó eladó e rdőbi r tokosoké t . 

C s a k pé ldának eml í t em m e g a szé r ia ú. n . „tájékoztató"' 
á r a i t . E g y évve l eze lő t t a t ö l g y lemezrönkő á r á t 70—80! pengő
v e l j egyez t ék , ho lo t t köztudomású, h o g y az t a k k o r 150—250 pen
gőér t a d t u k e l . Á t l a g o s a n e l é r tünk a tö lgyrönkőér t több m i n t 
tiO pengőt! H o l i t t a t á r g y i l a g o s s á g ? E z a k i s példa m i n d e n t meg
magyaráz . 

J o g g a l panaszo lha t j uk azonban , hogy a be t i l to t t l apok 
he lye t t n e m je len t meg- azonnal egy ú j , keresz tény szel lemben 
szerkesztet t , t á r g y i l a g o s f a k e r e s k e d e l m i s z a k l a p . O l y a n , a m e l y 
az e rdőb i r tokosok é rdeke i t i s s z e m m e l t a r t j a , miu tán er re a 
t á m o g a t á s r a a k e r e s k e d e l m i gócpontok tó l távolé lő erdőgazdasági 
üzemvezetőknek n a g y o n i s szükségük v a n . H i s z e n sá torosünnep 
•számunkra, a m i k o r vé le t lenül összekerülünk e g y k a r t á r s s a l és 
m e g t á r g y a l h a t j u k a bennünket a n n y i r a érdeklő ke re skede lmi 
kénléseket , f a á r aka t . 

F á j d a l o m n e m a k a d t a budapes t i m a g á n , v a g y n y u g d í j a s 
k a r t á r s a k közül s enk i , a k i a lapszerkesztés t és k i adás t rögtön 
kézbevet te v o l n a . P e d i g meggyőződésem, h o g y n e m i s egy lenne 
közöt tünk, a k i sok szak tudássa l , s a m i a legfontosabb, m a g y a r 
becsüle t te l ezen a téren is he ly t á l l ana , és e l i smerés t szerezne az 
e rdőmérnöki k a r n a k . N e m beszélek a r ró l , h o g y m é g j ó a n y a g l a 
kat i s n y ú j t e g y i l y e n s z a k l a p k iadása , a m i n t az t a l ább k i f e j t e m . 

V é g r e közel t ízhet i szünete lés után. miközben teljesen 
t á j ékoza t l anu l é l tünk, i smét megje len t egy új f ake re skede lmi 
szak lap . K í v á n c s i a n néztem át . 

A szerkesztő neve te l jesen i smere t l en . A k i adóh iva t a l u g y a n 
ott, ahol az e g y i k be t i l to t t l ap <zékelt. A vezető- és egy más ik 
c i k k szerzője u g y a n a z , ak i tő l a felelős szerkesztői , i l l e t v e kiadói 
j o g o l megvonták . E g y e b e k b e n a kü lönbség s e m m i , c sak a l a p 
a l a k j a vál tozott meg és aztán évente n e m 52-szer, h a n e m 10-szer 
j e l e n i k meg. 

E g y b e n mégis v a n nagy különbség. A z előfizetés d í jában . 
U g y a n o l y a n t e r j ede lem m e l l e t t a r ég i l a p évenkén t 32 pengőbe ke
rült , m í g az új c sak 10 számot ad éven te 12 pengőér t . Á t s z á m í t v a : 
195, m o n d d egyszázki loncvenöt százalékkal d rágább le t t ! T e h á t 
nem is o l y a n rossz „üzlet" e g y ú j f a k e r e s k e d e l m i s z a k l a p k iadása . 

V é l e m é n y e m sze r in t E g y e s ü l e t ü n k n e k k e l l e n e nyé lbeü tn i egy 
f a k e r e s k e d e l m i s z a k l a p k iadásá t . O l y a n lapot k i a d n i , a m e l y i k tár
gyilagosan, a va ló he lyze tnek megfe le lően t á j ékoz t a tná a szintén 
fakereskedő e rdőb i r tokoka t . N e m k e l l n a g j r t e r j e d e l m ü l e g y e n . F o u -
tos, h o g y hetenként j e len jen m e g s t a r t a l m a z z a m i n d a z t , ami a 



f a k e r e s k e d e l e m m e l összefügg-. H a a m á s i k o l d a l o n á l ló f ake re ske -
dó'k e g y e l ő r e b o j k o t t á l n á k az előfizetések, h i rde t é sek me l lőzéséve l , 
az se ba j . Ha a lap jó lesz, m i n d e n e r d ő b i r t o k t á m o g a t n i fogja . . 
S ő t kény t e l en lesz az t o l v a s n i a m á s i k t á b o r i s , h o g y t u d j a , m i 
hez t a r t s a m a g á t . V a g y i s elő i s fizet és h i r d e t is m a j d , h a n e m 
a k a r l e m a r a d n i . 

A z E rdésze t i L a p o k a t e r r e a c é l r a nem ta l á lom a l k a l m a s n a k . . 
N a g y időközökben, h a v o n t a j e l e n i k m e g . A k e r e s k e d e l m i élet n e m 
t ű r e k k o r a időközöket , a n n a k a r o h a n ó é le t te l k e l l h a l a d n i . 

I t t i s m é t e g y k ö t e l e s s é g h á r u l r ánk , g y a k o r l a t i s z o l g á l a t o t 
t e l j e s í tő e r d ő m é r n ö k ö k r e . S z o r o s e g y ü t t m ű k ö d é s t k e l l k i f e j t e n i a 
láppal , m i n d e n t közölni , a m i g y a k o r l a t i s z o l g á l a t u n k a l a t t a f a k e 
r e s k e d c l e m ké rdése ive l összefügg. A z e m l í t e t t pé lda m u t a t j a , h á n y 
h e l y e n j ó v a l m a g a s a b b áron a d t á k v o l n a e l a sze r fá t , h a n e m a z 
ú. n . „ f a k e r e s k e d e l m i " l a p o k tájékoztató á r a i . h a n e m k a r t á r s a i í í k 
t udós í t á sa i u tán i n d u l n a k . 

# 

E g y e l ő r e e n n y i t , K e d v e s L e v e l e s Láda ! 
A v i s z o n t l á t á s r a búcsúz ik Tő led 
1939 J a n u á r h a v á b a n 

az Klsö Fecske^ 

M e l e g ba rá t i szere te t te l köszön t jük az első fecskét és j a v í t 
h a t a t l a n o p t i m i z m u s s a l bízunk benne, h o g y — m é g i s m e g h o z z a a 
t ava sz t ! 

A fe ladot t kérdéseke t , íme , o d a i r á n y í t j u k , ahová, s zó lnak : a 
legszélesebb n y i l v á n o s s á g elé. M e r t h i s z e n c é l u n k e l e j é tő l f o g v a a z 
v o l t , h o g y a Levélszekrény m i n d e n m e g k ö t ö t t s é g né lkü l , a n e k i 
te tsző ú ton h a l a d j o n a z o n aa úton, a m e l y e t kartársaink, érdeklő
dése és munkavállalása j e l ö l k i s z á m á r a . 

I g e n örü lnénk , h a az e lső ké t ké rdés re t o v á b b i hozzászólások: 
és j a v a s l a t o k f u t n á n a k be. M i h a m a r a b b ! 

A f a k e r e s k e d e l m i s z a k l a p do lgában , t u d o m á s u n k s z e r i n t , 
m á r i s t ö r t é n t e k b i z o n y o s kezdeményező l épések és ezér t i l l endő
nek vé l jük , h o g y m e g v á r j u k az e r r e v o n a t k o z ó i l l e t ékes n y i l a t 
koza to t . 

H o g y p e d i g a Levélszekrény c é l j á r ó l a zoka t az o lva só inka t 
i s t á j ékoz t a s suk , a k i k c s a k 1939. óta t a g j a i e g y e s ü l e t ü n k n e k — i t t 
e l sőso rban fe lv idéki k a r t á r s a i n k r a g o n d o l u n k — a december i fü
ze tben közzéte t t f e lh ívá s t m e g i s m é t e l j ü k . 

A z a fokozódó é rdek lődés , a m e l y l a p u n k k ö z l e m é n y e i i r á n t 
m e g n y i l v á n u l , te l jes mér t ékben i g a z o l j a c é lk i t űzé sünk he lyessé 
gét , h o g y t. i . e l sőso rban a gyakorlati vona tkozású k é r d é s e k n e k 



kéli a Legtöbb f i g y e l m e i szentelnünk és így kellőképei] i gazo l j a azt 
az e lha tá rozásunka t is, a m i v e l fokozot tabb mértékben óhaj t juk 
olvasóink érdekeit szolgálni . 

A z új esztendővel kezdődőleg m e g n y i t j u k a lehetőségét an
nak, hogy t á g t á r s a i n k és előfizetőink bármi lyen , az erdő-, vad- , 
\ a g y ha lgazdaságot ér intő ügyben l a p u n k o n keresztül a legszéle
sebbkörű ny i lvánossághoz fo rdu lhas sanak . 

Fe l szó la l á soknak , b í r á l a tnak m á r e d d i g is készséggel adtunk 
helyet, de ezentúl a m i n d e n n a p i g y a k o r l a t b a n fe lmerülő részlet 
kérdések megv i t a t á sá r a is módot k ívánunk nyú j t an i . 

A r r a ké r jük tehá t ovasó inka t , közöl jék b i z a l o m m a l m i n d e n 
szakbe l i g o n d j u k a t , ba juka t a 78. é le tévébe lépő Erdészeti Lapok-
k a i ; m i a fel tet t kérdést szószer int közöl jük az ú j „Levélszekrény" 
rova tban , ame lynek munkatársaiul lapunk össze-; bará ta i t kér
j ü k fe l . 

M e r i hiszen minden erdész gyűj t a maga munkaterületen 
tapasz ta la toka t és ada toka t , ame lyek között néha akad o l y a n i>. 
hogy éppen feleletül szolgálhat a felvetett kérdésre. 

A r r a kérjük tehát összes k a r t á r s a i n k a t , ne rejtsék véka alá 
a tudásukat, hanem bocsássák az egyetemes m a g y a r erdőgazda 
ság rendelkezésére és vállalják szívesen a válaszadási. 

F á r a d s á g u k a t nem k íván juk i n g y e n igénybe venni és kész-
séggel fizetjük az i l y e n válaszokér t az önálló t anu lmányok szá
niára megál lap í to t t oldakmkinti 4 P tiszteletdíjat, abban a re
ményben, h o g y ezzel is e lősegí t jük te rvünknek valóban hasznot
ha j tó mego ld á s ,i t. 

Örömmel vállallak az új feladatot, kérjük liozzá olvasóink 
bizalmai és szíves segítségéti 

A M E Z Ő G A Z D A S Á G I I P A K O K V I . N E M Z E T K Ö Z I T E C H 
N I K A I É S K É M I A I K O N G R E S S Z U S A . 

F o n t o s gazdaságpol i t ika i események sz ínhelye lesz B u d a 
pest a j ú l i u s hó 10—20-ig te r jedő időben. A z egész v i l ág mezőgaz
daságának i p a r i s zakembere i gyű lnek a k k o r össze, h o g y a leg
utóbb S c h e w e m i i g e n b e n hozot t ha tá roza tok sze r in t m e g t a r t s á k a 
Mezőgazdasági I p a r o k V I . Nemzetközi T e c h n i k a i és K é m i a i K o n 
gresszusát . S c h e w e n i n g e n előtt B r u x e l l e s b e n , P a r i s b a n és L iége -
ben rendeztek még i l y e n kongresszusoka t , a m e l y e k kiemelkedő 
sze l l emi sz ínvonaluk és a rész tvevők n a g y száma révén a leg je len
tősebb nemzetközi megmozdulások közé számí tanak . 

A k o n g r e s s z u s o k á l landó nemzetközi szerve : a Mezőgazda
sági I p a r o k Nemzetközi B i z o t t s á g a , P a r i s b a n székel, m í g a budá-



pesti k o n g r e s s z u s szervezésérő l és t u d o m á n y o s e lőkész í t é sé rő l a 
d r . Kállay Miklós n y . f ö l d m i v e l é s ü g y i m i n i s z t e r e l n ö k l e t e és 
vi téz dr . Guóthfalvy-Dorner Zoltán i p a r ü g y i m i n i s z t e r i o sz t á ly 
t anácsos , e g y e t e m i m . t a n á r , f ő t i t k á r i i r á n y í t á s a a l a t t m ű k ö d ő 
m a g y a r sze rvezőb izo t t ság g o n d o s k o d i k . A sze rvezőb izo t t ságo t 
t u d m á n y o s m u n k á j á b a n a M e z ő g a z d a s á g i I p a r o k M a g y a r N e m 
ze t i [Bizo t t sága t á m o g a t j a , a m e l y e t Bornemisza Géza n y . i p a r 
ügy i m i n i s z t e r h í v o t t é le t re . 

A b u d a p e s t i k o n g r e s s z u s n a p i r e n d j é n a m e z ő g a z d a s á g i i p a 
r o k k a l k a p c s o l a t o s l e g f o n t o s a b b t e r m é s z e t t u d o m á n y i , közgazda
s á g i és g y a k o r l a t i ké rdések sze repe lnek . E z e k közül kü lönös 
é rdek lődésre t a r t h a t n a k s z á m o t : a v i t a m i n d ú s é l e l m i s z e r e k g y á r 
t á sa , az a n a l i t i k a i e l j á r á s s z a b v á n y o s í t á s a , a j ó m a l á t a m i n ő s é g i 
f e l t é t e l e inek m e g h a t á r o z á s a a t e r m e l t s ö r s z e m p o n t j á b ó l , a búza 
t u l a j d o n s á g a i n a k m e g h a t á r o z á s a a m i n ő s í t é s és é r t é k e l é s s z e m 
pon t j ábó l , a tej i p a r i a l k a l m a z á s á t b e f o l y á s o l ó t ényezők , a m o t o r 
h a j t á s r a szo lgá ló a l k o h o l ké rdése , a c u k o r g y á r i mész i szap hasz 
nos í t á sa , a mezőgazdaság i i p a r o k n y e r s a n y a g a i n a k e losz tása és 
beszerzése, a t e rme lő i h a s z o n ké rdése a mezőgazdaság i i p a r b a n , a 
mezőgazdaság i i p a r i m u n k á s o k j o g i h e l y z e t e és a m e z ő g a z d a s á g i 
i p a r i k a r t e l l e k j o g i he lyze te . 

E z e k a k i r a g a d o t t pé ldák képe t a d n a k a r r ó l , h o g y a b u d a 
pes t i k o n g r e s s z u s a k é m i a i és t e c h n i k a i v o n a t k o z á s o k o n túl , e lő ; 
deinél n a g y o b b mór t ékben f o g j a a mezőgazdaság i i p a r i p rob lé 
m a k ö r közgazdaság i és s zoc i á l i s v o n a t k o z á s a i t k i d o m b o r í t a n i . A z 
egyes t á r g y a k e lőadó iu l s i k e r ü l t a nemzetköz i t u d o m á n y o s élet 
l egk ivá lóbb s z a k e m b e r e i t m e g n y e r n i . A k o n g r e s s z u s t u d o m á n y o s 
o s z t á l y a i n a k m u n k á j á t o sz t á lye lnök i m i n ő s é g b e n d r . Szent-
Györgyi Albert, Nobe l -d í j a s e g y e t e m i t aná r , d r . 'Sigmond Elek 
m ű e g y e t e m i t a n á r , v a l a m i n t d r . Surányi-Unger Tivadar szeged i 
e g e y t e m i t a n á r , a m i n i s z t e r e l n ö k s é g g a z d a s á g k u t a t ó o s z t á l y á n a k 
a veze tő je , i r á n y í t j á k . 

A k o n g r e s s z u s s a l í k a p c s o l a t b a n B u d a p e s t e n n a g y s z a b á s ú 
mezőgazdaság i i p a r i k i á l l í t á s i s l esz és a t a g o k n a k kü lön e r re a 
c é l r a kész í t e t t k u l t ú r f i l m e t f o g n a k b e m u t a t n i , a m e l y a m a g y a r 
m e z ő g a z d a s á g i i p a r o k f e j l e t t s é g é r ő l t ö r t é n e l m i a l a p o n a d számot . 
M i n t e g y ezer kü l fö ld i v e n d é g r é s z v é t e l é r e s z á m í t a m a g y a r szer
vezőb izo t t ság s a t a g o k a t kü lönböző k i r á n d u l á s o k k e r e t é b e n meg
f o g j a i s m e r t e t n i a m a g y a r v idék k u l t ú r é r t é k e i v e l i s . A z e g y i k 
i l y e n k i r á n d u l á s K a s s á r a f o g v e z e t n i , h o g y a t a g o k a v i s s z a 
c sa to l t F e l v i d é k r e i s e l j u s s a n a k . 

A m a g y a r s ze rvezőb izo t t s ág m i n d e n töven kü l fö ld i t a g u t án 
e g y - e g y e g y e t e m i h a l l g a t ó t l á t a k o n g r e s s z u s o n v e n d é g ü l s í g y 
a kü l fö ld i m ű v e l t i f j ú s á g g a l i s fe l a k a r j a v e n n i m a g y a r részrő l 
a k u l t ú r k a p c s o l a t o k a t . 



V A D Á S Z T Á R S A I N K S Z Í V E S F I G Y E L M É B E ! 

T i s z t e l e t t e l közlöm vauász t á r sa immal , h o g y a m . k i r . föld
mive l é sügy i min i sz t é r ium vadászat i osz tá lyának , i l l . a Mavad-n&í 
t á m o g a t á s á v a l és együ t tműködéséve l vadjelzési kísérleteket indí
t o t t a m m e g ; a t a v a s z i szétküldések a l k a l m á v a l n y u l a k a t , fácá
n o k a t és f o g l y o k a t . jelölünk m e g fü lgombbal , i l l . l ábgyűrüve l . 

K é r e m vadász tá r sa in ia t , sz íveskedjenek vadásza ta ik a l k a l 
máva l f i g y e l m e t fordí tani a r r a , h o g y v á j j o n az elejtett vadon 
— eset leg e l h u l l o t t pé ldányokon — van-e i l y e n j e l zé s? H a igen , 
sz íveskedjenek a jelzett fület, ill. csüdöt levágni é s tanszékemhez 
beküldeni a lelövés, i l l . e lhu l lás he lyének pontos közlése mel le t t . 
A he lye t v a g y fö ldra jz i szélesség és hosszúság szer in t , v a g y egy-
egy községtől v a g y pusztától — major , m a l o m — számí to t t távol
ságga l és i r á n n y a l ( é g t á j : É , É K , K , D K , D . D N Y , N Y , É N Y ) 
l ehe tő l eg pon to san sz íveskedjenek m e g a d n i . 

A z eset leg fe lmerülő kö l t ségeke t k í v á n a t r a megtér í teni . 

Roth Gyula, 
e g y e t e m i ny . r. tanár , 

C i n i : Erdőművelés i vad- é,s ha lgazdasági lanszék. S o p r o n . 
lHüegyetem. 

H E L Y R E I G A Z Í T Á S . 

L a p u n k 1. füzetének „Hivatalos Közlemények' c. rovatában 
közöl tük a m . k i r . fö ldmive lésügyi m i n i s z t e r Ű r 125.234/1938. II .—1. 
sz . rendele té t , a m e l y n e k a szövegében — sa jná l a to s módon — f e l 
tűnő s a j t ó h i b a csúszott be. 

A rendele t 9. bekezdésében (66. o ld . , fe lü l rő l 4. bekezdés ' : 
..előző hét" he lye t t „előző hónap" a helyes szöveg. 

A rend kedvéért! 

N a g y o n ké r jük t. o lvasó inka t , sz íveskedjenek a m a g y a r 
e rdő t i sz t ika r t a g j a i n a k név-, cím-, rang- és l akásvá l tozásá t nekünk 
m i n d e n a l k a l o m m a l be je len teni , hogy mindenkinek megadhassuk, 
ami őt megilleti. 

A z „Erdésze t i L a p o k " eset leg elveszett pé ldányainak a pót
lását i s csak a k k o r v á l l a l h a t j u k , ha t. t a g t á r s a i n k és előfizetőink, 
c ím- és l akásvá l t ozá suka t ve lünk ide jében közlik. 

K é r j ü k azonban , h o g y a pótlás iránti igényüket az i l l e tő 
füzet m e g j e l e n é s e u tán két héten belül sz íveskedjenek bejelenteni , , 
me r t később n e m ál l módunkban a kér t füzeteket d í j t a l anu l meg
küldeni. 



Fa- és építési anyagok tájékoztató árai 
február hónapban. 

I . F A Á R A K 
termelők és nagykereskedők közötti forgalomban : 

A) Liombf'aanyag-ok. 
1. Gömbölyegfa m"-ként 

ab feladóállomás: 
. Penerő 

28—35 
50—60 
30—40 
30—40 
40—45 
40—50 
25—40 
30—35 
40—46 

Nyár (gyufafa) . . . 23—30 
Nyár, 50 em felül . . . 35—45 
Kőris bognárfa 10 t. wg . . . . 300—320 
Szi l « 10 « « . . . 260—280 
Akác « 10 « « . . . 390—400 
Akácoszlop 10 t .wg 390—400 

Tölgy, 30 cm felül 
Tölgy, lemez-rönk 45 to felül 
Bükk, 30 cm f e l ü l -
Gyertyán, 25 cm felül 
Kőris, 35 cm felül. . . 
Jávor, 30 cm felül . . . . . . 
S z i l . . . . . . — 
Eger, kereskedelmi 

30 cm felül . . . ... — 

2. Fürészelt lombfaanyag 
m 3 -ként Budapesten, vasúti kocsiban 

-(-forgalmi adó: 
Pengő 

Tölgy, kereskedelmi, széle
zetlen . . . „ 110—120 

Kőris, I. o..... 155—165 
Szi l , I. o _. 100—110 
Gyer tyán, jobb . . . 110—120 
Jávor , I. o.... . . . 156—165 
Éger, kereskedelmi . . . . . . 90—100 
Nyár * 50— 70 
Hárs, kereskedelmi 100—110 
Bükk, gőzölt, I. o. szélezett 115—125 
Bükk, « I.o. szélezetlen 105—115 
Bükk, gózöletlen, . . . — 

3. Tűzifa. 
A tüzifakereskedők részére történő eladásoknál február hónapban 10.000 
kg-ként fizetendő legmagasabb leadóállomási á rak pengőben Budapesten, 

vasúti kocsiban, 1. osztályú áruér t a következők: 

ss? 
Bükk _. 390 346 323 282 320 
Gyer tyán ... . . . 328 323 299 263 291 
Cser, tölgy, kőr i s . . 314 296 272 237 272 
Egyéb keményfa. . . . . . 300 286 262 227 262 
Fenyő 319 — 270 — — 
Lágy lombfa. 260 230 230 
Hántolt cser, tölgy . . . — — 360 — — 
Akác ._ 336 322 302 262 302 



4. Román tüzifaárak helyt leadóállomás, 
10.000 kg-ként pengőben (1935/36. évi termelésű fáért). 

Hasított Vékony 
Hasáb dorong Dorong dorong Tuskó 

Bükk 390 — —. — 
Gyertyán _ — — 
Cser, tölgy, kőris . . . . . . — — — 
Egyéb keményfa — — — 
Fenyő ... ._ ... — — — — 
Lágy lombfa _ . . . — - — — — 

Nagykereskedők részére történő eladásoknál fenti arakhoz 
2»/ 0 jutalék számítható fel. 

5. Egyéb faanyagok: 
Pensrö Tölgyparkett-friz 1—II. o. 

Bükk keréktalp, drb ... m 3 -kónt bpesti paritásban 160 — 170 
K o r i 8 « « ... 0-88—0-40 Bükkparkett-friz I. o .ui 8 -
Nyirfarúd, « - f 70—1-80 ként ab feladó állomás.. . 60 -65 

B) F e n y ő f ' a a n y a g o k . 

6. Szlovenszkói áru 
m 3 -ként ab h a t á r : 

Pengő 

I—II. oszt. áru 24 mm 
alapon '.. 88—93 

III. oszt. áru 70—75 
III. oszt. jegenye ... . ... 62—67 
Léc, heveder _. 66—6<S 
Faragott fa 6 m _. ... 57—58 
Fürészelt fa 6 m-ig 72—75 
Távíró-oszlop ... 42—44 
Zsindely ezre, 18 collos ... 

7. Behozott fényifaanyagok, nagy 
tételekben való eladásnál m3-ként 

ab magyar ha tá r : 

a) Osztrák áru 
helyt Budapesten: 

Márka 

Széles építési anyag lúc — 
Keskeny « « « ._ — 
Léc, 4— 6 m .. _ •— 

b) Erdélyi áru 
m 3-ként ab h á t á t : P e»irö 

Lúc, építő áru U . F . . . . ... 92—104 
Román IV. oszt. lúc, A. F . 87—94 
Román V . oszt. lúc, B. F. 80—82 
Román V . oszt. jegenye 64—68 
Léc, 4—6 tn ... 65—68 
Súlyáru (D) 5 8 - 6 4 
Faragott fa, kereskedelmi 46—48 
Fenyőrúd 7—8 cm; fm-ként 0 32—033 
Fenyőrúd9—11 « « 039—0-40 

8. Faszén: 
10.000 kg-os vasúti kocslrakomá-

nyokban 
Pengrő 

Belföldi boksa, ab feladó áll. 700-850 
Külföldi « « határ . . . 720—760 
Retortaszén « « . . . 830—920 

II. É P Í T É S I A N Y A G O K 
A K A I . 

Budapest ab gyártelep: 
Pengő 

Égetett agyagtégla ezre, 
nagyméretű 34—35 
kisméretű . . . . . . . — ... -<—-eo 

1 q égetett mész — 2-70—3-20 
100 kff portlandcement 

körülbelül 5-40-5-90 



Az „Erdészeti Lapok" 193Í). évi II. füzetének 
H I R D E T É S E I . 

A lap irányával nem ellenkező hirdetéseket mér
sékelt díjszabás mellett közlünk. 

D í j s z a b á s . Kéthasábos szélességben (107 rnm) borgis betűvel vagy ennél 
nagyobb betüfajtával szedett hirdetés rnilliméterenkint 30 fillér. (Egyszeri meg
jelenés mellett egy egész oldal ára 48 P.) Táblázatos és borgis betűnél 
kisebb betüfajtával szedett hirdetéseket másfélszeres egységárral számítunk 
Ismételt megjelenés esetén megfelelő árkedvezmény. 

A támpéldány á ra füzetenként 2 P . 
K ü l ö n m e l l é k l e t e k m e g e g y e z é s s z e r i n t . 

A d ó ü g y e k b e n e lőf ize tő inknek d í j m e n t e s e n szo lgá l f e lv i l ágos í 
t á s s a l az A d ó és K ö n y v v i t e l sze rkesz tősége , I X . , F e r e n c - k ö r ú t 37 
szám. T e l e f o n : 32-2-60. 

SILVA 
Erdőgazdasági Vállalat k.f.t . Körmend 

E r d e i m a g -  n a g y k e r e s k e d é s . 
M a g p e r g e t ő g y á r . •>• > C s e m e t e k e r t e k . 

Közpon t : Körmend , t e l e f o n 5 2 •  F iókte lep : Z a l a e g e r s z e g , t e l e f o n 19 

A j á n l : Kivál ó minőségű , e l i smert l e g m a g a s a b b csiraképességű , sajá t 
pergetésű f e n y ő m a g v a k a t, haza i é s szlavóniai származású 
t ö l g y - é s c s e r m a k k o t , mindennem ű e r d é s z e t i é s 
g y ü m ö ' c s m a g v a k a t erdőgazdaságok , gyümölcsfaiskolá k 
és kertészete k részére . Mindennem ű e r d e i c s e m e t é k e t , 
d í s z f e n y ő k e t , d i s z - é s s o r f á k a t , d í s z c s e r j é k e t , 
r ó z s á k a t , g y ü m ö l c s v a d o n c o k at é s g y ü m ö l c s f á k a t , 
va lamin t a z összes egyé b f a i s k o l a i t e r m e i v é n y e k e t 
saját nagykiterjedésű é s mintaszerűen keze lt csemetetelepeiről . 

A P I C E T O L vadrágá s e l leni védőszer magyarországi kizárólagos képv. 

A M a g y a r F a i s k o l a i Szövetsé g tag ja . 
Ügyv. igazgató: T h i r i n g e r J á n o s o k i . erdőmérnök, a cég be l tag ja . 



és c s e m e t e k e r t i cé g 

K E I N E R REZS Ő 
ok i . erdőmérnök • i i i i i i i i i i i i i i i i i H l W M l W a B i i n i i m i M l 

Budapesr, l.,FeryOszkár-urca 34. 
Telefon: Sürgönycím : 
155-641 K E I N E R M A G B U D A P E S T 

AJÁNLOK: 
2 éves fenyőcsemetét . . . 350.000 drbot 
1 és 2 éves akáccsemetét . ÓOO.OOO 
1 éves töígy és cser csemetét 4oo. 000 
kocsányos és kocsánytaían 

töígymakkot 4oo q°t 

HONIG MÓ R t 
v á s á r o l : erdőket , kitermeléseket , 

tűzifát és m i n d e n f a j t a szerfát ; e l a d : 

tűzifát és kemény fűrészanyagokat. 

Budapgst. VII. , Doliány-iL 14 . Telefon . 14-36-üS . 
f 

i T 

- l r 



B u d a p e s t , 1 

1 VltÍHd&t$éte> tteUftt,vnu%át, 

linter Hermann Rt. 
r.T V i l m os császár-út 7 2 . T e l . 1-112-6 9 

ERDEI. FEKETE- , LÚC- , JEGENYEFENYŰT , 
V É K O N Y G Ö M B F Á T V E Z E T É K O S Z L O P O K 
céljaira 7 8 méter hosszúságtól felfelé minden hosszban kész
pénzfizetés ellenében magas áron vásárolunk. Ajánlatokat kérünk. 

„UNA" FaértékesítŐ rt., Budapest V . , Nádor-utca 21 
Telefon: 129—451* szám alá 

4 d r h . f á c á n t y ú k é r t 5 k a k a s t a d u n k , a j á n l a t o k a t l egkésőbb 
f e b r u á r 25-ig b á r m i l y k i s m e n n y i s é g r e e l f o g a d u n k . S z á l l í t á s 
kö lcsönös bé rmen tes í t é s se l , m á r c i u s 5- ig . Cse ré r e j e l e n l e g r e n d e l 
kezésre á l l m é g 150 d a r a b k a k a s . Erdőgondnahság, Drüva-Zsitfa, 
posta V í z v á r , S o m o g y v m . 

S / . ak i sko la t végzet t , 29 éves e rdőőr , 6 év i g y a k o r l a t t a l , bá r 
m i k o r i belépésre , e rdőőr i á l l á s t keres . C í m e : Dés István, Z s i t f a -
pusz ta , u . p. V í z v á r . 



Á R V E R É S I H I R D E T M É N Y . 

A „Szen tgá l i n e m e s i közbi r tokosság" S z e u t g á l községben 
(Veszprém v á r m e g y e ) 1939. évi. február hó 21-én. délután 3 órakor 
a községházáná l zár t í r á sbe l i a j á n l a t o k k a l egybekö tö t t ny i lvános 
szóbeli á rve ré sen e l ad j a a 35.483—1938. I I . 2. F . M . sz. rende le t te l 
engedélyezet t s l ábon m i n t e g y 5000 m 3 - r e beesül t f a tömegének azt 
á részét, m e l y 1939. évi f eb ruá r hó 18-ig kerü l k i t e rmelés re . 
E b b ő l 1939. év i f eb ruár hó l - i g az a lábbi mennyiségek á l l a n a k e l 
adás r a készen: 

m i n t e g y 2594.5 m 3 120x120x100 r a k a t ú vegyesen rako t t bükk 
hasáb és d o r o n g ; 

m i n t e g y 265.5 m 3 120x120x100 r a k a t ú vegyesen r a k o t t egyéb 
k e m é n y és d o r o n g ; 

m i n t e g y 303.5 m 3 120x120x100 rakató, vegyesen rako t t ke
mény bo t fa (vékeny do rong) . 

Összesen 3163.5 m 3 tűzifa . 
363.5 i n 3 bükkrönkő és 31.6 m 3 kőris- , s z i l - , j u h a r r ö n k ő , össze

sen 395.1 m 3 rönkő. 

A k ik i á l t á s i á r : 

1 m 3 tűz i fa hasáb és d o r o n g vegyesen . . . . 10 P 
1 m 3 b o t f a . , 5 P 
1 m 3 r ö n k , , . 21 P 

E legendő á rverező esetén az egész menny i sége t egy tétel
ben é r tékes í t jük , e l lenesetben dii lőnkint tör ténik az á rverés . 

A bánatpénz az egész té te l á rve r é se esetéti 5000 pengő, e l len-
esetben a fa tömeg k ik i á l t á s i á r á n a k 10%-a. 

A z á rve r é s ig k i n e m te rmel t f a tömeg 1939. évi m á r c i u s hó 
11-én d. u . 3 ó r ako r kerül u g y a n e z e n fe l té te lek mel le t t á rverés re . 

A részletes á rve r é s i fel tételek, v a l a m i n t a te rmelésse l kap
csolatos részletes ada tok a szen tgá l i községházán és a veszprémi 
m . k i r e rdőfe lügye lőségné l t ek in the tők meg . 

Szeu tgá l , 1939. évi f eb ruá r hó 4-én. 

Tamás Endre, közbirt . elnök. 

E g y é v e s magaskőr i s -csemeté t (Fraxinus excelsior) e lcserél
nénk 1 éves akáccsemetéve l , m o l y legalább 50—60 em. magas . 
A megkereséseket ké r jük : Uradalmi et-dőgondnokság, Selly c ímre 
küldeni. 

Tö lgymakko t , magas cs i raképességüt , k i sebb-nagyobb meuy-
nyiségben szál l í tok. Sieiner József, N a g y k a n i z s a . Erzsébet - tér - 16. 



K I V O N A T O S V E R S E N Y T Á R G Y A L Á S I H I R D E T M É N Y . 

Ceg léd m e g y e i vájros m é r n ö k i h i v a t a l a az 1939. év t a v a s z á n 
esedékes f á s í t á s i m u n k á l a t o k h o z s zükséges c s e m e t é k és s u h á n g o k 
s z á l l í t á s á r a n y i l v á n o s v e r s e n y t á r g y a l á s t h i r d e t . 

A közszá l l í t á s k ö l t s é g e i b i z t o s í t v a v a n n a k . A rész le tes f e l 
t é te lek , t e rvek , ű r l a p o k m e g t e k i n t h e t ő k és besze rezhe tők a h i v a 
t a lo s ó r á k a l a t t , a v á r o s m é r n ö k i h i v a t a l á b a n . 

A j á n l a t o k beadás i h a t á r i d e j e : 1939. évi február hó 20. nap
ján, (hétfőn) délelőtt 9 óra. B á n a t p é n z l e t é t e l e n e m köte lező . 

Cegléd, 1939. évi j a n u á r hó 31-én. 
Dr. Kádár Antal s. k., 

v. f őmérnök . 

F A Á R V E R É S I H I R D E T M É N Y 

A z I z s n y é t e községben ( m u n k á c s i j á r á s ) széke lő i z snyé te i v o l t 
ú rbéres közönség e r d ő b i r t o k o s s á g a e l a d j a t ö l g y e r d e j é n e k e g y 
c sopo r t j á t — a szer- é s t ű z i f á t e g y a r á n t — t ö v ö n és s z á l a n k é n t . 

A z e l adás n y i l v á n o s szóbel i á r v e r é s ú t j á n a he lysz ínén , az 
e rdőben t ö r t én ik . 

A á r v e r é s i d ő p o n t j a 1939. február 21. és köve tkező n a p j a i '.) 
órai k e z d e t t e l . 

F e l t é t e l e s és u t ó a j á n l a t o k n e m f o g a d t a t n a k el . 
K e l t I z s n y é t e n , 1939. é v i f e b r u á r hó 9-én. 

Csákány Sándor s. k., 
úrbéres elnök. 

Erdeifenyő, feketefenyö , luc -, 
vörös- , s i m a f e n y ö , j e g e n y e f e n y ő 

és az összes tűlevelű - é s l o m b f a m a g v a -
ka t , mindenféle erdősítésre szolgáló erdészet i 
csemetéket, gyümölcs-vadoncokat , 
d í s z f e n y ő k e t , s o r f á k a t stb. 
legjutányosabb árban szállítunk ! A fenyőmagvakat hazánk 
egyedüli legmodernebb berendezett (két villanymotoros tisz
tító- és magszárnytalaní tógéppel felszerelt) magpergetőnkben 
szakszerűen pergetjük. —- K é r j e n e l ő n y á r a j á n l a t o t 

Kőszegi Fenyőmniperíetí és faiskolák, 
Wachter Gyula ÉS fia*. Kőszeg 



MEGVÉTELRE keressük az alant felsorolt folyóiratok egyep füzeteit, 
illetőleg köteteit: 

Aqutla I—V. évfolyamai (1894—1898), 
Erdészeti Kísérletek X X . (1918) teljes évfolyama egy, és 3—4. füzete két 

példányban. 
Erdészeti Lapok X . évfolyama (1871) két. példányban. 
Erdészeti Újság I X . évfolyama (1904—1905). 
Erdészeti Zsebnaptár I—II. (1882—1884,), V I . (1916.), X X V I . (1907.), 

X X X V I — X X X V I I I . (1917—1919.) évfolyamai, utóbbi 3 kötet 2—2 pél
dányban. 

Kárpáti Vadász I—II. évfolyamai (1927—1928). 
a I V . évfolyam (1930) 9., 15., 19. és 23. füzetei, 
az V . évfolyam (1931) 6. tűzeti', 
a V I . évfolyam (1932) 18., 22—24. füzetei. 

Kisérletügyi Közlemények I — X V I . (1898—1913), X X I I . (IMS) és XXVI! I. 
(1925) évfolyamai. 

Nimród I—VIII . évfolyamai (1913—1920). 
Nimród Vadásztai) I X . évfolyam (1921) 1—2 füzetei. „ 
Természettudományi Közlöm/ X L V X I I . évfolyama (1916). 
Vadászat I—IV. évfolyamai' (1918—1921), 

az V . évfolyam (1922) 4., 6., 8., 16., 18—20., 23. és 24. füzetei, 
a V I . évfolyam (1923) 1—2., 4., 8—9. és 23—24. füzetei, 
a V I I . évfolyam (1924) 15., 18. és 21. füzetei, 
a V I I I . évfolyam (1925) 2. és 23—24. füzetei. 

Vadászat és Állatvilág I — X V I I . évfolyamai. 
Vadászlap I — X V I I I . évfolyamai (1880-1897) és 

a X X X I X . évfolyam (1918) 1. füzete. 
Vadászat (Halászat, Weekend, Turisztika) I—II. évfolyamai (1933 -1934). 
Vízügyi Közlemények I X . évfolyama és az V. évfolyam (1915) 4. füzete.. 

Országos Erdészeti E g y e s ü l e t 

Felelős: Györy Aladár igazgató. 


